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1 Zinyno naudojimas

Pastaba!

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer®.
ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

Norédami suZinoti daugiau apie tai, kaip ka nors padaryti BVMS, atidarykite internetinj Zinyna vienu i$
toliau nurodyty budy.

Norédami naudoti turinj, rodykle arba paieska;

»  Meniu Help spustelékite Display help. NarSykite naudodami mygtukus ir nuorodas.

Norédami gauti pagalbos lange arba dialogo lange:

» [rankiy juostoje spustelékite
ARBA
» Paspauskite F1, kad gautuméte pagalbos bet kuriame programos lange arba dialogo lange.

1.1 Informacijos radimas

Informacijos zinyne galite rasti keliais bldais.

Norédami rasti informacijos internetiniame zinyne:

1. Meniu Help spustelékite Help.

2. Jei kairiosios srities nematote, spustelékite mygtuka Rodyti.
3. Zinyno lange atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Spustelékite: Norédami:

Turinys Rodyti internetinio zinyno turinj. Spustelékite kiekvieng knyga, kad baty
parodyti puslapiai, kuriuose pateikiamos nuorodos j temas, ir spustelékite
kiekvieng puslapj, kad deSiniojoje srityje buty parodyta atitinkama tema.

Rodyklé leSkoti konkreciy zodziy ar fraziy arba pasirinkti i$ rodyklés raktiniy zodziy
sgraso. Dukart spustelékite raktinj zodj, kad desSiniojoje srityje buty parodyta
atitinkama tema.

PaieSka Rasti Zodzius arba frazes savo temy turinyje. Teksto lauke jveskite Zodj arba
fraze, paspauskite ENTER ir temy sarase pasirinkite norima tema.

Naudotojo sasajos tekstas pazymétas paryskintai.

» Rodykle nurodo spusteléti pabrauktg tekstg arba spusteléti elementg programoje.

Susijusios temos

»  Spustelekite, kad buty parodyta tema su informacija apie Siuo metu naudojama programos langa.
Sioje temoje pateikiama informacija apie programos lango valdiklius.

Koncepcijos, puslapis 16 suteikia bendrosios informacijos tam tikromis temomis.

Pastabal
Sis simbolis nurodo galima turto sugadinimo arba duomeny praradimo rizika.

1.2 Zinyno spausdinimas

Naudodami internetinj zinyna galite spausdinti temas ir informacija tiesiai i$ narsyklés lango.
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Norédami spausdinti Zinyno tema;

1. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite desiniojoje srityje ir pasirinkite Spausdinti.
Atidaromas dialogo langas Spausdinti.

2. Spustelékite Spausdinti.
Tema spausdinama nurodytu spausdintuvu.
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2

Naudokite naujausig programine jrangg

Programinés jrangos versijy naujinius kuriame tik visuotinio arba ribotojo prieinamumo busenos.
Norédami suzinoti daugiau, zr.
Bosch Building Technologies Software Service and Support (angl. k.).

Siose nuorodose pateikiama daugiau informacijos:

—  Bendroji informacija: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/

—  Saugos patarimai, kurie yra nustatyty pazeidziamumy ir sitilomy sprendimy sgrasas: https://
www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/security-advisories.html

~Bosch” neprisiima atsakomybés uz Zalg, atsiradusia dél jos gaminiy naudojimo su pasenusiais

programinés jrangos komponentais.
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Spustelékite nuoroda, kad gautumeéte informacijos apie atvirosios programinés jrangos licencijas,
kurias naudoja BVMS ir mobilioji programa:

http://www.boschsecurity.com/oss/

KE HEVC  dvance”

Apima viena ar daugiau patenty, iSvardyty adresy patentlist.hevcadvance.com.

BVMS
BVMS integruoja skaitmeninj vaizda, garsa ir duomenis bet kuriame IP tinkle.
Sistema sudaro toliau iSvardyti programinés jrangos moduliai.
—  Management Server
-  VRM jra8ymas (,Video Recording Manager®)
Operator Client
—  Configuration Client

BVMS Configuration Client
»,BVMS* Configuration Client idéja yra pradéti nuo jrenginiy konfigtiravimo, o po to konfiguruoti loginj

medj. Atlikus Siuos du veiksmus, atitinkamuose puslapiuose galima konfiglruoti jrenginiy
tvarkara$cius, jrasus, jvykius ir pavojaus signalus. Paskutinis veiksmas — naudotojy grupiy puslapyje
sukonfiglruoti naudotojy grupes. Sukonfiglravus visus puslapius i$ kairés j desine, viskas
sukonfiglruota ir operatorius gali pradéti naudoti Operator Client.

Configuration Client (127.0.0.1, User: Admin] - 0O x

System  Hardware Tools Reports Seitings He\p®

Devices Maps and structure Schedules Cameras and recording Events Blarms User groups Audit rail @ @
C“) 055 Change device passwords @ @ - ?

=] Q Device Tree [10]

E‘a Enterprise System [1]

= Device Tree
+~ [5, DVR (Digial ideo Recorder)
o Matrix Switches The Device Tree displays and organizes the devices of your Bosch Video Management System.
i @_: Workstations [1] Here you can configure each device by selecting it inrthe tree.
Video sources like IP cameras are grouped under their recording devices, for example VRMs or NVRs.
@ Monitors [2] Video devices with their own storage are listed separately.
E Other Devices [11] Click on the other icons to get additional information.
3 VRM Devices [1] @

&
6155 Live Only [1)

E' Local Storage [1]
“-@ Unmanaged Sites

1 | Meniu juosta Galite pasirinkti meniu komanda.

2 | Puslapiy juosta Galite atlikti visus batinus konfigliravimo veiksmus i$ kairés j deSine.

3 | [rankiy juosta Rodomi galimi mygtukai pagal aktyvy skirtukg. Uzveskite pelés zymeklj
ant piktogramos, kad buty parodytas patarimas.

4 | PaieSkos juosta Galite jrenginiy medyje ieSkoti konkretaus jrenginio ir jj atitinkanciy
pradiniy jrenginiy.

5 | Zinyno piktograma Parodomas ,BVMS* internetinis zinynas Configuration Client.

6 | Pasirinkimo langas Hierarchinis visy sistemos jrenginiy sgrasas.

7 | Konfigiravimo langas | Galite konfiguruoti pasirinkta jrenginj.
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BVMS

BVMS Operator Client

=eaA s E)_ '

Meniu juosta

Galite pasirinkti meniu komanda.

[rankiy juosta

Rodomi galimi mygtukai. Uzveskite pelés zymeklj ant
piktogramos, kad buty parodytas patarimas.

Atkadrimo valdikliai

Galite valdyti momentinj atklrimg, kamery sekg arba
pavojaus signaly seka.

Veikimo matuoklis

Rodo centrinio procesoriaus naudojima.

Naudotojo prisijungimo
piktograma

Rodo pirmajg prisijungusio naudotojo vardo raide.
Uzveskite pelés zymeklj vir§ piktogramos, kad buty
rodomas naudotojo vardas ir atitinkama naudotojy grupé.
Jei sukonfigdruota ,,Configuration Client®, taip pat bus
rodomas visas naudotojo vardas ir apraSymas (pasiekiama
tik naudotojams, prisijungusiems kaip BVMS naudotojai,
nepasiekiama naudotojams, prisijungusiems kaip
»Windows" naudotojai, LDAP naudotojai arba per iSorinj
.ldentity provider®).

Dvigubam autorizavimui rodoma kiekvieno prisijungusio
naudotojo piktograma, kurioje rodoma naudotojo
informacija ir atitinkama dvigubo autorizavimo grupé.

Laiko juostos parinkiklis

Pasirinkite laiko juostos, kuri bus rodoma daugelyje su
laiku susijusiy lauky, jrasa.

Galimas tik jei bent vienas ,Management Server* arba
Lunmanaged site“ loginiame medyje yra kitoje laiko juostoje
nei jusy ,Operator Client".

Vaizdo sri€iy valdikliai

Galite pasirinkti reikiama skaiciy vaizdo sriciy ir uzdaryti
visas vaizdy sritis.

Vaizdo langas

Rodomos vaizdo sritys. Galite tvarkyti vaizdo sritis.

2025-07 | VO1 | Operator Client
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9 |Vaizdo sritis Rodoma kamera, zemélapis, vaizdas, dokumentas (HTML
failas).
10 Rodomi visi sistemos sugeneruoti pavojaus signalai.
- . Galite priimti ar iSvalyti pavojaus signalg arba pradéti darbo
mmmm | angas Alarm List . . Y N -
eiga, pavyzdziui, siysti el. laiSkg priziGrin€iam asmeniui.
Pavojaus signaly sgrasas nerodomas, kai rySys su
,Management Server” nutruksta.
11 e Galite valdyti PTZ kamera.
‘ed
Langas PTZ Control
12 | H-rH Rodomi jrenginiai, prie kuriy turi prieigg jisy naudotojy
- . grupé. Galite pasirinkti jrenginj, kurj norite priskirti vaizdo
u Langas Logical tree N
sriciai.
Galite tvarkyti jrenginius, esancius loginiame medyje, kaip
. reikalinga.
Langas Favorites tree
El Galite valdyti zymes.
Langas Bookmarks
f ﬁ Rodomas objekto zemélapis. Galite vilkti zemélapj, kad
'h'ﬂ' M baty parodyta tam tikra jo dalis.

Langas Map Jei suaktyvinta, kiekvienos kameros zemélapis
automatisSkai rodomas vaizdo srityje. Tokiu atveju kamera
turi bati sukonfigliruota zemeélapyje.

3.1 BVMS leidimai

Skirtingi BVMS leidimai suteikia lankscias plétimo galimybes, todél galite plésti vaizdo stebéjimo

sistema pagal savo poreikius.

Prieinami toliau iSvardyti BVMS leidimai.

BVMS Professional
BVMS Enterprise
BVMS Plus

BVMS Lite

BVMS Viewer

.BVMS Viewer" ir ,BVMS Professional” yra tik programinés jrangos produktai. Jy negalite naudoti su
~Bosch DIVAR IP“ jrenginiais.
Galite naudoti ,,BVMS Lite" ir ,BVMS Plus” su ,Bosch DIVAR IP“ jrenginiais arba kaip tik programinés
irangos produktus bet kurioje kitoje aparatinéje jrangoje.

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir

BVMS trumpajame pasirinkimo vadove:

BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.
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4 Sistemos apzvalga

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer®.

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

Jei planuojate diegti ir konfiglruoti BVMS, dalyvaukite BVMS sistemos mokymuose.

Zr. dabartines BVMS versijos i$leidimo pastabas, kad suZinotuméte apie palaikomas programineés ir
aparatinés jrangos versijas ir kita svarbia informacija.

Zr. ,Bosch“ darbo stodiy ir serveriy duomeny lapus dél informacijos apie kompiuterius, kuriuose galima
idiegti BVMS.

BVMS programinés jrangos modulius pasirinktinai galima jdiegti viename kompiuteryje.

Svarbis komponentai

Komponentas Aprasas
.Management Server” (galima Srauty valdymas, pavojaus signaly valdymas, prioritety
pasirinkti atliekant sgranka) valdymas, valdymo zurnalas, naudotojy valdymas, jrenginiy

bisenos valdymas. Papildoma ,Enterprise System* licencija:
+Enterprise User Groups” ir ,Enterprise Accounts” valdymas.

Config Wizard Lengva ir greita jraSymo sistemos saranka.

~Configuration Client* (galima ,Operator Client* sistemos konfigliravimas ir administravimas.
pasirinkti atliekant sgranka)

~Operator Client“ (galima pasirinkti | Tiesioginis stebéjimas, prieiga prie saugyklos ir atkrimas,
atliekant sgranka) pavojaus signalas ir prieiga prie keliy ,Management Server*
kompiuteriy vienu metu.

,Video Recording Manager* iSCSI jrenginiy saugyklos talpos paskirstymas kodavimo
(galima pasirinkti atliekant jrenginiams, tvarkant apkrovos balansavimg tarp keliy iSCSI
sgranka) jrenginiy.
Vaizdo ir garso duomeny atkarimo srautas i$ iSCSI | ,Operator
Clients”.
Ziniatinklio klientas Galite pasiekti tiesioginj vaizdo srautg ir atkuriamus vaizdo

jraSus naudodami ziniatinklio narSykle.

Mobilioji programa Galite naudoti mobiligjg programg ,iPhone* arba ,iPad”
jrenginyje, kad pasiektuméte tiesioginj vaizdo srautq ir
atkuriamus vaizdo jrasus.

,Bosch Video Streaming Gateway“ | Suteikia galimybe integruoti tre€iyjy Saliy kameras, pvz., mazo
(galima pasirinkti atliekant pralaidumo tinkluose.
sgranka)

,Cameo SDK" (galima pasirinkti Naudojant ,Cameo SDK* galima jterpti BVMS tiesioginio ir
atliekant sgranka) atkuriamo srauto vaizdo sritis j iSorine treciosios Salies
programa. Vaizdo sritys naudoja BVMS pagrjstus naudotojy
leidimus.

,Cameo SDK* suteikia ,BVMS Operator Client* funkcijy rinkinj,
leidZiantj kurti programas, panasias | ,Operator Client".
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Komponentas

Aprasas

Client Enterprise SDK

,Client Enterprise SDK* skirta kontroliuoti ir stebéti

~Operator Client* i ,Enterprise System® veikimg naudojant
iSorines programas. SDK suteikia galimybe narsyti jrenginius,
kurie pasiekiami per veikiantj, prijungta ,Operator Client®, ir
valdyti kai kurias naudotojo sgsajos funkcijas.

Client SDK / Server SDK

~Server SDK* naudojamas valdyti ir stebéti ,Management
Server* naudojant scenarijus ir iSorines programas. Sias sasajas
galite naudoti su galiojanc€ia administratoriaus paskyra.

,Client SDK" naudojamas valdyti ir stebéti ,Operator Client*
naudojant iSorines programas ir scenarijus (susijusios serverio
konfigUracijos dalis).

4.1 Aparatinés jrangos reikalavimai

Zr. BYMS duomeny lapa. Taip pat yra jvairiy platformy kompiuteriy duomeny lapai.

4.2 Programinés jrangos reikalavimai

.BVMS Viewer" negalite jdiegti ten, kur jdiegtas bet kuris kitas BVMS komponentas.

Zr. BYMS duomeny lapa.

4.3 Licencijy reikalavimai

Prieinamas licencijas zr. BVMS duomeny lape.

Bosch Security Systems B.V.
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BVMS

5

Koncepcijos

Pastabal

,BVMS Viewer" suteikia galimybe naudotis tik bazinémis funkcijomis. Papildomos funkcijos jtrauktos j
,BVMS Professional“. ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje
www.boschsecurity.com ir BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo

vadovas.

5.1

5.1.1

Siame skyriuje pateikiama bendroji informacija tam tikromis temomis.

BVMS dizaino koncepcijos

Sistema su vienu ,Management Server’, puslapis 16
Viena ,BVMS Management Server® sistema suteikia galimybe valdyti, stebéti ir kontroliuoti iki 2000
kamery / kodavimo jrenginiy.

Enterprise System, puslapis 17

~Enterprise Management Server® suteikia prieiga prie keliy ,Management Servers“ vienu metu.
~Enterprise System* suteikia visiSka prieiga prie jvykiy ir pavojaus signaly i$ keliy posistemiy.
Server Lookup, puslapis 18

Funkcija ,Server Lookup® pateikia galimy ,,BVMS Management Servers“ sarasa programai ,BVMS
Operator Client“. Operatorius gali pasirinkti serverj i$ galimy serveriy saraso. Prijungtas prie
~.Management Server*” klientas turi visiSka prieiga prie ,Management Server*.

Unmanaged site, puslapis 19

Irenginius galima grupuoti j ,unmanaged sites". Jrenginiai, pridéti prie ,unmanaged sites®, néra stebimi
naudojant ,Management Server“. ,Management Server" pateikia unmanaged sites sarasa programai
~Operator Client“. Operatorius gali prisijungti prie objekto pagal poreikj ir gauti prieiga prie tiesioginiy
ir jrasyty vaizdo duomenu. Jvykiy ir pavojaus signaly tvarkymas nepasiekiamas ,unmanaged site"
koncepcijoje.

Sistema su vienu ,Management Server*

—  Vienas ,BVMS Management Server” gali valdyti iki 2000 kanaly.

- ,BVMS Management Server® uztikrina visos sistemos valdyma, stebéjimg ir kontrole.

- ,BVMS Operator Client* yra prijungtas prie ,Management Server” ir gauna jvykius bei pavojaus
signalus i$ ,BVMS Management Server®, taip pat rodo tiesioginj vaizdo srautg bei atkuriamus
vaizdo jrasus.

- Daugeliu atvejy visi jrenginiai yra viename vietiniame didelio pralaidumo ir mazos delsos tinkle.

Pareigos:

—  Duomeny konfiguravimas

—  |vykiy registravimas (zurnalas)

—  Naudotojy profiliai

—  Naudotojy prioritetai

—  Licencijavimas

—  |vykiy ir pavojaus signaly valdymas
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H Tiesioginis vaizdo srautas, atklrimas, jvykiai, pavojaus signalai

Management Server

Operator Client / Configuration Client
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Kameros
[ ==n
- VRM
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iSCSI iSCSI
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L —

= Kiti jrenginiai
=

51.2 Enterprise System

,BVMS Enterprise System*“ paskirtis — leisti ,Operator Client” naudotojui vienu metu pasiekti kelis

.Management Servers® (posistemius).

Prie ,Enterprise Server” prisijunge klientai turi visiSkg prieigg prie visy kamery ir jrasy i$

posistemiy.

Klientai, prisijunge prie ,Enterprise Server”, zino apie visy posistemiy jvykius ir pavojaus signalus

realiuoju laiku.
|prastos taikymo sritys:
—  Metro

—  Oro uostai

Bosch Security Systems B.V.
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(—)‘ Tiesioginis vaizdo srautas, atklrimas, jvykiai, pavojaus signalai

a@ BVMS Enterprise Management Server

BVMS Operator Client / Configuration Client

BVMS posistemis

B30
((91

~

Zr.
—  Prieiga prie sistemos, puslapis 37

5.1.3 Server Lookup

—  BVMS funkcija ,Server Lookup* leidzia operatoriams prisijungti prie ,BVMS Management Server®
i$ pateikto serveriy sgraso.

—  Vienas ,Configuration Client* arba ,Operator Client* naudotojas gali nuosekliai prisijungti prie
keliy sistemos prieigos tasky.

—  Sistemos prieigos taskai gali bati ,Management Server” arba ,Enterprise Management Server*.

- ,Server Lookup“ naudoja skirtajj ,Management Server® serveriy sgrasui laikyti.

- ,Server Lookup® ir ,Management Server® arba ,Enterprise Management Server® funkciSkai gali
bati paleisti viename kompiuteryje.

- ,Server Lookup“ padeda rasti sistemos prieigos taSkus pagal jy pavadinimus arba aprasus.

—  Kai yra prijungiamas prie ,Management Server®, ,Operator Client* gauna jvykius ir pavojaus
signalus i$ ,BVMS Management Server* ir rodo tiesioginj vaizdo srautg bei atkuriamus vaizdo
jrasus
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Pagal pareikalavimg tiesioginis vaizdo srautas, atklrimas, jvykiai, pavojaus

signalai — prijungta

Pagal pareikalavimg tiesioginis vaizdo srautas, atklrimas, jvykiai, pavojaus

signalai — neprijungta

Management Server

Serveriy sgrasas

Operator Client

Prijungta BVMS i$ serveriy sgraso

Neprijungta BVMS i$ serveriy sgraso

»Server Lookup“ naudojimas, puslapis 37

Unmanaged site

BVMS sistemos dizaino variantas su daugybe mazy posistemiy.
Suteikia galimybe sukonfiglruoti iki 9999 objekty viename ,BVMS Management Server®.
Operatoriai gali pasiekti tiesioginius ir jrasytus vaizdo duomenis iki 20 ,sites” vienu metu.

Bosch Security Systems B.V.
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Lengvam narSymui ,sites” gali bati sugrupuoti j aplankus arba gali buti dedami | Zzemélapius.
Naudodami i§ anksto nustatyta naudotojo vardg ir slaptazodj operatoriai gali greitai prisijungti prie

LSite”.

~unmanaged site” koncepcija palaiko IP pagrindu veikianc¢ia BVMS sistema, taip pat analoginius DVR

sprendimus:

analoginius jraSymo jrenginius ,Bosch DIVAR AN* 3000 / 5000;

fraS8ymo jrenginius ,DIVAR hybrid*;

jraSymo jrenginius ,DIVAR network®;

IP pagrindu veikiancius jrenginius DIP 3000/7000;
sistema su vienu ,BVMS Management Server®.

Pridedant ,site” centriniam stebéjimui reikalinga tik licencija kiekvienam ,site“ ir tai nepriklauso nuo

kanaly skai¢iaus tame ,site".

e a ) BOSCH
) BOSCH

5

TR

R

o5

Tiesioginis vaizdo srautas, atklrimas, jvykiai, pavojaus signalai

— Pagal pareikalavimg tiesioginis ir atkuriamas vaizdo srautas

Management Server

Operator Client / Configuration Client

site
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5.2

5.21

DVR
k.

[raSymas

Siame skyriuje paaiskinamos jvairios su jrasymu ir atklrimu susijusios sistemos funkcijos.

Automatinis tinklo papildymas (ANR)

Pastabal

,BVMS Viewer" suteikia galimybe naudotis tik bazinémis funkcijomis. Papildomos funkcijos jtrauktos |
,BVMS Professional®. ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje
www.boschsecurity.com ir BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo

vadovas.

Paskirtis

Kai jvyksta tinklo arba centrinés saugyklos gedimas, ANR funkcija uztikrina, kad pasalinus gedima

kodavimo jrenginys perduoty triikstamo laikotarpio vietoje buferizuota jrasa j centrine saugykla.

Toliau pateiktame paveikslélyje parodytas vaizdo duomeny perdavimas pasalinus tinklo arba
saugyklos gedima.

p:]—ffﬁ .
1

sD

=N

Vaizdas

2 | Kodavimo jrenginys, IP tinklas

3| SD kortelé (ziedinis buferis)

4 1iSCSI objektas (centriné saugykla)

Pavyzdys: tinklo gedimo apéjimas
Jei tinklas netikétai sugenda, ANR funkcija perduoda vietoje buferizuota jrasa j centrine saugykla, kai
tinklas vél tampa pasiekiamas.

Pavyzdys: vaizdo duomeny saugojimas, kai tinklas nepasiekiamas

Metro nepasiekiamas tinklo rysys su centrine saugykla tuo metu, kai yra tarp stociy. Tik per jprastus
sustojimus buferizuotas jrasas gali bati perduotas j centrine saugykla.

Uztikrinkite, kad laikas, reikalingas buferizuotam jrasui perduoti, nevirSyty sustojimo laiko.
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Pavyzdys: ANR pavojaus signalui jrasyti

|radas prie$ pavojaus signalg saugomas vietoje. Tik pavojaus signalo atveju $is jradas prie$ pavojaus
signala perduodamas j centrine saugykla. Jei pavojaus signalas nesuaktyvinamas, jrasas prie$ pavojaus
signala neperduodamas j centrine saugykla ir neapkrauna tinklo.

Apribojimai

Pastaba!
Negalite atkurti i$ vietinés laikmenos, kai kodavimo jrenginyje nustatyti ,user ir ,live" slaptazodziai. Jei
reikia, pasalinkite slaptazodzius.

ANR funkcija veikia tik su VRM jrasymu.

ANR funkcija neveikia su kodavimo jrenginiu, kuriame sukonfiguruotas saugus tiesioginio rodymo
rysys.

Turite sukonfiglruoti kodavimo jrenginio laikmena, kad galétuméte naudoti ANR funkcija.
Kodavimo jrenginyje, kuriame konfiguruojate ANR funkcija, turi buti 5.90 arba naujesnés versijos
aparatiné programiné jranga. Ne visi kodavimo jrenginiai palaiko ANR funkcija.

Negalite naudoti ANR funkcijos dvigubo jradymo rezimu.

Jasy iSCSI saugojimo sistema turi bati tinkamai sukonfigdruota.

Toliau pateiktame sarase iSvardytos galimos priezastys, dél kuriy gali nepavykti sukonfigtruoti ANR
funkcijos.

—  Kodavimo jrenginys nepasiekiamas (netinkamas IP adresas, tinklo gedimas ir pan.).

—  Kodavimo jrenginio laikmena nepasiekiama arba yra tik skaitoma.

—  Netinkama aparatinés programinés jrangos versija.

—  Turimo tipo kodavimo jrenginys nepalaiko ANR funkcijos.

—  Aktyvus dvigubas jraSymas.

5.2.2 Su saugykla susijusiy jvykiy apzvalga
Siame skyriuje apragomi jvairis su saugykla susije ivykiai.
Buffer Storage State

Kai jvyksta tinklo arba centrinés saugyklos gedimas, ANR funkcija uztikrina, kad pasalinus gedima

kodavimo jrenginys perduoty trikstamo laikotarpio vietoje buferizuota jrasa j centrine saugykla.
Buferio saugojimo blsenos yra Sios:

—  Storage State Unknown

—  Storage State OK

—  Storage State Critical Buffer Fill Level

—  Storage State Failure

Buffer Storage Overflow
Sis ivykis nurodo, kad saugyklos buferis jau pilnas ir jrasas j centrine saugykla nebeperduodamas.

Storage State / Secondary Storage State
Storage State nurodo rysio tarp kameros ir centrinés saugyklos blsena. vykis Storage State Failure

suaktyvinamas, jei kamera praranda rysj su centrine saugykla. Jei atjungimas trunka tik trumpa laika,
Sis jvykis nebltinai nurodo, kad vaizdo duomenys prarasti.

Saugyklos blsenos yra Sios:

—  Storage State Unknown

—  Storage State OK

—  Storage State Failure

2025-07 | VO1 | Operator Client Naudojimo instrukcija Bosch Security Systems B.V.
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5.3

Recording monitor state / Secondary recording monitor state
Sis jvykis nurodo jradymo stebéjima. Kol kamera gali jradyti j RAM buferj, pavojaus signalas
nesuaktyvinamas. Jvykis Recording monitor state recording loss suaktyvinamas tik tada, jei per

paskutines dvi minutes vaizdo duomeny nebegalima jrasyti j RAM buferj ir jie prarandami. Jvykis taip
pat nurodo laikotarpj, kada buvo prarasti vaizdo duomenys.

Jra8ymo monitoriaus blsenos yra $ios:

—  Recording monitor state unknown

—  Recording monitor state ok

—  Recording monitor state recording loss

Zr.

—  Automatinis tinklo papildymas (ANR), puslapis 21

Pavojaus signaly valdymas

Pavojaus signalai gali buti atskirai sukonfiguruoti taip, kad juos tvarkyty viena ar daugiau naudotojy
grupiy. Kai suaktyvinamas pavojaus signalas, jis rodomas visy naudotojy grupiy, sukonfigtruoty gauti
ta pavojaus signalga, pavojaus signaly sarase. Kai kuris nors i$ $iy naudotojy imasi veiksmy dél
pavojaus signalo, jis dingsta i$ visy kity naudotojy pavojaus signaly saraso.

Pavojaus signalai rodomi darbo stoties pavojaus signaly monitoriuje. Sis veikimas aprasytas tolesnése
pastraipose.

Pavojaus signalo eiga

1. Sistemoje suaktyvinamas pavojaus signalas.

2. PranesSimai apie pavojaus signalg rodomi visy naudotojy, kuriems sukonfiglruotas Sis pavojaus
signalas, pavojaus signaly sgrasuose. Pavojaus signalo vaizdas i$ karto rodomas
sukonfiglruotuose monitoriuose. Jei tai automatiskai rodomas pavojaus signalo vaizdas
(automatiskai iSkylantis langas), jis taip pat automatiskai rodomas ,Operator Client“ darbo stoties
pavojaus signaly monitoriuose.

Jei pavojaus signalas sukonfiglruotas kaip automatiskai pasalinamas pavojaus signalas, jis
pasalinamas i$ pavojaus signaly sgraso pasibaigus automatinio iSvalymo laikui (sukonfiglruotam
,Configuration Client").

Monitoriuose visi VIP XD keturiy daliy rodiniai laikinai pakei¢iami viso ekrano rodiniais.

3. Vienas i$ naudotojy priima pavojaus signala. Tada Sio naudotojo darbo stotyje rodomas pavojaus
signalo vaizdas (jei jis dar nerodomas automatiskai iSkylanCiame lange). Pavojaus signalas
pasalinamas i$ visy kity pavojaus signaly sgrasy ir pavojaus signaly vaizdo ekrany.

4. Pavojaus signalg priemes naudotojas iSkvie€ia darbo eiga, kuri gali apimti veiksmy plano
skaityma ir komentary jvedima. Sis veiksmas yra neprivalomas — darbo eigos reikalavimus gali
konfiglruoti administratorius.

5. Galiausiai naudotojas iSvalo pavojaus signala. Tai atlikus, pavojaus signalas pasalinamas i$ to
naudotojo pavojaus signaly saraso ir pavojaus signalo ekrano.

Monitoriy grupéje grazinami kamery rodiniai, kurie buvo rodomi prie$ suaktyvinant pavojaus
signala.

Pavojaus signaly vaizdo langas

1. Kad baty parodytas pavojaus signaly vaizdas, pavojaus signaly vaizdo langas pakeicia tiesioginio
vaizdo srauto arba atktrimo vaizdo langg monitoriuje, kuris sukonfiglruotas pavojaus signalui
rodyti.

2. Kiekvienam pavojaus signalui skiriama vaizdo sriciy eilé. Su kiekvienu pavojaus signalu galima
susieti iki 5 vaizdo sri¢iy. Siose vaizdo srityse gali biti rodomas tiesioginis vaizdo srautas, vaizdo
jraSo atklrimas arba Zzemélapiai.
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Monitoriy grupéje kiekvienas pavojaus signalas gali iSkviesti kameras monitoriy eiléje. Kamery
skaiciy eiléje riboja monitoriy grupés kolony skaicius. Eiléje esantys monitoriai, kurie nenaudojami
pavojaus signalo vaizdui rodyti, gali buti sukonfigdruoti taip, kad baty rodomas dabartinis rodinys
arba tuscias ekranas.

3. Aukstesnio prioriteto pavojaus signalai rodomi vir§ Zemesnio prioriteto pavojaus signaly abiejose
monitoriy eilése ir ,Operator Client” darbo stoties ekrano pavojaus signaly eilése.

4.  Jei pavojaus signaly vaizdo langas yra pilnas pavojaus signaly vaizdo eiliy ir turi buti rodomas
papildomas pavojaus signalas, zemiausio prioriteto pavojaus signalai patenka j apatinés pavojaus
signaly vaizdo lango eilés dékla. Galite pereiti per ten esancius pavojaus signalus naudodami
valdiklius, esancius kairéje pavojaus signaly eilés puséje.

Galite pereiti per pavojaus signaly déklg monitoriy grupése naudodami valdymo mygtukus
,Operator Client“ lange Monitors darbo stoties ekrane. Monitorius, kuriuose rodomas pavojaus
signalo vaizdas, nurodo raudos piktogramos ir mirksintys Sviesos diodai.

Pavojaus signalo pavadinimas, laikas ir data gali bati pasirinktinai rodomi visuose monitoriuose
arba tik pirmajame monitoriuje pavojaus signaly eiléje.

5.  Administratorius gali sukonfiguruoti, kaip tvarkomi vienodo prioriteto pavojaus signalai.

— Rezimas LIFO (angl. ,Last-in-First-out®): Sioje konfigUracijoje nauji pavojaus signalai
jterpiami virs senesniy to paties prioriteto pavojaus signaly.

—  Rezimas FIFO (angl. ,First-in-First-out”): Sioje konfiglracijoje nauji pavojaus signalai
jterpiami po senesniy to paties prioriteto pavojaus signaly.

6. Pavojaus signalo vaizdo eilé gali buti rodoma pavojaus signaly vaizdo lange vienu i$ dviejy budy.
—  Kaijis sugeneruojamas (automatiskai iSkylantis langas). Taip atsitinka, kai pavojaus signalo

prioritetas yra didesnis nei rodinio prioritetas.
—  Kai pavojaus signalas priimamas. Taip atsitinka, kai pavojaus signalo prioritetas yra
Zemesnis nei rodinio prioritetas.

Automatiskai iSkylantys pavojaus signalai

Pavojaus signalai gali bdti sukonfiglruoti taip, kad jie blty automatiskai rodomi (igkilty) pavojaus
signaly vaizdo lange, atsizvelgiant j pavojaus signalo prioriteta. Kiekvienos naudotojy grupés
tiesioginio vaizdo srauto ir atkdrimo ekranams taip pat priskiriami prioritetai. Kai gaunami pavojaus
signalai, kuriy prioritetas yra aukstesnis nei naudotojo rodinio, automatiskai parodoma pavojaus
signalo eilé pavojaus signaly vaizdo lange. Jei pavojaus signaly vaizdo langas $iuo metu nerodomas, jis
automatiskai pakeicia tiesioginio arba atkarimo vaizdo langa monitoriuje, kuriame jjungtas pavojaus
signalas.

Nors automatiskai iSkylantys pavojaus signalai rodomi pavojaus signaly vaizdo lange, jie néra
automatiskai priimami. Jie gali biti rodomi keliy naudotojy ekranuose vienu metu. Kai naudotojas
priima automatiskai iSkylantj pavojaus signala, jis pasalinamas i$ visy kity naudotojy pavojaus signaly
sarasy ir pavojaus signaly rodiniy.

Pavojaus signaly valdymas iSjungimo atveju

ISjungus serverj visi aktyvus pavojaus signalai iSsaugomi. Pavojaus signalai atkuriami ir vél pasirodo
lange Alarm List, kai sistema paleidziama i$ naujo.

Kai sistema paleidziama i$ naujo, pavojaus signaly bisena Accepted arba Workflow automatigkai

grazinama j Active. Komentarai, jvesti dél pavojaus signaly, kuriy biasena Workflow, iSsaugomi.

Pastabal
Pavojaus signaly duomenys automatiskai iSsaugomi kas minute, todél didziausias duomeny
praradimas yra per minute sukaupti duomenys.
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Zr.

—  Pavojaus signaly ekranas, puslapis 132

—  |vykiy ir pavojaus signaly tvarkymas, puslapis 105
5.4 Vaizdo analizés jjungimas / iSjungimas

Naudotojy grupés naudotojai, turintys atitinkama leidima, gali laikinai jjungti arba isjungti konkrediy

kamery vaizdo analize.

Norédami sukonfigtruoti leidimg Configuration Client:

Pagrindinis langas > User groups > User groups skirtukas > R > Operating permissions
skirtukas > Operator features skirtukas > Activate/Deactivate Video Analysis

arba

Pagrindinis langas > User groups > Enterprise User Groups skirtukas > R > Operating
permissions skirtukas > Operator features skirtukas > Activate/Deactivate Video Analysis

Pagal numatytuosius nustatymus Operator Client, vaizdo analizé jjungiama visoms kameroms. Jj galite

iSjungti vienai arba kelioms kameroms.

Norédami iSjungti vienos kameros vaizdo analize:

1.

Srityje Operator Client pereikite prie norimos kameros loginiame medyje, mégstamiausiyjy
medyje, vaizdo lange arba svetainés zemélapyje.
Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite fotoaparata, tada spustelékite ISjungti vaizdo analize.

Vaizdo analizé iSjungiama, o ant fotoaparato rodoma perdangos piktograma @ .

Keliy kamery vaizdo analizés iSjungimas:

1.

Srityje Operator Client nueikite | aplankg loginiame medyje arba mégstamiausiyjy medyje,
kuriame yra norimi fotoaparatai.

Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite aplanka, tada spustelékite I18jungti vaizdo jraSy analize.
Vaizdo analiz¢ iSjungiama visoms $io aplanko kameroms, o ant visy aplanko kamery rodoma

perdangos piktograma @ .

Norédami jjungti vaizdo analize vienai kamerai, kurios biisena yra Vaizdo analizé: ISjungta:

1.

Srityje Operator Client pereikite prie norimos kameros loginiame medyje, mégstamiausiyjy
medyje, vaizdo lange arba svetainés zemélapyje.
Desiniuoju klavisu spustelékite kamera, tada spustelékite Aktyvuoti vaizdo analize.

Vaizdo analizé aktyvuojama, o kameros perdangos piktograma @ iSnyksta.

Norédami jjungti vaizdo analize kelioms kameroms, kuriy biisena yra Vaizdo analizé: 1Sjungta:

1.

Srityje Operator Client nueikite | aplankg loginiame medyje arba mégstamiausiyjy medyje,
kuriame yra norimi fotoaparatai.

Desiniuoju klaviSu spustelékite aplankg, tada spustelékite Aktyvuoti vaizdo analize.

Vaizdo analizé aktyvuojama visoms $io aplanko kameroms, o kamery perdangos piktograma

@ iSnyksta.
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Pastabal
ljungti / iSjungti vaizdo analizés funkcijg Operator Client galima tik tuo atveju, Operator Client jei
Central Server.

Pastaba!
Vaizdo analizés jjungimas / i8jungimas negalimas ONVIF G profilio koduotojams.

Pastaba!
IS naujo paleidus Operator Client arba Central Server, iSsaugomas paskutinis nustatymas.

5.5 Atsijungimas deél neaktyvumo
Paskirtis

Numatytas atsijungimo dél neaktyvumo naudojimas yra apsaugoti ,Operator Client” arba
~Configuration Client“, kai néra operatoriaus ar administratoriaus.

Tai galite sukonfigdruoti kiekvienai naudotojy grupei, kuriai turi biti automatiskai atjungiamas
~Operator Client” pragjus nurodytam laikotarpiui, kai nevykdoma jokia veikla.

»Configuration Client“ naudotojy grupés neprieinamos. Atsijungimo dél neaktyvumo nustatymas
galioja tik naudotojui administratoriui.

Visos operacijos klaviattra, pele ir CCTV klaviatura turi jtakos nurodytam atsijungimo dél neaktyvumo
laikotarpiui. Automatiné ,,Operator Client” veikla jtakos laikotarpiui neturi. Automatiné
~Configuration Client* veikla, tokia kaip aparatinés programinés jrangos jkélimas arba iSCSI saranka,
neleidzia atsijungti dél neaktyvumo.

Taip pat galite sukonfigdruoti BVMS Ziniatinklio kliento atsijungima dél neaktyvumo.

Netrukus prie$ atsijungima dél neaktyvumo dialogo lange naudotojui primenama, kad jis gali aktyviai
neleisti atsijungti dél neaktyvumo.

Atsijungimo dél neaktyvumo jvykis jraSomas zurnale.

Pavyzdys

darbo stotyje prie ,Operator Client” prieiga gaus nejgaliotas asmuo.

Administratoriy grupés narys bus automatiskai atjungtas dél neaktyvumo, bet biuro pareiginas
(operatoriy grupé) gali tiesiog stebeéti vaizda nevaldydamas sistemos ir nenoréti, kad buty atjungtas
dél neaktyvumo.

Apribojimai

,Client SDK* veikla nepalaiko atsijungimo dél neaktyvumo; tai reiskia, kad ,Client SDK*" veikla
nurodytam laikotarpiui jtakos neturi.

5.6 Nuo versijos nepriklausoma programa ,Operator Client”

Norint naudoti rezima ,,Compatibility” (Suderinamumas) , tiek ,,Operator Client®, tiek ,Management
Server*® versija turi buti naujesné nei 5.5.

»Operator Client* naudotojas gali sékmingai prisijungti prie ,Management Server®, kuriame veikia
ankstesnés versijos programiné jranga.
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5.6.1

5.7

Jei serveris pateikia naujesne konfiglracija nei galima ,Operator Client” darbo stotyje, Si konfigdracija
automatiskai nukopijuojama j ,Operator Client” darbo stotj. Naudotojas gali nuspresti, ar atsisiysti
naujaja konfiguracija.
Programoje ,Operator Client” veikia sumazintas funkcijy rinkinys ir ji yra prijungta prie ,Management
Server*.
Toliau iSvardytos su ,Management Server” susijusios funkcijos, pasiekiamos prisijungus prie
»Management Server” naudojant ankstesne versija.
—  Naudotojo nuostatos
- [rasymo rankiniu bladu pradéjimas
—  [renginio buseny rodymas
— Relés buseny perjungimas
—  PaieSka zurnale
lvykiy paieska negalima
- ~Server Lookup”
- Nuotolinis eksportavimas

Darbas suderinamumo rezimu

: i ,Operator Client* bUsena rodoma esant jjungtam suderinamumo rezimui.
Naujesnése nei 5.5 versijose ,,Operator Client” veikia suderinamumo rezimu, jei ,Management Server*
versija yra zemesné nei ,Operator Client” versija.
Naujesnése nei 10.0 versijose ,Operator Client” suderinamumo rezimu veikia toliau nurodytais
atvejais.
—  ,Operator Client* pavyko prijungti ne visas rysio paslaugas.
- Pavyzdys. ,Management Server” veikia, bet ,WebServiceHost" — ne.
—  Pasikeité rysio tarp ,Operator Client” ir ,Management Server® sgsaja.
Kai kuriy ,Operator Client” funkcijy gali nebdti tik dél semantiniy sasajos pokyciy arba nebeveikiant kai
kurioms paslaugoms.

Panoraminés kameros ziuréjimo rezimai

Siame skyriuje iliustruojami panoraminés kameros ¥itréjimo rezimai, kurie prieinami BVMS.
Galimi $ie ziGréjimo rezimai:

—  apskritas rodinys;

- panoraminis rodinys;

—  apkarpytas rodinys.

Panoraminio ir apkarpyto rodiniy rezimai yra sukurti atliekant iSkraipymo korekcijos procesa sistemoje

BVMS. ISkraipymo korekcija kameros puséje néra naudojama.

Administratorius turi sukonfiglruoti panoraminés kameros montavimo padétj programoje
»Configuration Client".

Galite pakeisti kameros vaizdo srities dydj pagal poreikj. Vaizdo srities santykis neapsiriboja 4:3 arba

16:9 formato santykiu.

v

Zr.

—  Panoramines kameros rodymas, puslapis 39

—  Panoraminés kameros perZidros reZimo perjungimas, puslapis 40
—  Vaizdo sriciy isdestymas ir dydZio keitimas, puslapis 42

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



28 It | Koncepcijos BVMS

5.7.1 360° panoraminé kamera — sumontuota ant grindy arba luby
Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduota 360° kameros, kuri sumontuota ant grindy arba luby,
iSkraipymo korekcija.

={0)
y,
1 | Viso apskritimo vaizdas 3 | ISkraipymo korekcija
2 | Kirpimo linija (operatorius gali pakeisti 4 | panoraminis rodinys;
linijos padétj, kai vaizdas néra priartintas)

2025-07 | VO1 | Operator Client Naudojimo instrukcija Bosch Security Systems B.V.



BVMS Koncepcijos | It 29

5.7.2 180° panoraminé kamera — sumontuota ant grindy arba luby
Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduota 180° kameros, kuri sumontuota ant grindy arba luby,
iSkraipymo korekcija.

X

%

—

Viso apskritimo vaizdas 3 | I8kraipymo korekcija

2 | Kirpimo linija (operatorius gali pakeisti 4 | panoraminis rodinys;
linijos padétj, kai vaizdas néra priartintas)
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5.7.3 360° panoraminé kamera — sumontuota ant sienos
Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduota 360° kameros, kuri sumontuota ant sienos, ikraipymo
korekcija.

-

Viso apskritimo vaizdas 3 | panoraminis rodinys;

2 | I18kraipymo korekcija
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5.7.4 180° panoraminé kamera — sumontuota ant sienos
Toliau pateiktame paveikslélyje pavaizduota 180° kameros, kuri sumontuota ant sienos, iSkraipymo
korekcija.
1| Viso apskritimo vaizdas 3 | panoraminis rodinys;
2 | 18kraipymo korekcija

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



32 It | Koncepcijos BVMS

5.7.5 Apkarpytas panoraminés kameros vaizdas
Toliau pateiktame pavyzdiniame paveikslélyje pavaizduota 360° kameros, kuri sumontuota ant grindy
arba luby, iSkraipymo korekcija.
Tiesiy linijy sekcija, naudojama apkarpant, yra fiksuota. Naudodami prieinamus PTZ valdiklius, galite
pakeisti sekcija apkarpytoje vaizdo srityje.

1]

1| Viso apskritimo vaizdas 4 | panoraminis rodinys;
2 | Kirpimo linija (operatorius gali pakeisti 5 | Apkarpymas
linijos padétj, kai vaizdas néra priartintas)
3 | I8kraipymo korekcija 6 | Apkarpyta vaizdo sritis
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5.8 SSH tuneliavimas

BVMS palaiko nuotolinj rysj naudojant ,,Secure Shell“ (SSH) tuneliavima.

Naudojant SSH tuneliavima sukuriamas uz&ifruotas tunelis SSH protokolo / jungties rysiu. Siuo

uzsifruotu tuneliu galima perduoti tiek Sifruota, tiek nesifruota srauta. ,Bosch” SSH jdiegtyje taip pat

naudojamas ,,Omni-Path” — didelio nasumo, mazos delsos rysio protokolas, kurj sukdre ,Intel”.

Techniniai aspektai ir apribojimai

SSH tuneliavimas naudoja 5322 prievada. Sio prievado keisti negalima.

SSH paslauga turi biti jdiegta tame paciame serveryje kaip ir ,BVMS Management Server®.
(,Enterprise”) naudotojy paskyrose turi buti sukonfiguruotas slaptazodis. (,Enterprise®) naudojant
naudotojy paskyras be slaptazodzio, SSH rySiu prisijungti negalima.

Kameros su vidine saugykla nepalaiko SSH rySio.

,Configuration Client“ negali prisijungti nuotoliniu bidu per SSH. ,Configuration Client® rySys turi
biti uzmegztas susiejant prievadus.

,Operator Client” tikrina rySj su SSH paslauga kas 15 sekundziy. Jei rySys nutruksta,

,LOperator Client* i$ naujo tikrina ry$j kas minute.

Prievady susiejimas

»

Sukonfiguruokite ,BVMS Management Server vieno prievado peradresavimag, kad bty
naudojamas 5322 prievadas tiek vidiniams, tiek iSoriniams rySiams.

Tai vienintelis prievado susiejimo jrasas, kurj turite padaryti visai sistemai.

BVMS prievady susiejimas néra reikalingas.

Sifruotas rysys
Uzmezgus ry$j per SSH tunelj, visi rysiai tarp ,BVMS Management Server" ir nuotolinio kliento yra

Sifruojami.
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6

6.1

Darbo pradzia

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip pradéti naudoti BVMS.

~Operator Client” paleidimas

Pastaba

—  Prie$ naudodami sistemg, aktyvuokite uzsakytas licencijas. Kaip aktyvuoti licencijas, apraSoma
konfigiravimo vadove arba ,Configuration Client® internetiniame Zinyne.

- Norédami uztikrinti, kad BVMS buty naudojama kalba, kurios jums reikia, sukonfigiruokite Sig
kalbg programoje ,,Configuration Client“. Daugiau informacijos rasite internetiniame zinyne.

Jei naujesné BVMS versija veikia ,Management Server*, i versija jdiegiama automatiskai, kai

prisijungiate.

Pastaba

Jei sarankos metu jjungéte TLS sertifikato patvirtinima, Operator Client paleidimo metu bus

patvirtintas serverio TLS sertifikatas.

- Jei sertifikatas patvirtinamas automatiskai, Operator Client bus paleistas be papildomos sgveikos.

- Jei sertifikato negalima patvirtinti automatiskai, bUsite paraginti perziureti sertifikatg ir nuspresti, ar
norite juo pasitikéti ir vis tiek pradéti Operator Client, ar atSaukti rysj.

- Jei sertifikatas atSaukiamas arba patvirtinimo metu pasitaiko kritiniy klaidy, rySys automatiskai
uzblokuojamas ir negalima testi.

Norédami paleisti ,Operator Client®, turite pasirinkti norima autentifikavimo metoda, kad galétuméte
prisijungti:
—  kaip BVMS user,
—  kaip Windows user (naudojant vienkartinj prisijungima)
arba
—  su autentifikavimu per iSorinj tapatybeés teikéja.

Norédami paleisti ,Operator Client* kaip BVMS user, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Meniu Pradéti pasirinkite Programos > BVMS > Operator Client.
Parodomas prisijungimo dialogo langas.

2. Sarase Connection: pasirinkite ,Management Server” ar ,Enterprise Management Server” IP
adresg arba DNS pavadinima.
Pastaba: jei naudojate SSH ry§j, pasirinkite <New...> ir jveskite adresg tokiu formatu: ssh://IP
arba serverio pavadinimas:5322.
Norint naudoti SSH ry§j, naudotojy paskyrose turi bati sukonfiglruotas slaptazodis (zr. SSH
tuneliavimas, puslapis 33).

3. Dalyje Authentication pasirinkite BVMS user.

4. Lauke User Name: jveskite savo naudotojo varda.

5. Lauke Password: jveskite slaptazodj.
Pastaba: kai pirmg kartg paleidziate programa, kaip naudotojo vardg jveskite ,Admin“, o
slaptazodzio nereikia.
Norédami prisijunti prie keliy ,Management Server‘ kompiuteriy vienu metu, jveskite ,Enterprise
User Group” nario naudotojo varda.

6. Spustelékite OK.
Jei jusy naudotojy grupei buvo sukonfigiruotas dvigubas autorizavimas, parodomas kitas
prisijungimo dialogo langas.
Sukonfiglruotos antrosios naudotojy grupés naudotojas jveda reikiamg informacija.
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Programa paleidziama.

Jei dvigubas autorizavimas yra neprivalomas, tiesiog dar kartg spustelékite OK antrajame
prisijungimo dialogo lange. Taciau tada turite tik savo naudotojy grupés naudotojo teises, o ne
potencialiai iSpléstas savo dvigubo autorizavimo grupés naudotojo teises.

Norédami paleisti ,Operator Client“ kaip Windows user (vieno prisijungimo principu), atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Pastaba!
Norint paleisti ,Operator Client” su vienkartiniu prisijungimu, naudotojas turi buti susietas su LDAP
naudotojy grupe, sukonfigtruota ,Configuration Client".

Pastaba!
Paleisti ,Operator Client” su vienkartiniu prisijungimu nejmanoma, jei naudojamas SSH rySys arba
dvigubas autorizavimas.

1. Meniu Pradéti pasirinkite Programos > BVMS > Operator Client.
Parodomas prisijungimo dialogo langas.

2. Sara$e Connection: pasirinkite ,Management Server* ar ,Enterprise Management Server” IP
adresa arba DNS pavadinima.

3. Dalyje Authentication pasirinkite Windows user.

4.  Spustelékite OK.
»Operator Client” paleidziamas.

Norédami paleisti ,Operator Client“ su iSoriniu ,Identity provider* autentifikavimu, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.

Pastaba!
Norint paleisti ,Operator Client su iSoriniu ,Identity provider (IdP) autentifikavimu, IdP parinktis reikia
sukonfigdruoti ,Configuration Client".

Pastaba!
Norint paleisti Operator Client naudojant iSorinj Identity provider (IdP) autentifikavima, kompiuteryje
turi bati jdiegta narsyklé.

1. Meniu Pradéti pasirinkite Programos > BVMS > Operator Client.
Parodomas prisijungimo dialogo langas.

2. Sara$e ,Connection:” pasirinkite ,Management Server* ar ,Enterprise Management Server” IP
adresg arba DNS pavadinima.
,LOperator Client* tikrina, ar IdP konfiguruotas serveryje. Jei IdP sukonfiguruotas, parinktis
External identity rodoma skiltyje Authentication.

3. Pasirinkite Sig parinktj, tada spustelékite OK.
Atsidaro narSyklées langas.

4. |veskite savo ,ldentity provider” prisijungimo duomenis, kad autentifikuotuméte.

5. Patvirtinus jusy prisijungimo duomenis ,Operator Client* bus paleistas.
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Norédami iSeiti i$ ,Operator Client*:

»  Meniu System spustelékite Exit.
Rodomas dialogo langas, kuriame klausiama, ar tikrai norite iSeiti iS programos.

- Spustelékite Yes , kad uzdarytumeéte ,Operator Client”.

—  Spustelékite No , kad griztuméte j ,Operator Client".

— Jei prisijungéte prie Operator Client kaip vartotojas, neturintis teisés iSeiti iS programos, bus Enter
Logoff Password rodomas dialogo langas . Paprasykite naudotojo, turinio atitinkamas teises,
jvesti savo naudotojo vardg ir slaptazodi, kad patvirtinty procesa.

Zr.
—  SSH tuneliavimas, puslapis 33

6.2 »Operator Client* paleidimas su komandy eilutés parametrais
,BVMS Operator Client” palaiko automatinj prisijungima naudojant parametrizuota paleidima. Todél
sukurkite naujg nuoroda j OperatorClient.exe ir pakoreguokite nuorodos paskirties vieta.
Pakoreguokite teksta tarp ** pagal konkrecia situacija.
*BVMS installation directory*\bin\OperatorClient.exe" /user="*username*" /password="*password*" /
connection="*ip address*"
Pavyzdys:
C:\Program Files\BOSCH\VMS\bin\OperatorClient.exe" /user="Admin" /password="password123" /
connection="192.168.20.120"
Rysio parametras veikia nuo ,BVMS 9.0 versijos. Naudotojo vardo ir slaptazodzio parametrai veikia
nuo ,BVMS 5.0" versijos.
Pastaba!
Naudotojo vardas ir slaptazodis iSsaugomi kaip paprastas tekstas nuorodos paskirties vietoje. Tai gali
bati laikoma saugumo rizika.

6.3 Naujos konfigliracijos pri€mimas

Kai sistemos administratorius suaktyvina nauja konfiglracija i$ ,Configuration Client", kiekvienas
.Operator Client” i$ karto automatiskai paleidziamas i$ naujo arba darbo stoties naudotojas
informuojamas apie nauja konfiglracija ir gali ja priimti véliau. Sistemos administratorius
sukonfiglruoja, kuris i$ $iy 2 atvejy jvyksta.
Jei sistemos administratorius suaktyvino nauja konfiguracija nepriversdamas kiekvienos ,,Operator
Client” darbo stoties priimti nauja konfiglracija, dialogo langas rodomas visose ,Operator Client”
darbo stotyse. Naudotojai gali atsisakyti naujos konfiguracijos arba ja priimti. Dialogo langas
uzdaromas po keliy sekundziy, jei naudotojas jame neatlieka jokiy veiksmy. Tokiu atveju nauja
konfiglracija atmetama. Jei naujoje konfiglracijoje i$ sistemos pasalinamas jrenginys (pavyzdziui,
kamera), atsisakius naujos konfigtracijos kai kurios Sio jrenginio funkcijos bus nepasiekiamos.
Jei pakeisite naudotojo slaptazodj arba istrinsite naudotoja, kai $is naudotojas yra prisijunges, jis vis
tiek galés toliau dirbti programoje ,,Operator Client" pakeitus arba iStrynus slaptazod. Jei pakeitus arba
iStrynus slaptazod] rysys su ,Management Server® nutriksta (pavyzdziui, suaktyvinus konfigGracija),
naudotojas negali automatiskai vél prisijungti prie ,Management Server* neatlikes ,Operator Client"
atsijungimo / prisijungimo proceduros.
Norédami priimti naujg konfigiracija:
»  Atsijunkite ir vél prisijunkite.

Dabar naudojama nauja konfigiracija.
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6.4 Prieiga prie sistemos

Prie sistemos prisijungiate atlikdami toliau nurodytus veiksmus.
1. Atlikdami vieng i$ toliau nurodyty veiksmy pasirinkite norimos sistemos tinklo adresa.
—  Spustelékite i$ anksto pasirinktg saraso jrasa.
— Rankiniu budu jveskite tinklo adresg.
—  Pasirinkite tinklo adresg naudodami ,Server Lookup®.
2. Prisijunkite prie norimos sistemos.
—  Vieno serverio sistema
- ,Enterprise System”

6.5 ~oerver Lookup“ naudojimas

—  BVMS funkcija ,Server Lookup® leidzia operatoriams prisijungti prie ,BVMS Management Server*
i$ pateikto serveriy sgraso.

—  Vienas ,Configuration Client" arba ,Operator Client” naudotojas gali nuosekliai prisijungti prie
keliy sistemos prieigos tasky.

—  Sistemos prieigos taskai gali bati ,Management Server® arba ,Enterprise Management Server®.

- ,Server Lookup® naudoja skirtajj ,Management Server” serveriy sgrasui laikyti.

- ,Server Lookup® ir ,Management Server” arba ,Enterprise Management Server® funkciskai gali
bati paleisti viename kompiuteryje.

- ,Server Lookup® padeda rasti sistemos prieigos taSkus pagal jy pavadinimus arba aprasus.

—  Kai yra prijungiamas prie ,Management Server*, ,Operator Client* gauna jvykius ir pavojaus
signalus i$ ,BVMS Management Server* ir rodo tiesioginj vaizdo srautg bei atkuriamus vaizdo
jrasus

Norédami prisijungti:

1. Paleiskite ,Operator Client* arba ,,Configuration Client*.

Parodomas prisijungimo dialogo langas.

2. Sarase Connection: pasirinkite <Address Book...> programoje ,,Configuration Client* arba

<Address Book...> programoje ,Operator Client".

Jei serveriui buvo sukonfigiruotas privatusis ir vieSasis IP adresas, tai nurodoma.

Jei pasirinksite <Address Book...> arba <Address Book...> pirmg kartg, bus parodytas dialogo

langas Server lookup.

Lauke (Enterprise) Management Server address jveskite galiojantj norimo serverio tinklo adresa.

|veskite galiojantj naudotojo vardg ir slaptazod;.

Jei reikia, spusteléekite Remember settings.

Spustelékite OK.

Parodomas dialogo langas Server lookup.

. Pasirinkite norimg server;.

8. Spustelékite OK.

9. Jei pasirinktas serveris turi ir privatyjj, ir vie$ajj tinklo adresa, bus rodomas pranesimo langas,
kuriame klausiama, ar naudojate kompiuterj, esantj pasirinkto serverio privaciajame tinkle.
Serverio pavadinimas jtraukiamas j sgraSg Connection: prisijungimo dialogo lange.

10. Pasirinkite $j serverj sgrase Connection: ir spustelékite OK.

Jei pazyméjote zymimajj langelj Remember settings, galite tiesiogiai pasirinkti §j serverj, kai vel

o ok~ w

norite prie jo prisijungti.

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



38

It | Kameros vaizdy rodymas BVMS

7

Kameros vaizdy rodymas

Siame skyriuje pateikiama informacija, kaip rodyti kamery vaizdus.
Kai kurios Siame skyriuje aprasytos funkcijos gali bati i$jungtos jasy naudotojy grupei.

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer®.

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

71

Laiko juostos pasirinkimas

Pagrindinis langas

Pastaba!
Isitikinkite, kad laikas visuose jusy sistemos kompiuteriuose yra nustatytas teisingai pagal kiekvieng
laiko juosta, kurioje yra kompiuteriai.

-Management Server” arba ,unmanaged site“ ir visi prijungti jrenginiai, jskaitant kodavimo jrenginius,
dekodavimo jrenginius, VRM serverio kompiuterius ir DVR jrenginius, turi bati toje pacioje laiko
juostoje. ,Operator Client* kompiuteriai (jskaitant ,,Client SDK" ir ,Cameo SDK") bei

~Configuration Client" kompiuteriai gali buti kitose laiko juostose nei ,Management Server“ arba
»~unmanaged site".

Jei jusy ,Operator Client® yra kitoje laiko juostoje nei vienas ar daugiau prijungty ,Management Server*
arba ,unmanaged site“, galite pasirinkti vieng i$ toliau nurodyty laiko rodymo bady.

—  Jusy vietos laikas

- UTC

- ,Management Server“ arba ,unmanaged site", prie kurio esate prisijunge, laiko juosta

Vaizdo srityse, kuriose rodoma kamera (tiesioginiu ir atklrimo reZimu), visada rodomas atitinkamo

~Management Server” arba ,unmanaged site“ laikas.

Loginiame medyje rodoma kiekvieno serverio arba ,unmanaged site“, kuriy laiko juosta ne ta pati,

kuri $iuo metu pasirinkta ,Operator Client, jrenginio piktogramoje:

= «p o) —*—

Site 1 Virtual Input 1
o1 onPlan01 EN.

Galite pasirinkti serverio arba ,,unmanaged site“ laiko juosta, kad ,Operator Client” blty rodoma $i

laiko juosta.

2025-07 | VO1 | Operator Client Naudojimo instrukcija Bosch Security Systems B.V.


https://www.boschsecurity.com/xc/en/solutions/management-software/bvms/
https://media.boschsecurity.com/fs/media/en/pb/images/products/management_software/bvms/bvms_quick-selection-guide.pdf

BVMS Kameros vaizdy rodymas | It 39
Norédami pasirinkti laiko juostag:
1. Loginiame medyje desiniuoju pelés klaviSu spustelékite serverio piktogramg, kad pasirinktuméte
Sio serverio laiko juosta.
2.  Laiko juostos parinkiklio sgrase pasirinkite norimg jrasa.
—  Operator Client Time: Operator Client
- UTC
—  UTC-x: kiekvieno prieinamo ,Management Server* laiko juosta.
Laikas pagal pasirinktg laiko juostg rodomas meniu juostoje:
Zr.
—  Langas ,Logical Tree", puslapis 146
7.2 Kameros rodinio rodymas vaizdo srityje
Pagrindinis langas
Norédami priskirti kameros rodoma vaizda vaizdo sriCiai:
»  Nuvilkite kamera i$ lango Logical tree j vaizdo srit].
Pasirinktos kameros vaizdas rodomas vaizdo srityje.
Arba:
1. Pasirinkite vaizdo srit].
2. Lange Logical tree dukart spustelékite kamera.
Pasirinktos kameros vaizdas rodomas vaizdo srityje.
3. Pakartokite pirmiau nurodytus veiksmus kiekvienai kamerai, kurios rodinj norite rodyti.
Taip pat galite nuvilkti Zzemélapius ir dokumentus | vaizdy sritis.
Arba:
» Loginiame medyje desSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kamerg, tada spustelékite in next free
image pane.
Rodoma kamera.
Norédami perkelti kamera vaizdo lange:
»  Nuvilkite kamerg | kitg vaizdo srit].
Norédami atlikti skaitmeninj mastelio keitima:
»  Sukite ratuko mygtukg pirmyn arba atgal, kad padidintuméte arba sumazintuméte.
Zr.
Langas ,Logical Tree*, puslapis 146
- Vaizdo langas, puslapis 147
- Vaizdo sritis, puslapis 148
7.3 Panoraminés kameros rodymas

Pagrindinis langas
Galite rodyti panoramines kameras. Automatiskai atliekama originalaus viso panoraminés kameros

vaizdo rato iSkraipymo korekcija, kai vaizdas rodomas vaizdo srityje.
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7.4

Galite rodyti panoramines kameras ir naudoti PTZ tiesioginio vaizdo ir atkirimo rezimu

Galite pasirinkti panoraminio vaizdo dominandia vieta, kuri bus rodoma kitoje vaizdo srityje. Sioje
vaizdo srityje rodomas apkarpytas vaizdas. Apkarpyti ir naudoti PTZ apkarpytame vaizde galima

tiesioginio vaizdo ir atklrimo rezimu.

Vaizdo lange galima lanksdiai keisti vaizdo srities, kurioje rodoma panoraminé kamera arba bet kuri

kita kamera, dydj.
Norédami rodyti panoramine kamera;
1. Nuvilkite kamerg su piktograma C‘-)'-') | vaizdo srit].
Kameros vaizdas rodomas panoraminiame rodinyje.
2. Norédami narSyti vaizde, naudokite vaizdo srityje prieinamus valdymo elementus.

Norédami rodyti apkarpytg vaizda:

1. Parodykite panoramine kamerg panoraminiame rodinyje.

2. Paspauskite ir laikykite klavisg CTRL.
Pelés zymeklis atitinkamai pasikeicia.

3.  Spustelékite ir laikykite dominantj taska.

4. Nuvilkite pasirinktg taskq j kitg vaizdo sritj. Atleiskite klavisg CTRL.
Rodoma panoraminio vaizdo dalis aplink pasirinktg taska.

Taikydami tg pacig proceddrg i$ Sio apkarpytos vaizdo galite sukurti kitg apkarpytg vaizda.

Rekomenduojame vienu metu rodyti ne daugiau kaip 10 apkarpyty vaizdo sriciy.
5. Norédami narSyti vaizde, naudokite vaizdo srityje prieinamus valdymo elementus.

—  Panoraminés kameros perZiaros reZimo perjungimas, puslapis 40
—  Vaizdo sriciy isdestymas ir dydZio keitimas, puslapis 42
—  Panoraminés kameros Zidréfimo reZimai, puslapis 27

Panoraminés kameros perzilros rezimo perjungimas

Panoraminé kamera turi buti sukonfigiruota loginiame medyje Siam naudotojui.

Galite perjungti panoraminés kameros, rodomos vaizdo srityje, perzitros rezima.
Galimi toliau nurodyti rezimai.

- B circle view

- B panorama view (pradinis rodinys)

S Cropped view
Norédami perjungti:

» Vaizdo srities, kurioje rodoma panoraminé kamera, pavadinimo juostoje spustelékite piktogramg

Switch panoramic mode ir pasirinkite norima jrada.
Uzdarius ir vél atidarius Sios kameros vaizdo sritj, rodomas reZzimas Panorama view.
Zr.
Panoraminés kameros rodymas, puslapis 39
—  Panoraminées kameros Zidrejimo reZimai, puslapis 27
- Vaizdo sritis, puslapis 148
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7.5 Dvigubos Siluminés / optinés kameros rodymas
»Operator Client” galite rodyti dvigubos kameros Siluminj reZzima ir optinj rezima atskirai arba vienu
metu.
Norédami parodyti pageidaujama kameros perziiiros rezima;
»  Nuvilkite kamerg | vaizdo sritj
arba
pasirinkite vaizdo sritj ir loginio medzio lange dukart spustelékite norimg kamera.
Pasirinktos kameros vaizdas rodomas vaizdo srityje.
Perziuros rezimas rodomas vaizdo srities pavadinimo juostoje:
- @ Optical
- ﬁi Thermal
Norédami perjungti kameros perziliros rezima;
»  Vaizdo srities, kurioje rodoma kamera, pavadinimo juostoje pasirinkite norimg perzitros rezima.
Norédami vienu metu rodyti kameros Siluminj ir optinj rezimus:
1. Pasirinkite vaizdo sritj, kurioje rodoma kamera.
2. Paspauskite klavisg CTRL ir nuvilkite kameros vaizda | kitg vaizdo sritj.
Antrasis kameros perziuros rezimas rodomas naujoje vaizdo srityje.
7.6 Kamery i$ keliy ,Management Servers* rodymas
Pagrindinis langas > ,Enterprise” loginis medis
Prisijunkite kaip ,Enterprise user group“ naudotojas.
~Enterprise” loginiame medyje iSpléskite pageidaujamo ,Management Server” elementa. Galite naudoti
Siam Management Server sukonfiglruotus jrenginius.
7.7 Elemento radimas loginiame medyje
Pagrindinis langas
Norédami rasti elementg loginiame medyje:
1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite Sakninj arba antrinj loginio medzio mazgg ir spustelékite
Tree search
Arba:
loginio medzio lange paspauskite Ctrl + F.
-
Parodomas paieskos laukas : .
2. |veskite paieskos eilute, atitinkanCig elemento rodomg pavadinima.
PaieSka suaktyvinama i$ karto vedant tekstqg ir pazymimas pirmasis elementas, atitinkantis
paieskos eilute. Jei norite jj rodyti vaizdo srityje, dukart spustelékite jj.
Jei paieskos eiluté nerandama, pasikeicia paieSkos lauko fono spalva.
3. Spustelékite “™ arba ™, kad pazymeétuméte ankstesnj arba kitg atitinkantj elementa.
Spustelékite x, kad uzdarytumeéte paieSkos lauka.
Zr.
—  Paieskos laukas, puslapis 149
7.8 Vaizdo srities eilu€iy skai€iaus keitimas

Pagrindinis langas
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Galite pakeisti vaizdo lange rodomy vaizdo srities eiluciy skaiciy.

Norédami rodyti maZiau vaizdo srities eiluciy:

»  Meniu Tools spustelékite Show fewer Image pane rows
arba

—
perkelkite Change image pane rows slankikli = = = = = jkaire

arba

spustelékite
arba
paspauskite F7.

Norédami rodyti daugiau vaizdo srities eiluciy:

»  Meniu Tools spustelékite Show more Image pane rows
arba

perkelkite Change image pane rows slankikliy = * = * * jdeSine

arba

spustelékite
arba
paspauskite F8.

Pastabal
Didziausias vaizdo lange rodomy vaizdo srities eiluciy skaiCius sukonfigliruotas BVMS

Configuration Client.

Jei pasiekéte §j skaic¢iy, meniu komanda Show more Image pane rows ir mygtukas yra isjungti.
Jei didZiausias vaizdo srities eiluciy skai€ius nustatytas kaip 1, Change image pane rows slankiklis
—i—

* = * * = nerodomas.

Pastabal
Sis apribojimas neturi jtakos BVMS Export Player.

7.9 Vaizdo sri€iy iSdéstymas ir dydzio keitimas

Pagrindinis langas

Norédami iSdéstyti vaizdo sritis:

1. Nuvilkite elementa i$ lango Logical tree | vaizdo sritj. Kartokite tai, kol bus rodomos visos
reikiamos kameros.
Jei objektas jau rodomas tikslinéje vaizdo srityje, Sis objektas pakeiCiamas.

2. Jeireikia, nuvilkite kamerg i$ vienos vaizdo srities j kita.

Norédami pakeisti vaizdo srities dydi:

1. Uzveskite Zymeklj ant vaizdo srities krasto arba kampo. Zymeklis rodomas kaip rodyklé su dviem
smaigaliais.
Galite keisti dydj jstrizai, vertikaliai arba horizontaliai.
Gautas vaizdo srities dydis ribojamas pasirinkto vaizdo sri€iy Sablono tinkleliu.
Vaizdo srities santykis neapribojamas 4:3 arba 16:9 krastiniy santykiu.

2. Vilkite, kad pakeistuméte vaizdo srities dyd,|.
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- Vaizdo langas, puslapis 147

7.10 Pavojaus signaly vaizdo lango rodymas
Pagrindinis langas
Galite perjungti is vaizdo lango j pavojaus signaly vaizdo langag, jei bent vienas pavojaus signalas yra
pavojaus signaly sarase.
Pastaba!
Objekto zemélapis, rodomas pavojaus signaly vaizdo srityje, yra optimizuotas rodyti ir jame yra tik
pradinis pradinio Zemélapio failo vaizdas.
Norédami parodyti pavojaus signaly vaizdo langa;:
I 43
»  Vaizdo lange spustelékite ™= .
Parodomas pavojaus signaly vaizdo langas.
Norédami vél parodyti vaizdo langa:
N
. . [ |
» Vaizdo lange spustelekite [= .
Tiesioginis rezimas arba atkirimo rezimas rodomas priklausomai nuo rezimo, kuris buvo rodomas
anksciau.
Zr.
—  Pavojaus signaly ekranas, puslapis 132
- Vaizdo langas, puslapis 147
7.1 [raSymo rankiniu budu paleidimas
Pagrindinis langas
Galite pradéti kiekvienos kameros jrasyma rankiniu badu. Naudojamas pavojaus signalo jrasymo
rezimo kokybés lygis. Pavojaus signalo jraSymo trukmé sukonfigiruota ,,Configuration Client”.
Jei pasirinkta kamera jau jraso, kokybés lygis pakeiciamas j pavojaus signalo jrasymo rezima.
Naudojant VRM jrasyma, pavojaus signalo jrasas néra apsaugotas.
Norédami pradéti jraSyma;:
1. Pasirinkite vaizdo sritj, kurioje rodoma kamera.
2.  Spustelékite
Pradedama jradyti.
Tik VRM jrasai: negalite rankiniu bidu sustabdyti jraSymo. Jrasymas sustabdomas pasibaigus
sukonfiglruotam pavojaus signalo jraSymo laikui. Kameros laiko skaléje jrasas prie$ pavojaus signalg
rodomas kaip pavojaus signalo jrasas, jei jraSymas prie$ pavojaus signala sukonfigtruotas
»Configuration Client".
Zr.
- Vaizdo sritis, puslapis 148
—  Laiko skales langas, puslapis 151
712 IS anksto sukonfigliruotos kamery sekos paleidimas

Pagrindinis langas
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Naudojant kamery seka, grupé kamery rodomos viena po kitos. IS anksto sukonfiglruotos kamery
sekos sukonfiguruotos Configuration Client ir rodomos loginiame medyje.

Seka sukonfigtruota naudoti daugiau nei viena vaizdo sritj Operator Client arba monitoriy grupéje. Jei
nepakanka vaizdo sri¢iy arba monitoriaus sriciy, kad bty rodoma visa seka, rodomos tik tos sritys,

kurios telpa j vaizdo langa. Likusios sritys nerodomos ir rodomas atitinkamas pranesimas.

Esant toliau nurodytoms salygoms, seka nerodoma.
—  Vaizdo signalo praradimas

—  Nutriko rySys su kamera

- Néra leidimo rodyti kamerg

—  Kamera nesukonfiglruota

Pastabal

Pakeitus ir suaktyvinus konfiglracijg, kamery seka (i§ anksto sukonfigruota arba automatine)
paprastai tesiama i$ naujo paleidus Operator Client.

Taciau toliau nurodytais atvejais seka netesiama.

Monitorius, kuriame seka sukonfiglruota rodyti, buvo pasalintas.

Pakeistas monitoriaus, kuriame sukonfiguruota rodyti seka, rezimas (vienos / keturiy daliy).
Pakeistas monitoriaus, kuriame seka sukonfiguruota rodyti, loginis numeris.

Norédami paleisti ir valdyti kamery seka;:

Seka rodoma, pazymint simboliu

1. Nuvilkite reikiamg sekg i$ lango Logical tree j vaizdo sritj arba monitoriy grupe.

, kai vykdoma vaizdo srityje.

2. Vykdant vaizdo srityje: noredami valdyti sekg, spusteléekite atkirimo valdymo piktogramag vaizdo
lango jrankiy juostoje.

- Vaizdo sritis, puslapis 148

713 Automatinés kamery sekos paleidimas

Pagrindinis langas
Naudojant kamery seka, grupé kamery rodomos viena po kitos.

KonfigUruojate sSiy seky rodymo laikg dialogo lange Options (meniu Extras, komanda Options...).
Esant toliau nurodytoms salygoms, seka nerodoma.

—  Vaizdo signalo praradimas

Nutriko rySys su kamera

Néra leidimo rodyti kamerg

Kamera nesukonfiglruota

Pastabal

Pakeitus ir suaktyvinus konfiglracijg, kamery seka (i§ anksto sukonfiglruota arba automatine)
paprastai tesiama i$ naujo paleidus ,Operator Client".

Taciau toliau nurodytais atvejais seka netesiama.

Monitorius, kuriame seka sukonfigiiruota rodyti, buvo pasalintas.

Pakeistas monitoriaus, kuriame sukonfiglruota rodyti seka, rezimas (vienos / keturiy daliy).
Pakeistas monitoriaus, kuriame seka sukonfigtruota rodyti, loginis numeris.
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7.14

7.15

7.16

Norédami paleisti kamery seka:
1. Pasirinkite vaizdo sritj, kurioje norite paleisti seka.
2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite aplankg Logical Tree, tada spustelékite Show as sequence

in selected image pane.

Pasirinkto aplanko kameros viena po kitos rodomos pasirinktoje vaizdo srityje. nurodo, kad

seka vykdoma.
Norédami pristabdyti kamery seka;:

»  Vaizdo lango jrankiy juostoje spustelekite {I}

Seka nustojama leisti, tai nurodo .

Norédami pereiti prie ankstesnio / kito kamery sekos veiksmo:

»  Vaizdo lango jrankiy juostoje spustelékite m arba ‘:’
Seka pereina prie ankstesnio arba kito veiksmo.

Zr.
—  Dialogo langas ,,Options*, puslapis 144

Vieno kanalo garso rezimo naudojimas

Pagrindinis langas

Vieno kanalo garso rezima naudojate, kai norite girdéti tik vieng kamerai priskirta garso Saltin;.
Negalite suaktyvinti kitos kameros garso.

Norédami jjungti / iSjungti daugiakanalio garso rezima:

1. Meniu Extras spustelékite Options....

2. Pazymeékite zymimajj langelj Playback audio of the selected Image pane.

Zr.
—  Dialogo langas ,,Options*, puslapis 144

Daugiakanalio garso rezimo naudojimas

Pagrindinis langas

Jei norite vienu metu klausytis skirtingy garso $altiniy, naudojate daugiakanalj garso rezima. Galite
suaktyvinti skirtingus garso Saltinius, priskirtus kamerai kiekvienos kameros vaizdo srityje.
Norédami jjungti / iSjungti daugiakanalio garso rezima;

1. Meniu Extras spustelékite Options....

2. Pazymékite zymimajj langelj Multichannel audio playback.

Zr.
Dialogo langas ,Options*, puslapis 144

Skaitmeninio mastelio keitimo naudojimas

Pagrindinis langas

Kiekviena vaizdo sritis suteikia skaitmeninio mastelio keitimo funkcija. Sis skaitmeninis mastelio
keitimas yra 11 lygiy: 1x, 1,35x, 1,8x%, 2,5x%, 3,3x%, 4,5%, 6%, 8,2x, 11x%, 14,9x, 20,1x.

Jums i$saugojus parankiniy rodinj, iSsaugomas dabartinis skaitmeninio mastelio keitimo nustatymas ir
vaizdo skiltis.
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717

7.18

™
Jums spusteléjus bl g , dabartinis skaitmeninio mastelio keitimo nustatymas ir vaizdo skiltis

naudojami momentiniam atkarimui.

Kai ,Operator Client” paleidziamas i$ naujo, dabartinis skaitmeninio mastelio keitimo ir vaizdo skilties
nustatymas iglaikomas.

Norédami naudoti skaitmeninj mastelio keitima:

1. Sukite ratuko mygtukg pirmyn arba atgal, kad padidintuméte arba sumazintumeéte.

|E| nurodo, kad buvo naudojamas skaitmeninis mastelio keitimas.
2. Nuvilkite vaizda, kad pereituméte | norimg vaizdo skiltj.
3. DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj, tada spustelékite Zoom 1:1, kad graZintumeéte

pradinj dyd;.
E dingsta.
Pastaba

Taip pat galite naudoti skaitmeninio mastelio keitimo valdiklius lange PTZ Control. Kai sukate PTZ

kamery ratuko mygtuka, naudojate optinj mastelio keitima.

Zr.

—  PTZ kameros valdymo lange naudojimas, puslapis 57
—  Langas ,Favorites Tree®, puslapis 146

—  Langas ,PTZ Control*, puslapis 150

- Vaizdo sritis, puslapis 148

Vienos vaizdo srities iSsaugojimas

Pagrindinis langas

Norédami iSsaugoti vieng vaizdo sritj:

1. Pasirinkite vaizdo sritj.

2. Spustelékite m .
Parodomas dialogo langas vaizdo failui i§saugoti.

3. Pasirinkite norimg kataloga, jveskite failo pavadinima ir pasirinkite norimg failo tipg. Prieinami
JPG ir BMP.

4.  Spustelékite OK.
Vaizdo sritis iSsaugota. Faile yra papildomos informacijos apie kamerg, zemélapj arba Zzemélapio
perzidros sritj.
Jei prisijungéte prie ,Enterprise Management Server”, kameros pavadinimas rodomas kartu su
Sios kameros ,Management Server” pavadinimu kaip prieSdélis.

- Vaizdo sritis, puslapis 148

Vienos vaizdo srities spausdinimas

Pagrindinis langas
Norédami spausdinti vieng vaizdo sritj:
1. Pasirinkite vaizdo srit].
2. Spustelékite = .
Parodomas spausdintuvo pasirinkimo dialogo langas.
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3.  Spustelékite OK.
Spausdinama vaizdo sritis. Spaudinyje yra papildomos informacijos apie kamerg, zemélapj arba
Zemélapio perzilros sritj.
Jei prisijungéte prie ,Enterprise Management Server”, kameros pavadinimas rodomas kartu su
Sios kameros Management Server pavadinimu kaip priesdelis.

- Vaizdo sritis, puslapis 148

7.19 Perjungimas | viso ekrano rezimg

Pagrindinis langas

Viso ekrano rezimu paslepiama daug valdymo elementy, pavyzdziui, meniu komandos arba pavojaus
signaly sarasas, jei né vienas pavojaus signaly monitorius nebuvo perjungtas j viso ekrano rezima.
Norédami gauti prieiga prie Siy valdikliy, iSeikite i$ viso ekrano rezimo.

Norédami rodyti visg vaizdo langqg viso ekrano reZzimu:

»  Vaizdo lango jrankiy juostoje spustelekite .
Vaizdo langas rodomas viso ekrano rezimu.
Norédami iSeiti iS viso ekrano rezimo:

Norédami padidinti pasirinktg vaizdo sritj:
»  DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj, tada spustelékite Maximize.
Pasirinkta vaizdo sritis rodoma naudojant visg vaizdo langa.

»  Spustelékite

- Vaizdo langas, puslapis 147

7.20 Vaizdo srities juosty rodymas arba slépimas

Pagrindinis langas
Norédami rodyti / slépti jrankiy juostas:
1]

»  Spustelékite I , kad bity parodytos pasirinktos vaizdo srities jrankiy juostos.

[ [ ]
Spustelékite LS , kad buty pasléptos pasirinktos vaizdo srities jrankiy juostos.
Zr.
- Vaizdo langas, puslapis 147
7.21 Informacijos rodymas kameroje

Pagrindinis langas

Norédami rodyti informacija:

»  Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj su priskirta kamera, tada spustelékite Properties.
Parodomas dialogo langas su kameros ypatybémis.

- Vaizdo sritis, puslapis 148
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7.22 Vaizdo jrasy turinio analizés (VCA) jjungimas
Pagrindinis langas
arba
pavojaus signaly vaizdo langas
Norédami jjungti:
»  DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj arba pavojaus signaly vaizdo sritj su priskirta
kamera, tada spustelékite Enable Content Analysis (|jungti turinio analize).
Rodomos VCA perdangos.
Norédami iSjungti:
» DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj arba pavojaus signaly vaizdo sritj su priskirta
kamera, tada spustelékite Disable Content Analysis (|jungti turinio analize).
VCA perdangos iSnyksta.
Sis nustatymas iélieka kita karta i€ naujo paleidus ,Operator Client* ar prie jos i$ naujo prisijungus,
kamera uzdarius ir vél atidarius vaizdo srityje arba vél suaktyvinus pavojaus signalg su priskirta
kamera.
Pastabal
Atkdrimo rezimu vaizdo turinio analizé negali bati jjungta ONVIF G profilio koduotojams.
7.23 Vaizdo jraso turinio analizés (VCA) taisykliy rodymas

Pagrindinis langas

Pastabal
Vaizdo jrasy turinio analizés taisykliy rodymas nepalaikomas ONVIF G profilio kodavimo jrenginiuose.

Norédami parodyti VCA taisykles:

» Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj su priskirta kamera, tada spustelékite Show
Content Analysis rules.
Rodomos VCA taisykles.

Norédami paslépti VCA taisykles:

»  DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj su priskirta kamera, tada spustelékite Hide
Content Analysis rules.
VCA taisyklés iSnyksta.

Sis nustatymas neiélieka po kito ,Operator Client* paleidimo i naujo arba pakartotinio prisijungimo

prie jo bei uzdarius kamera ir vél jg atidarius vaizdo srityje.
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7.24 Momentinio atklrimo paleidimas

[(e=im

Pagrindinis langas >

Pastabal
Momentinis atkirimas nepalaikomas ONVIF G profilio kodavimo jrenginiuose.

Kameros jrasus galite perzilréti tiesioginio vaizdo reZimo vaizdo srityje.

Jei sukonfigiruota, galite pakeisti jrasymo Saltinj.

Momentiniam atkudrimui naudojamas dabartinis skaitmeninio mastelio keitimo ir vaizdo skilties
nustatymas.

Pradzios laikas (sekundziy skaicius praeityje arba atsukimo laikas) momentiniam atkdrimui yra

sukonfiglruotas dialogo lange Options (meniu Extras, Options... komanda).
Norédami paleisti momentinj atkiirima;
1. Pasirinkite reikiamg vaizdo sritj.

™
2. Spustelékite MM

[rasas leidziamas.
3. Perjunkite | norimg jraSymo $altinj, jei yra.

Pastaba: perjungus jraSymo $altinj, atsukimo laikas gali skirtis nuo sukonfigiruotos reikSmes.
s

»  Norédami grizti j tiesioginj vaizda, spustelékite LR
Pastaba: galima daugiau nei viena vaizdo sritis su momentiniu atklrimu, net keli momentiniai tos
pacios kameros atkdrimai.

Momentinio atkdrimo atsukimo laikas sukonfiglruotas Skirtukas ,Control*, puslapis 144.

Norédami pradéti / sustabdyti ciklo atkarima:
»  Spustelékite ) .
Momentinio atkurimo ciklo trukmé tiesioginio vaizdo srityje yra atsukimo laikas, plius sukimo j priekj

laikas nuo tada, kai spusteléjate C:j.

Zr.

- Skirtukas ,,Control*, puslapis 144

- Vaizdo sritis, puslapis 148

—  [rasymo Saltinio perjungimas, puslapis 102
—  Dialogo langas ,Options*, puslapis 144

7.25 Kameros priskyrimas monitoriui

H-r—H

L -E'

Pagrindinis langas > > =
Galite priskirti IP jrenginius dekodavimo jrenginiui. Taip rodomas vaizdo signalas monitoriuje ir

atkuriamas garso signalas per garsiakalbius, jei prijungti prie dekodavimo jrenginio. ,Bosch Allegiant”
kameros negali buti priskirtos tokiu budu.

Norédami priskirti kameros vaizdg monitoriui:

»  Nuvilkite kamerg i$ lango u i norimg monitoriy vaizdo srityje.

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



50 It | Kameros vaizdy rodymas BVMS

7.26 Garso rezimo naudojimas

Pagrindinis langas

Jei yra, galite suaktyvinti pasirinktos kameros garsa.

Norédami vienu metu girdéti keliy kamery garso signala, jjunkite daugiakanalio garso rezima.
Galite perjungti garso rezima dialogo lange Options (meniu Extras, komanda Options...).
Norédami jjungti / iSjungti garsa:

1. Pasirinkite vaizdo sritj.

<)

2. Spustelékite , kad iSjungtumeéte, arba -"! I , kad jjungtumeéte garsa.

Zr.
- Vaizdo sritis, puslapis 148
—  Dialogo langas ,Options*, puslapis 144

7.27 Vidinio rySio funkcijos naudojimas

[
Pagrindinis langas >

Galite naudoti vidinio rySio funkcija tik tada, kai aktyvus tiesioginio vaizdo reZimas.

|sitikinkite, kad jiisy garso plokétéje mikrofonas yra aktyvus ir jo garsumas néra 0. Sig u¥duotj atliekate
savo darbo stoties kompiuterio valdymo skyde. Be to, jsitikinkite, kad garso plokstés jrasymo valdiklyje
pasirinktas tik mikrofonas, o ne stereofoninis maiSymas. ,Windows 7*: i§junkite visus jvesties
jrenginius, iSskyrus ta, kurj norite naudoti vidinio ry$io funkcijai.

Toliau pateiktoje ekrano kopijoje parodytas pavyzdys:

A Sound x>

Flayback Recording Spunds  Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Mic in at front panel (Fink] ~
Realtek High Definition Audio
Default Device

-

= ¥

Mic in at rear panel [Pink]
Realtek High Definition Audio
Mot plugged in

«# Realtek High Definition Audio

L. Line in at front panel [Green)
e
: Mot plugged in

-

L. Line in at rear panel (Blue)
m-f':_"L Realtek High Definition Audio
“I4) Mot pluggedin

L Line in at rear panel (Green)
'r-’:"‘x Realtek High Definition Audio
“I4) Mot plugged in

Configure Set Default |"' Properties

el | [1R000
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Jei pakeisite nustatyma i$ stereofoninio maiSymo j mikrofona po pirmojo ,,Operator Client” paleidimo,
nustatymas bus perradytas po kito ,,Operator Client” paleidimo.

Rekomenduojame naudoti ausines, o ne mikrofono ir garsiakalbio derinj, kad iSvengtumeéte akustinio
grjztamojo rysio.

Vidinio rysio funkcija veikia tik su kodavimo jrenginiu, kuris turi ir garso jvest], ir garso iSvestj.
Jsitikinkite, kad kodavimo jrenginio mikrofono ir garsiakalbiy garsumo nustatymai néra 0. Sig uzduotj
atliekate ,Configuration Client".

Kad galétuméte naudoti vidinio rysio funkcija savo darbo stotyje, jusy naudotojy grupei turi bati
suteikta teisé ja naudotis. Atliekate Sig uzduotj ,Configuration Client".

Dialogo lange ,,Options*” galite sukonfiglruoti pakaitinj dvipusj arba vienalaikj dvipusj rezima.

Norédami naudoti vidinio rySio funkcija:
1. Pasirinkite vaizdo sritj su garso kodavimo jrenginiu.

2. Spustelekite = ir laikykite pelés klavi$a. Jei Sios vaizdo srities garsas buvo iSjungtas, jis
jjungiamas automatiskai.
(i
Piktograma pasikeiéia j "-T-"j.
Dabar galite kalbéti. Jei sukonfigiiruota, kita pusé taip pat gali kalbéti, neatsizvelgiant j tai, ar
piktograma spusteléta, ar ne.
3. Atleiskite pelés klaviSg. Perdavimas nutraukiamas.
Sios vaizdo srities garsas lieka jjungtas.

Pastaba!
leinantis automatiskai iSkylantis pavojaus signalas gali nutraukti perdavima.

7.28

Vaizdo langas, puslapis 147

PTZ kameros valdymo blokavimas

[(e=im

Pagrindinis langas >

Galite uzrakinti PTZ kameros valdyma kitiems naudotojams. Naudotojas, turintis aukstesnj prioriteta,
gali perimti valdyma ir uZrakinti kameros valdyma. Siam tiesioginiam PTZ uZrakinimui gali bati
sukonfiglruotas skirtasis laikas. Jei tik perimate valdyma prie$ tai jo neuzrakine rankiniu bddu, valdiklis
uzrakinamas 5 sekundéms Zemesnio prioriteto naudotojui.

Norédami uzrakinti PTZ valdiklj:

1. Pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty elementy.
—  Vaizdo sritis su PTZ kamera
—  PTZ kamera loginiame medyje
—  PTZ kamera parankiniy medyje
- PTZ kamera zemélapio lange

2. DesSiniuoju pelés klavisu spustelékite vaizdo sritj arba PTZ kamera, tada spustelékite Lock.
Zemesnio prioriteto naudotojai nebegali naudoti PTZ valdymo. Jy ekranuose rodomas
atitinkamas pranesimo langas.
Norédami nutraukti PTZ valdiklio uzrakinima, desSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj
arba PTZ kamerg, tada spustelékite Unlock.
Uzrakinimas baigiasi automatiskai praéjus nustatytam laikotarpiui arba jums atsijungus.
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Zr.

- Vaizdo langas, puslapis 147

- Zemélapio langas, puslapis 150

- Langas ,Logical Tree®, puslapis 146

—  Langas ,Favorites Tree®, puslapis 146
7.29 Atskaitos vaizdo atnaujinimas

[(dn
Pagrindinis langas >

Galite atnaujinti atskaitos vaizda.

Norédami atnaujinti atskaitos vaizda:
Desiniuoju pelés klavisu spustelékite vaizdo sritj, tada spustelékite Reference Image....

1.

Parodomas dialogo langas Reference Image.
Spustelékite Update.

Spusteléjus Update rodomas laiko vaizdas.

Dialogo langas ,Reference Image*“

Camera view:

Rodomas pasirinktos kameros tiesioginio vaizdo rodinys.

Reference Image

Spusteléjus Update rodomas atskaitos vaizdas.

Update

Spustelékite norédami nustatyti atskaitos vaizda. Naudojamas laiko, kai spusteléjote Update, vaizdas.

7.30 Monitoriy grupés rodymas

Pagri

ndinis langas >

[l

|

(.
>

Norédami priskirti monitoriy grupe vaizdo sriciai:

1.

Nuvilkite monitoriy grupe i$ lango Logical tree | vaizdo sritj.
Pasirinkta monitoriy grupé rodoma vaizdo srityje.

Arba

pasirinkite vaizdo sritj.
Lange Logical tree dukart spustelékite monitoriy grupe.
Pasirinkta monitoriy grupé rodoma vaizdo srityje.

Norédami priskirti kamera monitoriui:

1.

Nuvilkite kamerg i$ lango Logical tree | monitoriy.

Pasirinkta kamera rodoma monitoriuje.

Kiekviena priskirta monitoriy grupés kamera rodo momentine nuotrauka. Si momentiné nuotrauka

padeda nustatyti, pavyzdziui, ar naudojama tinkama kamera, ar kamera pasiekiama. Momentinés

nuotraukos vaizdas naujinamas kas minute.

Norédami perjungti monitoriy grupés iSdéstyma;:

—

»  Spustelékite LL

Norédami i$§ naujo nustatyti numatytuosius monitoriy grupés iSdéstymo nustatymus:
Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite atitinkama monitoriy grupe Logical tree.
Pasirinkite Reset to default layout settings.

1.
2.
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7.31

7.32

Pastaba: numatytieji MG iSdéstymo nustatymai yra nustatymai, sukonfigdruoti ,Configuration Client”
Siai MG.

Pasirinkimas rodyti tiesioginj srautg
[(w=ln
[

Pagrindinis langas > B3

Pagrindinis langas >

Galite pasirinkti kameros srauta, kurj norite rodyti vaizdo srityje. Tai naudinga, pavyzdziui, kai

numatytasis srautas neprieinamas. Tokiu atveju galite perjungti j kita srauta.

Loginiame medyje pasirenkate pageidaujama srautg, kuris bus naudojamas, kai kameros rodinys bus

rodomas véliau.

Jau rodomo kameros rodinio vaizdo srityje srauta galite i$ karto perjungti.

Srauto pasirinkimas vaizdo srityje, kuriame rodomas kameros rodinys, iSsaugomas paleidus i$ naujo

»Operator Client” prie$ tai tiesiogiai neuzdarius $ios vaizdo srities. Jei numatytasis srautas buvo

pasirinktas vaizdo srityje ir numatytasis srautas pakeistas naudojant ,,Configuration Client", tiesioginio

vaizdo rodiniui naudojamas srautas automatisgkai pakeic¢iamas paleidus i$ naujo.

Vaizdo srities srauto pasirinkima galite iSsaugoti rodinyje, esandiame parankiniy medyje.

Naudojant ,Operator Client” su ankstesne nei BVMS 5.5.5 versija ir norint atidaryti anksciau su

»Operator Client“ 5.5.5 iSsaugota rodinj, naudojamas numatytasis srautas.

Naudojant Operator Client su 5.5.5 versija, kad bty rodomas vaizdas, kuris buvo jrasytas su

»Operator Client* naudojant senesne nei 5.5.5 versija, naudojamas numatytasis srautas.

Norédami i$ anksto pasirinkti pageidaujama srauta:

» Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelekite kamera, uzveskite Zymeklj ant Preferred
stream, tada spustelékite vieng i$ prieinamy meniu komandy.

Kai kitg karta nuvilksite Sig kamera j vaizdo sritj, rodant bus naudojamas pageidaujamas srautas.

Norédami pasirinkti srauta:

»  DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kameros vaizda vaizdo srityje, uzveskite Zymeklj ant Select
stream, tada spustelékite vieng i$ prieinamy meniu komandy

Pasirinktas srautas naudojamas rodinyje.

Kai pasirenkate Image pane size optimized, rodomos kameros raiska automatiskai pritaikoma pagal
vaizdo srities dydj priklausomai nuo naudojamo monitoriaus raiskos.
Komanda Image pane size optimized neprieinama toliau nurodytoms kameroms.

- Kameroms su SD raiska
- Kameroms su identiSka raiSka 1 ir 2 sraute

v

Zr.
—  Parankiniy ir Zymiy naudojimas, puslapis 65

Vaizdo rodymas esant mazam pralaidumui

Pagrindinis langas
Galite atkurti kameros jrasus arba ziGréti tiesioginj kameros vaizda naudodami ,Operator Client®, net
jei turite mazo pralaidumo tinklo ry$j tarp BVMS ir savo ,Operator Client* kompiuterio.

Perkodavimo jrenginiai nepalaiko intelligent tracking, ROI, ,Intelligent Video Analytics” perdangy ir

teksto duomeny.
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Perkodavimas

Norint perkoduoti, VRM turi biti naudojamas bent vienas perkodavimo jrenginys. Sis perkodavimo
jrenginys nesukonfiglruotas BVMS. Kaip sukonfigiruoti perkodavimo jrenginj zr. VRM
dokumentacijoje. Perkodavimo jrenginiai gali turéti kelis perkodavimo egzempliorius.

DIVAR IP kiekvienas jrenginys pristatomas su vienu i$ anksto sukonfigiruotu perkodavimo
egzemplioriumi.

Kiekvienam tiesioginiam srautui arba jrasui reikalingas atskiras perkodavimo egzempliorius.
Transkodavimas galimas tik vaizdo IP jrenginiams nuo Bosch, prijungtiems prie VRM.

Tiek kamera, tiek perkodavimo jrenginj turi valdyti tas pats VRM.

Norédami jjungti perkodavima;

1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg kamera, uzveskite zymeklj ant
Preferred stream, tada spustelékite, kad jjungtuméte Transcoding.

2. Kameros rodymas vaizdo srityje.
Si kamera rodo perkoduotg vaizdo jrasa.

Sio vaizdo srities jrankiy juostoje rodoma piktograma KT
Jei paveikta kamera jau rodoma vaizdo srityje, ji ir toliau rodys neperkoduota vaizda, kol uzdarysite Sia
vaizdo sritj.

Jei perkodavimo uzklausos jvykdyti nepavyksta, susijusi vaizdo sritis pasidaro juoda.

Norédami iSjungti perkodavimg tiesioginio vaizdo reZimu:

1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg kamerg ir uzveskite zymeklj ant
Preferred stream, tada pasirinkite kitg srauta.

2. Kameros rodymas vaizdo srityje.
Si kamera rodo neperkoduotg vaizda.
Perkodavimo piktograma nerodoma.
Jei paveikta kamera jau rodoma vaizdo srityje, ji ir toliau rodys perkoduotg vaizda, kol uzdarysite
Sig vaizdo sritj.

Norédami iSjungti perkodavimg atkdrimo rezimu:

1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg kamera, uzveskite Zzymeklj ant
Preferred stream, tada spustelékite, kad iSjungtumeéte Transcoding.

2. Kameros rodymas vaizdo srityje.
Si kamera rodo neperkoduotg vaizda.
Perkodavimo piktograma nerodoma.
Jei paveikta kamera jau rodoma vaizdo srityje, ji ir toliau rodys perkoduotg vaizda, kol uzdarysite
Sig vaizdo sritj.

Pastabal

Taip pat galite jjungti arba iSjungti perkodavima tiesiogiai vaizdo srityje:

desiniuoju pelés klavisu spustelékite elementa, uzveskite Zymeklj ant Select stream, tada spustelékite
norimg meniu komandg.

Sis nustatymas veikia tik pasirinktg vaizdo sritj.

Si komanda neturi jtakos pageidaujamo srauto nustatymui loginiame medyije.

Pastabal
ONVIF G profilio kodavimo jrenginiuose perkodavimas negalimas.

v

Zr.
—  Dialogo langas ,Options®, puslapis 144
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- Vaizdo sritis, puslapis 148
7.33 TCP naudojimas patikimam rysSiui
I

Pagrindinis langas >
Jei reikia, kiekvienam jlsy sistemoje esanciam ,Bosch* vaizdo IP jrenginiui galite sukurti patikimesn;j
ry$i. Tai gali bati naudinga, jei, pavyzdziui, nutriksta rySys dél didelés tinklo apkrovos. Jjungiate TCP
pasirinktai kamerai, kad gautuméte patikimesnj rys;.

Visoms visos darbo stoties kameroms sistemos administratorius gali sukonfiguruoti, kad numatytasis
protokolas buty TCP arba UDP. Vienai kamerai galite perrasyti numatytajj protokola.

Pastaba: nuo kodavimo jrenginio programinés aparatinés jrangos 7.0 versijos galima rodyti saugy
UDP BVIP kodavimo jrenginiams. Galite perjungti tarp TCP ir UDP tiesioginiam kodavimo jrenginio
vaizdui rodyti.

Jei naudojate senesnes aparatinés programinés jrangos versijas ir administratorius suaktyvino
kodavimo jrenginio tiesioginio vaizdo Sifravima ,,Configuration Client”, TCP pasirinktas numatytai ir
TCP isjungti negalima.

Norédami jjungti TCP:

» Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kamerg, tada spustelékite Enable TCP.
=  Dabar ry$ys su kamera uzmegztas per TCP. Sios kameros kontekstinio meniu jrasas pasikeigia j

Disable TCP.

Norédami jjungti UDP:

» Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spusteléekite kamera, tada spustelékite Disable TCP.

=  Dabar rySys su kamera uzmegztas per UDP. Sios kameros kontekstinio meniu jraas pasikeicia j
Enable TCP.

Norédami naudoti sukonfigliruota numatytajj protokola:

» Loginiame medyje desiniuoju pelés klavisu spustelékite kamera, tada spustelékite Use default
protocol (TCP) arba Use default protocol (UDP). Nuo esamos konfigiracijos priklauso, kuri i$ Siy
dviejy meniu komandy yra prieinama.

7.34 Prisijungimas prie ,Unmanaged Site“

Pagrindinis langas
Galite prisijungti prie ,Unmanaged Site“. Tada visi galimi Sio objekto vaizdo tinklo jrenginiai bus rodomi

loginiame medyje. Kai tik atsijungsite nuo arba ieisite i$ ,Operator Client", Sis ry$ys bus nutrauktas.

Norédami prisijungti:

1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite o .
2. Spustelékite Connect to Site.

Kol jrenginys jungiasi, rodoma OE.

Sekmingai uzmezgus rysj, rodoma q

Visi prieinami Sio objekto jrenginiai rodomi loginiame medyije.

Jei negalima prijungti visy Siam objektui priklausanciy jrenginiy, rodoma %. Véliau galesite
pabandyti prijungti likusius jrenginius, kurie dabar nebuvo prijungti.

Patarimas: taip pat galite dukart spusteléti o norédami prisijungti.
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Norédami prijungti likusius jrenginius:
1.  Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite %
2. Spustelékite Retry Connection.

Norédami atjungti vieng objektq:

1.  DesSiniuoju pelés klavisu spustelékite Q arba %
2. Spustelékite Disconnect from Site.

Piktograma pasikeicia: o
Visos vaizdo sritys su Siam objektui priklausandiais jrenginiais automatisSkai uzdaromos.

Norédami atjungti visus objektus:

»  Spustelékite E .

Visi objektai atjungiami. IS dalies prijungti objektai néra atjungiami.
Visos vaizdo sritys su jrenginiais, priklausanciais Siam objektui, automatiSkai uzdaromos.

Zr.
- Unmanaged site, puslapis 19

7.35 Vaizdo analizés pavojaus signalo rodymas
IC
Pagrindinis langas >
Galite rodyti sukonfiglruotos vaizdo analizés platformos analizés perzitros programa.

Analizés perziliros programa rodo iSsamia analizés pavojaus signalo informacija.

Bitinosios salygos
8.

»  Nuvilkite vaizdo analizés elementg | vaizdo sritj.
Rodomas numatytasis analizés perzilros programos vaizdas.

Kad bty rodoma analizés perZilros programa, vaizdo analizés pavojaus signalas turi bati pavojaus
signaly sarase.

Norédami parodyti pavojaus signaly perzitros programa;
» Pavojaus signaly sarase spustelékite, kad pasirinktuméte vaizdo analizés pavojaus signala.
Analizés perzilros programa rodoma vaizdo srityje, kur nuvilkote vaizdo analizés elements.

7.36 »intelligent Insights® valdikliy rodymas

Pagrindinis langas

Galite rodyti ,Intelligent Insights® valdiklj vaizdo srityje.

Norédami parodyti Intelligent Insights valdiklj vaizdo srityje:

»  Nuvilkite ,Intelligent Insights® valdiklj i$ lango Logical tree j vaizdo sritj.
Lntelligent Insights® valdiklis rodomas vaizdo srityje.
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PTZ kamery naudojimas

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer".

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

8.1

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip naudoti langa PTZ Control.
Kai kurios Ssiame skyriuje aprasytos funkcijos gali bati iSjungtos jusy naudotojy grupei, jusy ,Enterprise

User Group® arba jusy ,Enterprise Account®.
PTZ kamery valdymas

Galite keisti mastelj ir valdyti kameras lange PTZ Control arba vaizdo srityje.

Pagrindinis langas > skirtukas

Pastaba!
Kai valdote MIC 500 PTZ kamerg, fokusavimas arti ir toli yra pakei€iami. Galite perjungti veikimg
tiesiai jrenginyje.

8.2

Kamery valdymas / mastelio keitimas lange PTZ Control:
1. Pasirinkite reikiamg vaizdo sritj.
2. Spustelékite jvairius valdymo elementus lange PTZ Control, norédami valdyti kamera.

Norédami pereiti prie PTZ kameros iSankstinés padéties zemélapyje:

1. Parodykite Zemélapj, kuriame yra PTZ kameros aktyvioji sritis vaizdo srityje.

2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite PTZ kamerg zemélapyje, uzveskite zymeklj ant Predefined
positions, tada spustelékite norimg iSankstinés padéties komanda.
Kamera perkelia zidinj j pasirinktg iSankstine padét;.

Norédami uzrakinti PTZ kameros valdymg zemélapyje:

1. Parodykite Zzemélapj, kuriame yra PTZ kameros aktyvioji sritis vaizdo srityje.

2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite PTZ kamerg Zzemélapyje, tada spustelékite Lock.
Sios kameros PTZ valdymas yra uzrakintas kitiems naudotojams.

3. Norédami atrakinti: deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite uzrakintg PTZ kamera, tada spustelékite
Unlock.

Zr.
- Langas ,PTZ Control*, puslapis 150

PTZ kameros valdymo lange naudojimas

Pagrindinis langas

Priskyre PTZ kamera vaizdo sriiai, kameros valdymo funkcijas galite naudoti tiesiogiai Sioje vaizdo
srityje.

Norédami naudoti slinkimo ir pakreipimo funkcija:

1. Perkelkite zymeklj j vaizdo sritj, kurioje rodoma PTZ kamera.

Zymeklis pasikeigiaj ¥ .
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BVMS

Paspauskite ir laikykite pelés klavisa.

Zymeklis pasikeigia i©-

Norédami létai slinkti ir pakreipti vaizda, Siek tiek judinkite pele norima kryptimi.

Norédami slinkti ir pakreipti grei€iau, perkelkite pele toliau.

Norédami naudoti optinio mastelio keitimo funkcija:

Norédami priartinti, pasukite ratuko mygtuka | prieki.
Norédami nutolinti, pasukite ratuko mygtuka atgal.

®

S)

8.3 RO

Pagrindinis langas > skirtukas

Vaizdo sritis, puslapis 148

| funkcijos naudojimas

Galite naudoti ROI su fiksuota HD kamera.

Galite keisti mastelj ir valdyti kameras lange PTZ Control arba vaizdo srityje.

Pastabal!

Sistemos administratorius turi sukonfigiruoti ROI funkcijg ,Configuration Client".

Norédami naudoti ROI:

1.

Naudokite Siuos PTZ valdiklius:

Be to, galite naudoti skaitmeninj mastelio keitimg (- - ). Taciau tai

netaupo tinklo pralaidumo.

Arba

naudokite lange esancius valdiklius.
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8.4 »intelligent tracking“ naudojimas

0=
Pagrindinis langas > skirtukas -
Paskirtis
Numatytasis ,Intelligent Tracking” naudojimas yra leisti kamerai sekti pasirinkta objekta. Galite
konfiglruoti, ar objektas pasirenkamas automatiskai, ar rankiniu badu. Kamera gali bati PTZ kamera
arba fiksuota HD kamera (tik su jjungta ROI).
Galimi 3 toliau nurodyti rezimai.
—  Off: ,Intelligent Tracking® iSjungta.
— Auto: ,Intelligent Tracking” jjungta, didZiausias objektas automatiSkai parenkamas sekti,
rekomenduojamas naudojimas: retai judantys objektai vaizde.
—  Click: naudotojas pasirenka objekta sekti.
Pasirinkus objekta sekti, PTZ kamera juda ir seka objekta tol, kol Sis objektas palieka matoma kameros
sritj arba operatorius sustabdo sekima.
Fiksuota HD kamera su jjungta funkcija ,Intelligent Tracking” apibrézia aplinkine sritj arti pasirinkto
objekto krasty ir pakeicia rodinio mastelj, kad bty rodoma tik sritis. Tada sritis perkeliama pagal
objekto judéjima.
Norédami naudoti ,Intelligent Tracking“:
1. DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kameros vaizdo sritj, tada spustelékite Enable Content
Analysis.
2. Spustelékite Auto arba Click, kad jjungtuméte ,Intelligent Tracking".
Kamera seka objektg, kuris juda | kameros rodinj.
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9 Zemélgpiq, globaliojo Zemélapio ir Zzemélapio perzitros sri€iy
naudojimas

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer*.

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip naudoti objekty zemélapius, langa Map, globalyjj
zemélapj ir zemélapio perzidros sritis.

Objekty zemélapiai

Galite perzitréti objekto zemélapj reikiamu santykiu ir mastelio keitimo koeficientu. Taigi vienu
zvilgsniu matote visus savo jrenginius ir jy vietas.

Galite suaktyvinti, kad kameros objekto zemélapis pasirinktoje vaizdo srityje buty automatiskai

sufokusuotas. Sis objekto Zemélapis rodomas monitoriaus Control lange Map.

Globalusis zemeélapis

Galite matyti visas savo kameras, sukonfigiruotas globaliajame Zemélapyje. Taip pat galite ieSkoti
kamery ar viety. Galite naudoti Map-based tracking assistant, jei funkcija jjungta atitinkamoje
kameroje.

Map-based tracking assistant padeda sekti judancius objektus keliose kamerose. Atitinkamos
kameros turi bti sukonfiglruotos globaliajame zemélapyje. Jei dominantis judantis objektas pasirodo
tiesioginéje, atkuriamoje arba pavojaus signalo vaizdo srityje, naudotojas gali paleisti ,Map-based
tracking assistant®, kuris automatiskai rodo visas netoliese esancias kameras.

Zemélapio perzitros sritys

Zemélapio perzidiros sritis yra globaliojo Zemélapio sritis su konkre&iu centru ir mastelio keitimo lygiu.
Vis tiek galite priartinti ir tolinti arba judéti bet kuria kryptimi, bet taip pat galite grjZti j sukonfigtruota
numatytaja zemélapio perziGros srities padét;.

Kai kurios Siame skyriuje aprasytos funkcijos gali bati i$jungtos jasy naudotojy grupei, jisy ,Enterprise

User Group* arba jasy ,Enterprise Account".

9.1 Objekto zemélapio rodymas

Pagrindinis langas

Galite rodyti objekto zemélapj lange Map arba vaizdo srityje.

Pastabal
Objekto zemélapis, rodomas pavojaus signaly vaizdo srityje, yra optimizuotas rodyti ir jame yra tik
pradinis pradinio zemélapio failo vaizdas.

Priklausomai nuo konfigiracijos, objekto Zemélapyje gali bati rodomos mirksincios ir spalvotos

aktyviosios sritys. Kiekviena aktyvioji sritis nurodo, kad jvyko tam tikras atitinkamo jrenginio busenos

pasikeitimas.
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Norédami perzZiiréti objekto Zemélapj Zemélapio lange:
»  Vilkite zemélapj i$ loginio medzio j skirtukg , palaukite, kol bus parodytas langas Map, ir
palikite objekto Zemélapj lange Map.
Rodomas objekto zemélapis.
Norédami perzidréti Zemélapj vaizdo srityje:
»  Nuvilkite objekto zemélapj i$ lango Logical tree j vaizdo srit].
Objekto zemélapis rodomas vaizdo srityje.
Zr.
- Zemélapio langas, puslapis 150
9.2 Zemélapio perziuros srities rodymas
Pagrindinis langas
Galite rodyti Zemélapio perzitros sritj vaizdo srityje.
Norédami perzidréti Zemélapio vaizdo sritj vaizdo srityje:
»  Nuvilkite Zemelapio vaizdo sritj i$ lango Logical tree | vaizdo sritj.
Zemélapio vaizdo sritis rodoma vaizdo srityje.
Norédami pereiti | sukonfiguruota numatytajg Zemélapio perzitros srities padét;:
»  Priartine arba nutoling zemélapio perzilros sritj spustelékite , kad griztuméte |
sukonfiglruotg numatytajg padetj.
Norédami ieSkoti kamery arba viety Zemélapio perzZidros srityje:
1. PaieSkos lauke jveskite kameros pavadinimg, vietg arba adresa.
Kai tik pradedate vesti tekstg, parodomas iSskleidZziamasis meniu su atitinkamy parinkciy sgrasu.
2. Sarase pasirinkite atitinkamag parinkij.
=
Kamera, vieta arba adresas parodomas ir pazymimas veliavéle !. kelias sekundes.
Norédami rodyti tiesioginio kameros vaizdo perzidra:
»  Uzveskite pelés zymeklj ant atitinkamos kameros globaliajame Zemélapyje.
Norédami pakeisti aukstus Zzemélapio perzilros srityse:
1. Spustelékite E
L
Atidaromas laukas
2. Pasirinkite atitinkama auksta.
9.3 .-Map-based tracking assistant” naudojimas

Map-based tracking assistant padeda sekti judancius objektus keliose kamerose. Atitinkamos
kameros turi bti sukonfigtruotos globaliajame zemélapyje. Jei dominantis judantis objektas pasirodo
tiesioginéje, atkuriamoje arba pavojaus signalo vaizdo srityje, naudotojas gali paleisti ,Map-based
tracking assistant®, kuris automatiskai rodo visas netoliese esancias kameras.

Jei kamera veikia momentinio atklrimo rezimu arba atkdrimo rezimu ir paleidZiate Map-based tracking
assistant, ekrane ,Map-based tracking assistant” prieinamos tik kameros, palaikancios atkarima.
~Map-based tracking assistant” rodo penkias vaizdo sritis: viena pagrindine vaizdo sritj ir daugiausia

keturias Sonines vaizdo sritis, kurios pazymétos lotyniskomis raidémis A-D.
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Pagrindinéje vaizdo srityje rodoma pasirinkta pagrindiné kamera. Soninése vaizdo srityse rodomos
gretimos kameros, kuriy matymo laukas persidengia su pagrindinés kameros matymo lauku arba yra
arciausiai pagal atstuma.

Globaliajame zemélapyje gretimos kameros taip pat Zymimos lotyniskomis raidémis A-D. Pirma karta
paleidus ,Map-based tracking assistant®, tos raidés keletg sekundziy taip pat rodomos atitinkamose
vaizdo srityse. Raidés taip pat rodomos vaizdo srities juostoje, jei jjungta.

Pastaba: norédami naudoti kameros valdymo funkcijas, turite pasirinkti atitinkama vaizdo sritj.

Norédami paleisti ,Map-based tracking assistant”:
1. Pasirinkite atitinkamos kameros vaizdo sritj.

3.?!
2.  Spustelékite .

Parodomas ekranas ,Map-based tracking assistant”.
Pasirinkta kamera rodoma kaip pagrindiné kamera centrinéje vaizdo srityje. Gretimos kameros
rodomos Soninése vaizdo srityse. Gretimy kamery vaizdo konusai automatiskai sukasi
pagrindinés kameros vaizdo kugio kryptimi.

Pastaba: jei gretima kamera yra PTZ kamera, faktinis PTZ kameros vaizdo kigis automatiskai sukasi

pagrindinés kameros vaizdo kdgio kryptimi.

Norédami rodyti tiesioginio kameros vaizdo perZidra:
»  Uzveskite pelés zymeklj ant atitinkamos kameros globaliajame zemélapyije.

Norédami i§ naujo priskirti pagrinding kamera;:
1. Dukart spustelékite atitinkamos kameros aktyviajg sritj.
Pasirinkta kamera rodoma kaip pagrindiné kamera centrinéje vaizdo srityje. Atitinkamai
perskirstomos gretimos kameros.
2. Dukart spustelékite atitinkamos gretimos kameros Sonine vaizdo srit].
Si buvusi gretima kamera dabar rodoma kaip pagrindiné kamera centriniame vaizdo puslapyje.
Atitinkamai perskirstomos gretimos kameros.
3. Dukart spustelékite bet kurig vietg globaliajame zemélapyije, | kurig norite sutelkti démes;.
=4
Vieta kelioms sekundéms pazymima L , 0 artimiausia kamera centrinéje vaizdo srityje rodoma
kaip pagrindiné kamera. Atitinkamai perskirstomos gretimos kameros.
Pastaba: jei pasirinktos vietos neapima jokios kameros vaizdo kigis, artimiausia kamera, esanti
80 metry atstumu, automatiskai rodoma kaip pagrindiné kamera. Jei pasirinktos vietos neapima
jokios kameros vaizdo kigis ir artimiausia kamera néra 80 metry atstumu, jokia kamera
nerodoma kaip pagrindiné kamera.

»First person view* paleidimas arba sustabdymas:

»  Spustelékite 'i';}

Kai ,First person view" jjungta, globalusis Zemeélapis sukasi, kad pagrindinés kameros vaizdo
klgis blty sulygiuotas su Siaurine kryptimi.

Jei pagrindiné kamera yra kupoliné kamera, globalusis zemélapis sukasi, kad faktinis kupolinés
kameros vaizdo kugis buty sulygiuotas su Siaurine kryptimi.

Pastaba: ,First person view* yra jjungta numatytai, kai paleidziate ,Map-based tracking assistant".

Norédami sulygiuoti globaluyjj zemélapj pagal numatytajg Siaurine krypt;:

»  Spustelékite ¢
Globalusis Zemélapis sukasi, kad baty sulygiuotas pagal numatytagjg Siaurine krypt;.
Pastaba: ,First person view* sustabdoma.
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Pastabal
Kai jjungta numatytoji Siauriné kryptis ir pasirenkate naujg pagrindine kamera, globalusis zemélapis
nesisuka, kad sulygiuoty kameros vaizdo kugio kryptj. Jei norite tokio veikimo, turite paleisti ,First
person view".
Norédami sustabdyti ,Map-based tracking assistant":
)
1. Kai ekranas ,Map-based tracking assistant” jjungtas, spustelékite , kad sustabdytumeéte
.Map-based tracking assistant.
Grjztate | ankstesnj rezima (tiesioginio vaizdo rezima, atkdrimo rezimg arba pavojaus signalo
rodinj).
Zr.
—  ,Map-based tracking assistant” rodinys, puslapis 135
9.4 Zemélapyje rodomi aptikti objektai

Zemélapyije galite rodyti aptiktus objektus, pavyzdZiui, Zmones ir automobilius.

Pastaba!

Aptiktus objektus rodyti Zemeélapyje galima tik su kameromis, turinéiomis CPP6 ir naujesnes versijas,
ir tik tada, jei Configuration Client jjungta funkcija Object visualization on map yra jjungtas ir norimose
kamerose jjungtas objekty sekimas.

ISsamesnés informacijos ieSkokite BVMS konfigliravimo vadove arba Configuration Client Pagalba
internete.

Pastabal
Aptikti objektai rodomi tik i$ ty kamery, kurios matomos Zemeélapyje arba Siek tiek uz matomos srities
riby.

Norédami rodyti aptiktus objektus Zemélapyje, atlikite nurodytus veiksmus

1. Atidarykite zemélapio perzitros sritj vaizdy srityje arba paleiskite ,Map-based tracking assistant”
ekrana.

2. Zemeélapio perziiiros srityje vaizdy srityje arba ,Map-based tracking assistant* ekrane spustelekite

, kad pasirinktumete, kuriy tipy objektus norite rodyti Zemélapyje: Camera and label,

Person, Vehicle.
Judanciy zmoniy ir automobiliy rodomi paskutiniy 5 sekundziy pédsakai.
Pastaba: kai pradedate naudoti ,Operator Client” pirmg karta, visi trys objekty tipai yra i$ anksto
pasirinkti ir rodomi Zemélapyje.
Pastaba: uzdarius ir vél atidarius zemélapio perzitros sritj vaizdy srityje arba ,Map-based tracking
assistant” ekrang kaip ir i$ naujo paleidus ,Operator Client, paskutinis objekto tipo pasirinkimas
iSlieka.

3.  Spustelékite norimus objektus zemélapyje, kad juos pazymétumeéte.
Pazymety objekty spalva pasikeicia i$ purpurinés | mélyna.
Objektai lieka pazyméti tol, kol palieka atitinkama kameros vaizda.
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Norédami nustoti rodyti aptiktus objektus Zemélapyje, atlikite nurodytus veiksmus
»  Zemélapio perziiros srityje vaizdy srityje arba ,Map-based tracking assistant* ekrane spustelekite

, tada spustelékite, kad panaikintuméte objekty tipy, kuriy nenorite rodyti zemeélapyje,

pasirinkima.

Zr.
- Zemélapio perZiiiros srities rodymas, puslapis 61
,Map-based tracking assistant” naudojimas, puslapis 61
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10

Parankiniy ir zymiy naudojimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip naudoti parankiniy med; ir Zymiy medi.
Parankiniy medis

Galite prideti kiekviena loginio medzio elementa j rodinj parankiniy medyje, kad sukurtuméte savo
loginio medZio poaibj. Bet kuriuo metu galite rodyti rodinj arba pridéti ar istrinti jrenginius rodinyje.
ISsaugodami rodinj parankiniy medyje, iSsaugote toliau nurodytus nustatymus.

—  Kamery ar kity objekty priskyrimg vaizdo srityse

—  Vaizdo sriciy Sablong

—  Dabartinj skaitmeninio mastelio keitimo nustatyma

—  Vaizdo skiltj

—  Pasirinktg srautg (pasiekiamas tik tiesioginio vaizdo rezimu)

Zymiy medis

Galite i$saugoti tiesioginio vaizdo laikotarpj arba jrada Zymeéje. Zyméje isaugomas pradzios ir

pabaigos laikas, kameros, Siuo metu priskirtos vaizdo langui, ir visas vaizdo sri¢iy $ablonas. Galimas O

o]

ira8ams. Negalite prie Zymés pridéti kamery arba jy pasalinti. Norédami pakeisti Zyme, jkelkite ja,

sekundziy laikotarpis. Zymés i$saugomos srityje . Zymés i$trynimas neturi jtakos atitinkamiems

atlikite pakeitimus ir i$saugokite.
Jei jrasas iStrinamas, atitinkama zymé nesinchronizuojama. Jkélus rodoma juoda vaizdo sritis.

Jei esate prisijunge prie ,Enterprise Management Server”, kameros pavadinimas rodomas kartu su Sios
kameros ,Management Server* pavadinimu kaip priesdélis.

Pastaba: nepridékite daugiau nei 4 kamery j viena zyme, kad iSvengtuméte nasumo problemy jkeliant

zyme.

Pastaba!
Kai kuriy Siame dokumente apraSomuy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer“.
ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir

BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

10.1

Zr.
- Langas ,Favorites Tree", puslapis 146
—  Pasirinkimas rodyti tiesioginj srautg, puslapis 53

Elementy pridéjimas prie parankiniy medzio

H-ru

(= -E'

Pagrindinis langas > skirtukas > =
arba

H-ru

- -

Pagrindinis langas > > skirtukas =

Galite pridéti kiekviena loginio medzio elementa prie parankiniy medzio. Tai leidzia jums apibrézti savo
loginio medZio poaibj.

Norédami pridéti elements;

»  Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite elementa, tada spustelékite Add To Favorites.
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10.2

Zr.
—  Langas ,Logical Tree", puslapis 146
—  Langas ,Favorites Tree”, puslapis 146

Rodiniy kdrimas / redagavimas

e K

Pagrindinis langas > > skirtukas
arba

-> *
Pagrindinis langas > > skirtukas

Priskyre kameras, Zemélapius ir HTML failus vaizdo sritims, galite iSsaugoti $j priskyrima ir vaizdo

sric¢iy $ablona rodinyje parankiniy medyje.

Norédami sukurti naujg rodin;:

1. ISdéstykite kameras vaizdo lange tiesioginio vaizdo rezimu ir atkirimo rezimu.

2. Jei norite, naudokite skaitmeninj mastelio keitimg ir pasirinkite vaizdo skiltj.
Kai rodomas vaizdas, tiesioginis kameros vaizdas rodomas tiesioginio vaizdo rezimu, o jrasytas
kameros vaizdo jrasas rodomas atkdrimo rezimu.

3. Vaizdo lango jrankiy juostoje spustelékite ik .
=

Pridedamas naujas rodinys m— [veskite naujo rodinio pavadinima.

»JUnmanaged Sites” ribojimas: galite sukurti kamery rodinj i$ daugiausiai 20 ,Unmanaged Sites".

Norédami parodyti rodin;:

» Dukart spustelékite rodinj arba deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite rodinj, tada spustelékite Load
Image pane view.
Siame rodinyje isaugotas priskyrimas rodomas vaizdo lange.

Pastabal

Didziausias vaizdo lange rodomy vaizdo srities eiluciy skaiCius sukonfigiruotas ,BVMS
Configuration Client". Jei Sis skaicius buvo pakeistas po paskutinio atsijungimo nuo ,Operator Client*
ir vaizdo srities eiluciy skaicius iSsaugotame rodinyje virSija maksimaly sistemos parametro nustatytg
skaiciy, iSsaugotas rodinys negali biti rodomas ir rodomas jspéjimas.

Galite rodyti rodinj be pertekliniy eiluCiy.

»=JUnmanaged Sites“ rodinio rodymas
Kai jkeliate kamery rodinj i$ ,Unmanaged Sites*“, Siame rodinyje i$saugotas priskyrimas rodomas
vaizdo lange ir ,Unmanaged Sites" prijungiami automatiskai.
Jei ry8ys trunka ilgiau nei 3 sekundes, parodomas dialogo langas Connecting, kuriame rodoma rysio
eiga.
»  Norédami atSaukti prisijungimo procesa, spustelékite Cancel.
Neprijungiama daugiau ,Umanaged Sites” ir nejkeliama daugiau kameros vaizdy.
Jau prijungti ,Umanaged Sites" lieka prijungti, o jau jkelti kameros vaizdai lieka atviri.
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Jei kyla rysio problemy, ,Umanaged Sites", kuriy nepavyko prisijungti, rodomi dialogo lange
Connecting.

»  Pasibaigus prisijungimo procesui spustelékite OK.

Jei jau prijungty ,Umanaged Sites" ir ,Umanaged Sites", priskirty parankiniy rodiniui, skaicius virsija
maksimaly 20 prijungty objekty limita, rodomas jspéjamasis pranesimas.
»  Spustelékite No, kad atSauktuméte.
Arba
spustelékite OK, norédami testi.
Jei tesite, ,Umanaged Sites", kurie jau yra prijungti, bet néra priskirti parankiniy rodiniui, bus
atjungti ir bus prijungti tik ,Umanaged Sites®, kurie priskirti parankiniy rodiniui.

Norédami redaguoti rodinj:

1. Dukart spustelékite rodinj m—— kurj norite redaguoti.

2. Atlikite reikiamus pakeitimus, pavyzdziui, priskirkite kameras vaizdo sritims.
3. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite reikiama rodinj, tada spustelékite Update Image pane view.

Norédami pervardyti rodinj:
]

1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite reikiamg - rodinj, tada spustelékite Rename.

2. |veskite rodinio pavadinimg ir paspauskite ENTER.

Norédami istrinti rodinj:
»  DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite rodinj, tada spustelékite Remove.
Rodinys pasalinamas i$ parankiniy medzio.

Langas ,Favorites Tree", puslapis 146

10.3 Parankiniy nustatymy eksportavimas

= LK
Pagrindinis langas > > skirtukas
arba

> K

Pagrindinis langas > > skirtukas

Galite eksportuoti bet kurj atskirg parankiniy elementa, aplanka arba visa parankiniy medj. Tada
eksportuota failg galite bendrinti su kitais naudotojais.

Kaip eksportuoti parankiniy nustatymus

1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite bet kurj parankiniy elementa, aplankg arba parankiniy
medzio Sakninj elementa ir pasirinkite Export (Eksportuoti).
Rodomas dialogo langas Export favorites (Parankiniy eksportavimas).

2. |veskite slaptazodj, atitinkantj minimalius sudétingumo reikalavimus.
Arba panaikinkite zymeés langelio Protect file with password pasirinkima, jei eksporto failo
apsaugoti nereikia.
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3. Jeireikia, pasirinkite aplankg ir pakeiskite failo varda.
4.  Spustelékite Save.

Pastaba: Si funkcija yra aktyvi, tik jei vartotojas turi atitinkama leidima.

10.4 Parankiniy nustatymy importavimas

= K
> skirtukas
arba
> X
Pagrindinis langas > > skirtukas

Kaip importuoti parankiniy nustatymus:

1. DesSiniuoju pelés klavisu spustelekite bet kurig parankiniy medzio vieta, | kurig norite importuoti
parankiniy nustatymus, ir pasirinkite Import (Importuoti).
Rodomas dialogo langas Import favorites (Parankiniy importavimas).

2. Pasirinkite atitinkamg failg ir spustelékite Open.

3. Jeifailas apsaugotas, jveskite slaptazodj ir spustelékite OK.

Pagrindinis langas >

Pastaba: Si funkcija yra aktyvi, tik jei vartotojas turi atitinkama leidima.

10.5 Zymés pridéjimas
I
Pagrindinis langas > > priskirkite norimas kameras vaizdo sritims
arba
I -
Pagrindinis langas > > priskirkite norimas kameras vaizdo sritims

Norédami pridéti Zyme:
1. Naudodami plong linijg, pasirinkite laikotarpj laiko skaléje.

o [E]]
2. |rankiy juostoje spustelékite .
Parodomas dialogo langas Add Bookmark.
Jei prisijungéte prie ,Enterprise Management Server”, kameros pavadinimas rodomas kartu su
Sios kameros pavadinimu ,Management Server” kaip prieSdélis.

3. Pasirinktas laikotarpis nukopijuojamas | atitinkamus laukus.
4. Jeireikia, atlikite pakeitimus.

5. Spustelékite OK.

=  Zyme i$saugoma Zymiy medyje.

Dialogo langas ,Add Bookmark*
Name

Redaguokite Zymés pavadinima.
Start Time

Sarasuose pasirinkite data ir laika.

End Time
Sarasuose pasirinkite data ir laika.
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Sources
Rodomos kameros, kurios priklauso Siai zymei.

10.6 Zymés redagavimas

[=n > skirtukas |:EI|

Pagrindinis langas >
arba

g > skirtukas |:EI|

Norédami redaguoti Zyme:

1. Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite Zyme, tada spustelékite Edit bookmark.
Parodomas dialogo langas Edit bookmark.

2. Jeireikia, atlikite pakeitimus.

Spustelékite OK.

Zymé i§saugoma Zymiy medyje.

Pagrindinis langas >

g @«

10.7 Zymés jkélimas

. = [
Pagrindinis langas > > skirtukas

arba
I |:|EI|

Pagrindinis langas > > skirtukas

Norédami parodyti Zyme:

»  Nuvilkite Zyme j vaizdo langa. Visas zyméje iSsaugotas vaizdo lango iSdéstymas rodomas laiko
skaléje. Plona linija yra ties zymés pradzios laiku.

=  Ankstesnis vaizdo langas perraSomas.

Pastabal

Didziausias vaizdo lange rodomy vaizdo srities eiluciy skai€ius sukonfigtruotas ,BVMS
Configuration Client“. Jei Sis skaicius buvo pakeistas po paskutinio atsijungimo nuo ,Operator Client”
ir vaizdo srities eiluciy skaicius iSsaugotoje zyméje virsija maksimaly sistemos parametro nustatytg
skaiciy, iSsaugotas rodinys negali buti rodomas ir rodomas jspéjimas.

Galite rodyti rodinj be pertekliniy eiluciy.

Zr.
Langas ,Bookmarks®, puslapis 147

10.8 Zymiy vaizdo jrado eksportavimas
[(win
Pagrindinis langas >
arba

I =

Pagrindinis langas >

Kaip eksportuoti zymiy vaizdo jrasg

)

1. Spustelékite skirtukg

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



70 It | Parankiniy ir zymiy naudojimas BVMS

2. DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite zyme.

3. Norédami eksportuoti vieng Zyme, spustelékite Export video of bookmark.
Parodomas dialogo langas Export video of bookmark.
Arba
Norédami eksportuoti kelias Zymes, spustelékite Export video of multiple bookmarks.
Parodomas dialogo langas Export video of multiple bookmarks.

4.  Sukonfiguruokite reikiamus nustatymus.
Jei norite uzsifruoti eksportuotus failus, jveskite slaptazodi ir jj patvirtinkite.

5. Spustelékite Export.
|vertinamas eksportuojamy jrasy dydis. [rasSy persiklojimai pasalinami. Jei laisvos vietos
nepakanka, rodomas klaidos pranesimas.
Eksportavimo autentiSkumas patikrinamas automatiskai.
|rasai eksportuojami j pasirinktg duomeny laikmena.

6. Jei prieinama, spustelékite Verification Details, kad buty parodytas dialogo langas Authenticity
Verification Result. Jei autentifikavimo problemy nerasta, mygtukas Verification Details
neaktyvus.

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer®.

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

v

Zr.
Dialogo langas ,Authenticity verification result”, puslapis 82
—  Laiko skales langas, puslapis 151
10.8.1 Dialogo langas ,Export video of bookmark* (Zymés vaizdo jraso eksportavimas)

Pagrindinis langas > |:EI| > desiniuoju pelés klavisu spustelékite kokia nors zyme > komanda Export
video of bookmark (Eksportuoti Zymés vaizdo jrasa) > dialogo langas Export video of bookmark.
Galite eksportuoti zymés vaizdo duomenis savuoju (,BVMS Export Player®), MP4 arba MOV formatu.
Galite pakeisti eksportavimo laikotarpj. Kiekvienai kamerai tiksliniame aplanke sukuriamas antrinis

aplankas. Norédami gauti daugiau informacijos apie skirtingas eksportavimo vietas, zr. Vaizdo
duomeny eksportavimas, puslapis 83.

Name

Jei reikia, jveskite eksportuoto failo pavadinima arba palikite numatytajj pavadinima.

Start:

Rodomas pasirinktas eksportavimo pradzios laikas.

End:

Rodomas pasirinktas eksportavimo pabaigos laikas.

Time before current playback time / Time after current playback time

Rodoma, kai Zyméje yra bent viena nesinchronizuota vaizdo sritis ir nepasirinkote jokio laiko intervalo.
|veskite atitinkamas reikSmes. Vertés yra taikomos visoms kameroms, esan¢ioms eksportuotoje
zyméje.

Native

Spustelékite, kad pasirinktuméte formata ,BVMS Export Player*®.
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Pasirinkite dialogo langa Include Export Player, jei norite eksportuoti vaizdo jrasa kartu su ,BVMS
Export Player®.
Include Export Player

Kai eksportuojate vaizdo jraga savuoju formatu, galite pridéti ,BVMS Export Player” kaip perzitros
programa. Spustelékite, kad pasirinktumeéte, jei norite jtraukti ,BVMS Export Player®.

MOV
Spustelékite, kad pasirinktuméte MOV formata (suderinama, pavyzdziui, su ,,QuickTime" i$ ,,Apple").
MP4

Spustelékite, kad pasirinktuméte MP4 formata (suderinama, pavyzdziui, su VLC medijos leistuvu arba
~Windows Media Player®).

Include audio

Spustelékite, kad pasirinktuméte, jei norite jtraukti garsa.

Exclude gaps

Jei eksportuojant jrasus keiciasi kadry daznis ar skiriamoji geba arba yra ilgesnis nei dviejy sekundZziy
tarpas, eksportas gali bati iSskaidytas j atskirus eksporto failus.

Pasirinkite $ig parinktj, jei norite, kad jrasai bty eksportuojami j viena faila.

Add timestamp as subtitle

Pasirinkite, jei laiko Zyma norite pridéti kaip paantraste.

Privacy overlay

Pasirinkite, jei prie eksportuojamo vaizdo jraso norite pridéti ,Privacy overlay” (Privatumo perdanga),
kai naudojamos kameros, kurioms funkcija ,,Privacy overlay“ dar nejjungta.

Pastaba. Naudojant kameras, kurioms jjungta funkcija ,Privacy overlay®, vietinio ir nuotolinio
eksportavimo galimybés nepalaikomos.

Encrypt Export

Spustelékite, kad pasirinktuméte Sio eksportavimo uzsifravima.

Password

Jveskite uzsifruoto eksportavimo slaptazodj. Patvirtinkite $j slaptaZodj lauke Confirm password.

Export as single ZIP file

Pasirinkite, jei norite iSsaugoti eksportuotus failus viename ZIP faile. Naudojate ZIP failo formata, kad
saugotumete visus eksportuotus failus viename faile; duomeny suglaudinimas negalimas.

FAT32 skaidinyje didZiausias ZIP failo dydis yra 4 GB.

Remote Export

Spustelékite, kad jjlungtuméte nuotolinj eksportavima. Galite pasirinkti savo ,Enterprise System*
Management Server”. Eksportavimas vykdomas Siame ,Management Server*.

|sitikinkite, kad prieinama norima laikmena.

Disk

Spustelékite Browse norédami pasirinkti standZiojo disko skaidinj eksportuoti.

CD/DVD/Blu-Ray

Sarase pasirinkite CD / DVD / ,,Blu-Ray* jrasymo jrenginj eksportuoti.
Neaktyvus, kai pasirinkta parinktis Remote Export.

Finalize Disk

Spustelékite norédami pasirinkti, kad duomeny laikmena bity uzbaigta sékmingai jrasius. UZbaigus
jokie kiti duomenys negali bati jrasyti j duomeny laikmena.
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Comment:
Iveskite eksportavimo komentara.

Zr.
- Zymiy vaizdo jraso eksportavimas, puslapis 69
—  Eksportavimo slaptaZodzio pateikimas, puslapis 87

10.8.2 Dialogo langas ,Export video of multiple bookmarks* (Daugelio zymiy vaizdo jraso
eksportavimas)
=]

komanda Export video of multiple bookmarks (Eksportuoti daugelio Zymiy vaizdo jrasa) > dialogo

Pagrindinis langas > skirtukas > desiniuoju pelés klavidu spustelékite kokig nors zyme >

langas Export video of multiple bookmarks.

Galite eksportuoti keliy Zymiy vaizdo duomenis savuoju (,BVMS Export Player”), MP4 arba MOV
formatu. Taip vienu procesu galite eksportuoti skirtingus tos pacios arba skirtingy kamery laikotarpius.
Kiekvienai kamerai tiksliniame aplanke sukuriamas antrinis aplankas. Norédami gauti daugiau

informacijos apie skirtingas eksportavimo vietas, zr. Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83.

Name

Jei reikia, jveskite eksportuoto failo pavadinima arba palikite numatytajj pavadinima.
Start:

Rodomas pasirinktas eksportavimo pradzios laikas.

End:
Rodomas pasirinktas eksportavimo pabaigos laikas.

Time before current playback time / Time after current playback time

Rodoma, kai zyméje yra bent viena nesinchronizuota vaizdo sritis ir nepasirinkote jokio laiko intervalo.
Jveskite atitinkamas reikSmes. Vertés yra taikomos visoms kameroms, esan¢ioms eksportuotoje
zyméje.

Native

Spustelékite, kad pasirinktumeéte formata ,,BVMS Export Player®.

Pasirinkite dialogo langa Include Export Player, jei norite eksportuoti vaizdo jrasa kartu su ,BVMS
Export Player”.

Include Export Player

Kai eksportuojate vaizdo jraga savuoju formatu, galite pridéti ,BVMS Export Player” kaip perzitros
programa. Spustelékite, kad pasirinktuméte, jei norite jtraukti ,BVMS Export Player®.

MOV

Spustelékite, kad pasirinktuméte MOV formata (suderinama, pavyzdziui, su ,,QuickTime" i$ ,,Apple).

MP4
Spustelékite, kad pasirinktuméte MP4 formata (suderinama, pavyzdziui, su VLC medijos leistuvu arba
~Windows Media Player”).

Include audio
Spustelékite, kad pasirinktuméte, jei norite jtraukti garsa.

Exclude gaps

Jei eksportuojant jrasus keiciasi kadry daznis ar skiriamoji geba arba yra ilgesnis nei dviejy sekundziy
tarpas, eksportas gali bati iSskaidytas j atskirus eksporto failus.

Pasirinkite Sig parinktj, jei norite, kad jrasai baty eksportuojami j viena faila.
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Encrypt Export

Spustelékite, kad pasirinktuméte Sio eksportavimo uzsifravima.

Password

Jveskite uzsifruoto eksportavimo slaptazodj. Patvirtinkite $j slaptaZzodj lauke Confirm password.
«Disk” (Diskas)

Eksportavimui spustelékite, norédami pasirinkti aplanka standziojo disko skaidinyje.
CD/DVD/Blu-Ray

Sarase pasirinkite jraSymo jrenginj eksportuoti.

Jjunkite Finalize Disk, jei nenorite jrasyti daugiau duomeny j duomeny laikmena.

Bookmarks

Sarase pasirinkite zymes, kurias norite eksportuoti.

Finalize Disk

Spustelékite norédami pasirinkti, kad duomeny laikmena bity uzbaigta sékmingai jrasius. UZbaigus
jokie kiti duomenys negali bati jrasyti j duomeny laikmena.

Comment:

Jveskite eksportavimo komentara.

Export as single ZIP file

Pasirinkite, jei norite iSsaugoti eksportuotus failus viename ZIP faile. Naudojate ZIP failo formata, kad
saugotumete visus eksportuotus failus viename faile; duomeny suglaudinimas negalimas.

FAT32 skaidinyje didziausias ZIP failo dydis yra 4 GB.

Add timestamp as subtitle

Pasirinkite, jei laiko Zyma norite pridéti kaip paantraste.

Privacy overlay

Pasirinkite, jei prie eksportuojamo vaizdo jraso norite pridéti ,Privacy overlay” (Privatumo perdanga),
kai naudojamos kameros, kurioms funkcija ,,Privacy overlay“ dar nejjungta.

Pastaba. Naudojant kameras, kurioms jjungta funkcija ,Privacy overlay®, vietinio ir nuotolinio

eksportavimo galimybés nepalaikomos.

Zr.
- Zymiy vaizdo jraso eksportavimas, puslapis 69
—  Eksportavimo slaptaZzodzio pateikimas, puslapis 87

10.9 Zymiy nustatymy eksportavimas

- = [
Pagrindinis langas > > skirtukas
arba

I |:|EI|
Pagrindinis langas > > skirtukas

Galite eksportuoti bet kurj Zymés elementa, aplanka arba visa Zymiy medj, o eksportuota failg ar
ivairius failus bendrinti su kitais naudotojais.

Kaip eksportuoti zymiy nustatymus

1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite bet kurj zymés elementa, aplankg arba zymiy medzio
Sakninj elementg ir pasirinkite Export bookmark settings (Eksportuoti Zymiy nustatymus).
Rodomas dialogo langas Export bookmark settings (Zymiy nustatymy eksportavimas).
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2. |veskite slaptazodj, atitinkantj minimalius sudétingumo reikalavimus.
Arba panaikinkite Zymés langelio Protect file with password pasirinkima, jei eksporto failo
apsaugoti nereikia.

3. Jeireikia, pasirinkite aplanka ir pakeiskite failo varda.

4.  Spustelékite Save.

Pastaba: Si funkcija yra aktyvi, tik jei vartotojas turi atitinkama leidima.

10.10 Zymiy nustatymy importavimas
[=e > skirtukas El

Pagrindinis langas >
arba

> > skirtukas El

Pagrindinis langas >

Kaip importuoti zymiy medj

1. Desiniuoju pelés klavisu spusteléekite bet kurig Zymiy medZio vieta, j kurig norite importuoti Zymiy
nustatymus, ir pasirinkite Import bookmark settings (Importuoti Zzymiy nustatymus).
Rodomas dialogo langas Import bookmark settings (Zymiy nustatymy importavimas).

2. Pasirinkite atitinkama failg ir spustelékite Open.

3. Jeifailas apsaugotas, jveskite slaptazodi ir spustelékite OK.

Pastaba: Si funkcija yra aktyvi, tik jei vartotojas turi atitinkama leidima.
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11 [raSyty vaizdo jrasy tvarkymas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip tvarkyti jradus.
Kai kurios Siame skyriuje aprasytos funkcijos gali bati i$jungtos jasy naudotojy grupei.

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer".

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

111 Laiko juostos pasirinkimas

Pagrindinis langas

Pastaba!
[sitikinkite, kad laikas visuose jusy sistemos kompiuteriuose yra nustatytas teisingai pagal kiekvieng
laiko juosta, kurioje yra kompiuteriai.

-Management Server” arba ,unmanaged site“ ir visi prijungti jrenginiai, jskaitant kodavimo jrenginius,
dekodavimo jrenginius, VRM serverio kompiuterius ir DVR jrenginius, turi bati toje pacioje laiko
juostoje. ,Operator Client* kompiuteriai (jskaitant ,,Client SDK* ir ,,Cameo SDK") bei

»Configuration Client" kompiuteriai gali buti kitose laiko juostose nei ,Management Server* arba
»~unmanaged site“.

Jei jusy ,Operator Client” yra kitoje laiko juostoje nei vienas ar daugiau prijungty ,Management Server*
arba ,unmanaged site", galite pasirinkti viena i$ toliau nurodyty laiko rodymo bady.

—  Jusy vietos laikas

- UTC

- ,Management Server“ arba ,unmanaged site®, prie kurio esate prisijunge, laiko juosta

Vaizdo srityse, kuriose rodoma kamera (tiesioginiu ir atklrimo rezimu), visada rodomas atitinkamo
~-Management Server“ arba ,unmanaged site“ laikas.

Loginiame medyje rodoma kiekvieno serverio arba ,unmanaged site®, kuriy laiko juosta ne ta pati,

kuri $iuo metu pasirinkta ,,Operator Client”, jrenginio piktogramoje:

= «p o)) —*—
= O Enterprise Logical Tree
+ €8 sie2q)

- B s

fm=]

Site 1 Virtual Input 1

01 nPlan0l EN.

Galite pasirinkti serverio arba ,unmanaged site“ laiko juosta, kad ,Operator Client* baty rodoma $i
laiko juosta.
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11.2

Norédami pasirinkti laiko juosta:
1.  Loginiame medyje desiniuoju pelés klavisu spustelékite serverio piktogramag, kad pasirinktuméte
Sio serverio laiko juosta.
2. Laiko juostos parinkiklio sgrase pasirinkite norimg jrasa.
—  Operator Client Time: Operator Client
- UTC
—  UTC-x: kiekvieno prieinamo ,Management Server* laiko juosta.
Laikas pagal pasirinktg laiko juostg rodomas meniu juostoje:
(u) =

25.05.2018 04:54 Operator Client Time

—  Langas ,Logical Tree*, puslapis 146

[raSyto vaizdo jraso radimas

I = 0

Pagrindinis langas > > spustelékite L I jrasas Timeline search > dialogo

langas Timeline search

] c

arba

Pagrindinis langas > — LIS irasas Video by event search > dialogo langas

Select Search Parameters

arba

I =

Pagrindinis langas > — > spustelékite ¥ > jradas Please select a Server > dialogo

langas Search for Text Data

Norédami rasti vaizdo duomenis:
1.  Spustelékite kur nors laiko skaléje.
2. Vilkite, kad perkeltuméte laiko skalés langg | deSine arba j kaire ir pasirinktuméte laikotarpj.

3.  Spustelékite ® noredami pasirinkti atitinkama paieskos tipo jrasa.
4. |veskite arba pasirinkite reikiamus paieskos kriterijus.
5.  Spustelékite Search.

Parodomas langas h su atitinkamais jra3ais.

6. Noredami paleisti atitinkamag vaizdo jrasg, dukart spustelékite jraS8g. Rodomas atitinkamas vaizdo
jrasas.
Jei ieskojote teksto duomeny, teksto duomeny sritis automatiskai atidaroma vaizdo srityje.

Zr.
Dialogo langas ,Select Search Parameters®, puslapis 94
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-  ,Logbook Results“: dialogo langas, puslapis 97
—  Laiko skales langas, puslapis 151

—  Laiko skalés naudojimas, puslapis 77

- Teksto duomeny rodymas, puslapis 97

- Teksto duomeny paieska, puslapis 99

11.21 Langas ,Video Search Results*

Pagrindinis langas > > skirtukas

Rodomi vaizdo duomeny jrasai, atitinkantys skirtingus paieskos kriterijus. Galite pasirinkti jrasa ir jj
atkurti, apsaugoti, tikrinti autentiskuma, archyvuoti arba eksportuoti.
Galite atkurti jrasus, atitinkancius paieskos kriterijus.

11.3 [rasyty vaizdo jrasy atkurimas
Cl 2 c
Pagrindinis langas > > skirtukas ==————
Pastaba

»Bosch Allegiant” kameros nejraSomos BVMS.

Norédami atkurti jradytus vaizdo jrasus:

1. Priskirkite kamerg vaizdo sriiai.

2. Perjunkite | norimg jraS8ymo $altinj, jei prieinamas.

3. Naudokite laiko skalés valdiklj reikiamai atkdrimo parinkdiai.

—  Laiko skales langas, puslapis 151
—  Laiko skales naudojimas, puslapis 77
—  [rasymo saltinio perjungimas, puslapis 102

114 Laiko skalés naudojimas

] 2 a

Pagrindinis langas > > skirtukas ==——

Galite pasirinkti konkrety laika laiko skaléje naudodami plona linija.

Norédami narSyti laiko skaléje:
1. Spustelékite kur nors laiko skaléje.
Pasirinkto laiko momento vaizdai rodomi vaizdo lange.
2. Slinkite, kad padidintumeéte ir sumazintumete.
3. Vilkite, kad perkeltuméte laiko skalés langg | deSine arba j kaire.
4.  Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.

4

5.  Spustelékite ™

Plona linija perSoka prie Sio laiko. Vaizdo lange rodomi jvesto laiko momento vaizdai. Naudokite
laiko skalés valdiklj reikiamai atkrimo parinkciai.
Galite pasirinkti laikotarpj laiko skaléje naudodami plona linija. Sj pasirinkima galite naudoti
paskesnéms uzduotims, pvz., vaizdo duomenims eksportuoti.
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»  Vilkite apatines plonos linijos rankenas, kad pasirinktuméte laikotarpj arba pakeistumeéte §j
pasirinkima.
Vilkite virSutines rankenas, kad perkeltuméte plong linijg arba pasirinkima.

Laikotarpio pasirinkimo panaikinimas

» DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite kurioje nors laiko juostos vietoje ir spustelékite Deselect.
Arba
spustelékite kurioje nors laiko juostos vietoje, kad perkeltuméte plauky linijg ir pasirinktuméte
naujg laikotarpj.

Pastaba: Jei perkelsite tik plauky linija, $iuo metu pasirinktas laikotarpis isliks.

Zr.

—  Laiko skalés langas, puslapis 151

—  [rasyty vaizdo jrasy atkdrimas, puslapis 77

11.5 Atktrimo greicio keitimas

o 0

Pagrindinis langas > > skirtukas —
Norédami pakeisti vaizdo jraso atkirimo greitj pirmyn arba atgal:
»  Perkelkite slankiklj | kaire, kad sumazintuméte atktrimo greitj, ir | deSine, kad padidintuméte

-~ Eae 1 o2 4 8 &

atkdrimo greitj.

Pastaba: jei atktrimo greitj nustatysite kaip 4 kartus arba didesnj, bus rodomi ne visi kadrai.

Zr.
—  Laiko skalés langas, puslapis 151

11.6 Vaizdo jraso ribojimas arba neribojimas

I

Galite apriboti prijungty kamery jrasus (arba apribojimus atSaukti).

Pagrindinis langas >

Kai apribota, nejgaliotam naudotojui negali biti rodomi Siy kamery jrasai.
Norint apriboti ir neriboti, reikia atitinkamo leidimo.

Pastabal
[rasy ribojimas / neribojimas negalimas ONVIF G profilio kodavimo jrenginiuose.

Pastabal
Pasirinkto laikotarpio neribojimas / apsaugos netaikymas: galima neriboti / atSaukti visg gretimg
apribotg / apsaugota Sios kameros laikotarpj, net ir uz pasirinkto laikotarpio riby.

Kaip loginiame medyje atidaryti dialogo langg ,Restrict / unrestrict time period“ (Laikotarpio
apribojimas / apribojimy atSaukimas)
1.  Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite atitinkamg kamera.
2. Spustelékite Recordings (|rasai).
3. Spustelékite Restrict / unrestrict.
Parodomas dialogo langas Restrict / unrestrict time period.
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4. Jeireikia, pasirinkite jraSymo tipg (pirminj arba antrinj jraSyma).

Kaip dialogo langg ,Restrict / unrestrict time period“ (Laikotarpio apribojimas / apribojimy atSaukimas)
atidaryti naudojant plong linijg

Skirtuke ===== pavaizduotoje laiko skaléje pasirinkite vienos ar keliy kamery laikotarpj.

2. Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.

3.  §j laikotarpj spustelékite desiniuoju pelés klavisu, tada spustelekite Restrict / unrestrict (Apriboti /
atSaukti apribojimus).
Rodomas dialogo langas Restrict / unrestrict time period (Laikotarpio apribojimas / apribojimy
atSaukimas).

Dialogo langas ,Restrict / unrestrict time period” (Laikotarpio apribojimas / apribojimy atSaukimas)
1. Jeireikia, pakoreguokite pradzios ir pabaigos laika.
2. Pazymekite kameras arba nuimkite nereikalingy kamery pazyméjima.
3. Norédami apriboti vaizdo jrasg ar atSaukti jo apribojimus, spustelékite Restrict / unrestrict
(Apriboti / at8aukti apribojimus).
4. Norédami nutraukti procesg, spustelékite Cancel arba mygtukg X,
Kai procesas baigiamas, veiksmas rodomas operacijos busenos stulpelyje.
Spustelékite mygtukag X,
Veiksmas rodomas laiko skaléje.

Laiko skaléje apribotas vaizdo jragas pazymétas tamsiai pilkomis jstrizomis juostelémis: -

Pastabal

Jei vaizdo lange rodomas bent vienas nesinchronizuoto vaizdo langas ir néra laiko juostos
pasirinkimo, nustatytas laikas prie$ ir po plauky linijos naudojamas visiems sinchronizuotiems vaizdo
langams, bet ne nesinchronizuotam vaizdo langui. Siuo atveju naudojamas nustatytas laikas prie$ ir
po nesinchronizuoto Zymeklio.

11.7 Vaizdo jraSo apsauga arba jos panaikinimas
I [

Galite apsaugoti rodomy kamery vaizda nuo perrasymo arba istrynimo.

Pagrindinis langas >

Pastaba!

Vietinio atminties jrenginio arba ONVIF G profilio kodavimo jrenginio duomeny apsaugoti arba atSaukti
apsaugos negalima.

Pastaba!
Pasirinkto laikotarpio neribojimas / apsaugos netaikymas: galima neriboti / atSaukti visg gretimg
apribotg / apsaugotg Sios kameros laikotarpj, net ir uz pasirinkto laikotarpio riby.

Pastaba!

Jei apsaugote kameros pavojaus signalo jrasg, apsaugoty vaizdo duomeny VRM niekada
nepanaikins automatiskai. Atminkite, kad per daug apsaugoty bloky gali uzpildyti saugyklg ir kamera
gali sustabdyti jra8yma. Turite rankiniu badu panaikinti vaizdo duomeny apsaugg programoje
,Operator Client".

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



80 It | |raSyty vaizdo jrasy tvarkymas BVMS

Kaip loginiame medyje atidaryti dialogo langg ,Protect / unprotect time period“ (Laikotarpio
apribojimas / apribojimy atSaukimas)
1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite atitinkamg kamera.
2.  Spustelékite Recording.
3. Spustelékite Protect / unprotect.
Parodomas dialogo langas Protect / unprotect time period.
4.  Jeireikia, pasirinkite jraSymo tipg (pirminj arba antrinj jraSyma).
Kaip dialogo langg ,Protect / unprotect time period“ (Laikotarpio apribojimas / apribojimy atSaukimas)
atidaryti naudojant plong linijg

1. Skirtuke ===== pavaizduotoje laiko skaléje pasirinkite laikotarpj.
2. Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.

3. §jlaikotarpj spustelékite desiniuoju pelés klavisu, tada spustelékite Protect / unprotect
(Apsaugoti / panaikinti apsauga).
Rodomas dialogo langas Protect / unprotect time period (Laikotarpio apsauga / apsaugos
panaikinimas).
Dialogo langas ,Protect / unprotect time period” (Laikotarpio apribojimas / apribojimy atSaukimas)
1. Jei reikia, pakoreguokite pradzios ir pabaigos laikg.
2. Pazymekite kameras arba nuimkite nereikalingy kamery pazyméjima.
3. Spustelékite Protectnorédami apsaugoti vaizdo jrasg arba Unprotect norédami panaikinti vaizdo
jraso apsauga.
4.  Noréedami nutraukti procesa, spustelékite Cancel arba mygtuka X,
Kai procesas baigiamas, veiksmas rodomas operacijos busenos stulpelyje.
Spustelékite mygtuka X,
Veiksmas rodomas laiko skaléje.

Laiko skaléje apsaugotas vaizdo jrasas pazymétas tamsiai pilkomis jstrizomis juostelémis: -

Pastaba!

Jei vaizdo lange rodomas bent vienas nesinchronizuoto vaizdo langas ir néra laiko juostos
pasirinkimo, nustatytas laikas pries ir po plauky linijos naudojamas visiems sinchronizuotiems vaizdo
langams, bet ne nesinchronizuotam vaizdo langui. Siuo atveju naudojamas nustatytas laikas prie$ ir
po nesinchronizuoto zymeklio.

Zr.
—  Laiko skalés langas, puslapis 151

11.8 Vaizdo duomeny iStrynimas
=

Galite iStrinti vaizdo duomenis nuo jradymo pradzios iki plonos linijos padéties.

Pagrindinis langas >

Visy laiko skaléje esanciy kamery vaizdo duomenys istrinami.

VRM jrasai: apsaugoti jrasai neistrinami.

Pastabal
Negalite atkurti iStrinty vaizdo duomenuy.
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Pastabal
Vietinés saugyklos ir ONVIF profilio G jrenginio duomeny istrinti negalima.

Kaip loginiame medyje atidaryti dialogo langg ,Delete time period“ (Laikotarpio apribojimas / apribojimy
atSaukimas)
1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite atitinkamg kamera.
2. Spustelekite Recordings (|rasai).
3.  Spustelékite Delete.
4. Patvirtinkite jspéjamajj pranesima.
Rodomas dialogo langas Delete time period (Laikotarpio iStrynimas).
5. Jeireikia, pasirinkite jraSymo tipg (pirminj arba antrinj jraSyma).

Kaip dialogo langg ,Delete time period“ (Laikotarpio apribojimas / apribojimy atSaukimas) atidaryti
naudojant plong linijg

Skirtuke ===== pavaizduotoje laiko skaléje pasirinkite laikotarpi.
Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.
Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite $j laikotarpj, tada spustelékite Delete.
Patvirtinkite jspéjamajj pranesima.

Rodomas dialogo langas Delete time period (Laikotarpio iStrynimas).

>N~

Dialogo langas ,Delete time period” (Laikotarpio apribojimas / apribojimy atSaukimas)

1. Jeireikia, pakoreguokite pradzios ir pabaigos laika.
2. Pazymékite kameras arba nuimkite nereikalingy kamery pazymeéjima.
3. Spustelekite Delete.
4. Norédami nutraukti procesg, spustelékite Cancel arba mygtukag X,
5. Kai procesas baigiamas, veiksmas rodomas operacijos blsenos stulpelyje.
6. Spustelékite mygtuka X
Veiksmas rodomas laiko skaléje.
Pastabal

Jei vaizdo lange rodomas bent vienas nesinchronizuoto vaizdo langas ir néra laiko juostos
pasirinkimo, nustatytas laikas prie$ ir po plauky linijos naudojamas visiems sinchronizuotiems vaizdo
langams, bet ne nesinchronizuotam vaizdo langui. Siuo atveju naudojamas nustatytas laikas prie$ ir
po nesinchronizuoto zymeklio.

Zr.
—  Laiko skales langas, puslapis 151

11.9 Vaizdo duomeny autentiSkumo patikrinimas

o - o

Pagrindinis langas > > skirtukas —
arba

Galite patikrinti visy kamery, rodomy vaizdo lange isskyrus ONVIF profilio G kodavimo jrenginius,
irady autentiskuma.
Norédami autentifikuoti:
1. Naudodami plong linijg, pasirinkite laikotarpj laiko juostoje.
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2. Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.
3. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite $j laikotarpj, tada spustelékite Verify authenticity....
Parodomas dialogo langas Verify Authenticity su eigos juosta.

4.  Norédami nutraukti procesg, spustelékite Cancel arba mygtukg X,
5. Kai autentifikavimas baigiamas, parodomas dialogo langas Authenticity Verification Result su
patikrinimo proceso rezultatu.

11.9.1 Dialogo langas ,Authenticity verification result
Pagrindinis langas > Unrestrict video... meniu > Verify authenticity... komanda > Verify Authenticity

dialogo langas > Verify mygtukas > Authenticity Verification Result dialogo langas

arba

I =

Pagrindinis langas > meniu Unrestrict video... > komanda Export video... > dialogo langas
Export > mygtukas Verification Details > dialogo langas Authenticity Verification Result

arba

I =
Pagrindinis langas > meniu Unrestrict video... > komanda Verify authenticity... > dialogo

langas Verify Authenticity > mygtukas Verify > dialogo langas Authenticity Verification Result
arba

Pagrindinis langas > Unrestrict video... meniu > Export video... komanda > Export dialogo langas >

Verification Details mygtukas > Authenticity Verification Result dialogo langas

arba

=]
Pagrindinis langas > > desiniuoju pelés klavisu spustelékite zyme > komanda Export video of
bookmark > dialogo langas Export video of bookmark > mygtukas Verification Details> dialogo langas

Authenticity Verification Result

arba |E|

video of multiple bookmarks > dialogo langas Export > mygtukas Verification Details > dialogo langas

Pagrindinis langas > skirtukas > desiniuoju pelés klavisu spustelékite zyme > komanda Export

Authenticity Verification Result

Galite perziaréti pasirinkto jrasyto vaizdo jrado laikotarpio autentiSkumo patvirtinimo rezultatus.
Rezultatus galite i$saugoti CSV faile.

Created on

Rodoma data, kada buvo atliktas autentiskumo tikrinimas.

By

Rodomas naudotojo, kuris pradéjo autentiskumo tikrinima, vardas.

Time range

Rodomas naudotojo pasirinktas laikotarpis, kurj reikia patikrinti.

Summary

Rodomas kamery, kuriy jragai buvo patikrinti, skaiius ir rezultatai.

Details

Spustelékite norédami pamatyti iSsamia informacija apie autentiSkumo tikrinima.

Authentic
Rodomas autentiskas rezultatas. Piktograma paaiskinta santraukoje.
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Camera
Rodoma kamera, kuri buvo patikrinta.

Date / Time
Rodomas autentiskas laikotarpis.

More Information

Rodoma i$sami informacija apie sertifikata.

CSV Export

Rodomas dialogo langas, kuriame reikia jvesti autentiSkumo tikrinimo ataskaitos kelig ir failo
pavadinima.

Authenticity Verification Result

11.10

CSV Export

- Zymiy vaizdo jraso eksportavimas, puslapis 69
- Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83

Vaizdo duomeny eksportavimas

it

Pagrindinis langas >

Pastabal
Negalite eksportuoti vietinio saugojimo jrenginio duomeny.
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Galite eksportuoti vaizdo ir garso duomenis savuoju (,BVMS Export Player®), MP4 arba MOV formatu.
Kiekvienai eksportuotai kamerai tiksliniame aplanke sukuriamas antrinis aplankas. Duomenys gali bati
eksportuojami j:

—  vietinj diska;

- CD /DVD arba ,Blu-Ray“ diska;

- tinklo diska;

—  USB atmintine.

Pastaba: norédami iSvengti gedimy, naudokite sparciag USB atmintine.

~Enterprise System*: galite pasirinkti nuotolinj ,Management Server® ir eksportuoti ten. Galite
eksportuoti tik ty kamery, kurias tvarko pasirinktas ,Management Server®, jrasus.
Vienu metu darbo stotyje gali buti vykdomas tik vienas eksportavimas.

Pastaba: jums reikia leidimo kiekvienai kamerai, kurig norite eksportuoti.

Pastabal
Nuotoliniu bladu eksportuoti galima tik | USB atmintine, CD, DVD arba ,Blu-Ray* diska.

Eksportavimas savuoju formatu

Lenteléje aprasomi skirtumai tarp neuzsifruoto ir uzsifruoto vaizdo duomeny eksportavimo savuoju

formatu.

Kriterijai Neuzsifruotas eksportavimas UZsifruotas eksportavimas
Apsaugotas slaptazodziu Ne Taip

Failo plétinys .info .encr

Naudotojas atSaukia
eksportavimo procesg

Visi dabartinio eksportavimo
vaizdo duomenys itrinami.

Visi dabartinio eksportavimo
vaizdo duomenys itrinami.

Eksportavimas nebuvo
sekmingas

Jei eksportuojami keliy kamery
duomenys, visi sékmingai

Visi dabartinio eksportavimo
vaizdo duomenys iStrinami.

eksportuoti duomenys
iSsaugomi. Nesékmingai
eksportuoti duomenys iStrinami.

Eksportavimas | kelis diskus

Uzsifruotas eksportavimas ir eksportavimas j vieng ZIP failg negalimas keliuose CD / DVD / ,Blu-Ray*
diskuose. Jei eksportavimas telpa j vieng CD / DVD / ,Blu-Ray* diska, galimas uzsifruotas
eksportavimas j CD / DVD / ,Blu-Ray* diska.

Irasai, kurie buvo pasirinkti eksportuoti ir eksportuoti j CD / DVD / ,,Blu-Ray* diskus, pirmiausia jrasomi
j vietinj standuyjj diska, o paskui jrasomi j viena ar daugiau jraSomujy disky.

Neuzsifruotas eksportavimas j kelis diskus palaikomas tik savuoju formatu. Eksportavimas MP4 arba
MOV formatu veikia tik tada, kai telpa viename diske.

Pirmas jdétas diskas nustato visy tolesniy disky laikmenos tipa.

Jei jrasai buvo eksportuoti j kelis CD / DVD / ,,Blu-Ray* diskus ir turite perzitréti visas eksportuotas
kameras visais eksportuotais laikotarpiais, nukopijuokite visy disky turinj j standyjj diska. Galite
nepaisyti visy perraSymo jspéjimy.

Galite perziaréti jrasus, eksportuotus j viena diska i$ disky grupés, kuri buvo sukurta eksportuojant.
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Jei nepavyko eksportuoti vaizdo duomeny j CD / DVD / ,Blu-Ray* diska arba naudotojas atsaukia
eksportavima, i$laikomi jau eksportuoti Sio eksportavimo proceso vaizdo duomenys.

Kai jjungtas autentiskumo tikrinimas ,,Configuration Client", kiekvienas eksportavimas tikrinamas
automatiskai.

Panoraminés kameros eksportavimas

Kai eksportuojate panoraminés kameros jrasus, visada eksportuojate visa vaizdo cikla. Jei
eksportuojate kelias tos pacios panoraminés kameros apkarpytas vaizdo sritis, visas Sios kameros
vaizdo ciklas eksportuojamas tik viena karta. Tai taip pat taikoma nepanoraminiy kamery
eksportavimui.

Pastaba!

Jei vaizdo lange rodomas bent vienas nesinchronizuoto vaizdo langas ir néra laiko juostos
pasirinkimo, nustatytas laikas prie$ ir po plauky linijos naudojamas visiems sinchronizuotiems vaizdo
langams, bet ne nesinchronizuotam vaizdo langui. Siuo atveju naudojamas nustatytas laikas prie$ ir
po nesinchronizuoto zymeklio.

v

Zr.

—  Dialogo langas ,Export video of bookmark” (Zymés vaizdo jraso eksportavimas), puslapis 70

—  Dialogo langas ,Export video of multiple bookmarks*” (Daugelio Zymiy vaizdo jraso
eksportavimas), puslapis 72

- Vaizdo jraso eksportavimo dialogo langas, puslapis 87

—  Lalko skales langas, puslapis 151

- Langas ,Video Search Results”, puslapis 77

—  Nesinchronizuojamos vaizdo sritys, puslapis 102

—  Dialogo langas ,Authenticity verification result’, puslapis 82

11.10.1 Laikotarpio eksportavimas

I -

Pagrindinis langas >

Norédami eksportuoti laikotarpi:

1. Spustelékite skirtukg
2. Naudodami plona linija, pasirinkite laikotarpj laiko skaleje.
3. Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.

.-T-\.

4. Spustelékite I—I.

Parodomas dialogo langas Export.
5.  Sukonfigdruokite reikiamus nustatymus.
Jei norite uzsifruoti eksportuotus failus, jveskite slaptazodi ir jj patvirtinkite.
6. Spustelekite Export.
|vertinamas eksportuojamy jrasy dydis. |raSy persidengimai yra pasalinami. Jei laisvos vietos
nepakanka, rodomas klaidos pranesimas.
Eksportavimo autentiSkumas patikrinamas automatiskai.
[rasai eksportuojami j pasirinktg duomeny laikmena.
7. Jei prieinama, spustelékite Verification Details, kad bity parodytas dialogo langas Authenticity
Verification Result.
Pastaba

— Jei operatorius neturi leidimo matyti apribotg vaizdo jrasg ir eksportuoja apribotg laikotarpj:

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



86 It| |[raSyty vaizdo jrasy tvarkymas BVMS

—  failas eksportuojamas su tusciais laiko intervalais;
- sukuriami keli failai.

11.10.2 Vieno paieskos jraso eksportavimas

I -

Pagrindinis langas >

Norédami eksportuoti vieng paieskos jrasa:
1.  Atlikite vaizdo duomeny paieska.

2.  Spustelékite skirtukg h .

3.  Spustelékite jraSg paieSkos rezultaty sgrase.

4.  Spustelékite skirtukg

T

5. Spustelékite I—I.

Parodomas dialogo langas Export.
6.  Sukonfiglruokite reikiamus nustatymus.
Jei norite uzsifruoti eksportuotus failus, jveskite slaptazodi ir jj patvirtinkite.
7. Spustelékite Export.
Eksportavimo autentiSkumas tikrinamas automatiskai.
|[rasSas eksportuojamas | pasirinktg duomeny laikmena.
8. Jei prieinama, spustelékite Verification Details, kad bity parodytas dialogo langas Authenticity
Verification Result.

11.10.3 Eksportavimas | vieng ZIP failg
I =

Vaizdo jrasus galite eksportuoti kaip viena ZIP faila.

Pagrindinis langas >

Eksportuoti kaip vieng ZIP faila;

Spustelékite skirtukg
Naudodami plong linija, pasirinkite laikotarpj laiko skaléje.

Norédami redaguoti reikSmes, spustelékite plonos linijos laiko etikete.

Spustelékite, kad pasirinktuméte Export as single ZIP file.

Sukonfiglruokite reikiamus nustatymus.

Jei norite uzsifruoti eksportuotus failus, jveskite slaptazodij ir jj patvirtinkite.

6. Spustelékite Export.

|vertinamas eksportuojamy jrasy dydis. Jei laisvos vietos nepakanka, rodomas klaidos
praneSimas.

oo Dd=

Eksportavimo autentiSkumas tikrinamas automatiskai.
|rasai eksportuojami ir jtraukiami j vieng ZIP failg.

7. Jei prieinama, spustelékite Verification Details, kad buty parodytas dialogo langas Authenticity
Verification Result.

Pastaba!
Negalite jkelti eksportuoto ZIP failo programoje ,Operator Client”.
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- Vaizdo jraso eksportavimo dialogo langas, puslapis 87

11.10.4 Eksportavimo slaptazodzio pateikimas

I
Pagrindinis langas > > Timeline meniu > Export video... komanda > Export dialogo langas

=1

video of bookmark (Eksportuoti zymés vaizdo jrasg) > dialogo langas Export video of bookmark.

arba

Pagrindinis langas > > desiniuoju pelés klavisu spustelékite kokig nors Zyme > komanda Export

arba

Pagrindinis langas > skirtukas |I:I'.:| > desiniuoju pelés klavisu spustelékite kokig nors Zyme >
komanda Export video of multiple bookmarks (Eksportuoti daugelio zymiy vaizdo jrasa) > dialogo
langas Export video of multiple bookmarks.

Galite pateikti kiekvieno savojo eksportavimo, kurj atliekate naudodami ,Operator Client”, slaptazod;.

Norédami pateikti slaptazodi:
1.  Spustelékite, kad pasirinktuméte savajj formata.

2.  Spustelekite, kad pasirinktuméte Encrypt Export.

3. |veskite slaptazodj ir patvirtinkite.

4.  Sukonfiguruokite reikiamus nustatymus.

5.  Spustelékite Export.
Vykdomas uzsifruotas eksportavimas.
|[keldamas §j eksportavimg operatorius turi jvesti slaptazod,.

Zr.

- Dialogo langas ,Export video of bookmark” (Zymés vaizdo jraso eksportavimas), puslapis 70

—  Dialogo langas ,,Export video of multiple bookmarks* (Daugelio Zymiy vaizdo jraso
eksportavimas), puslapis 72

- Vaizdo jraso eksportavimo dialogo langas, puslapis 87

11.10.5 Vaizdo jraso eksportavimo dialogo langas
Pastaba!

Kai kuriy Siame dokumente aprasomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer".
ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir

BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

o -
Pagrindinis langas > > Timeline meniu > Export video... komanda > Export dialogo langas

> © T

> =222 Timeline langas > Export kontekstinis meniu arba

arba

Pagrindinis langas >
Export video mygtukas

Name
Jei reikia, jveskite eksportuoto failo pavadinima arba palikite numatytajj pavadinima.
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Start:
Rodomas pasirinktas eksportavimo pradzios laikas.

End:
Rodomas pasirinktas eksportavimo pabaigos laikas.

Native

Spustelékite, kad pasirinktuméte formata ,BVMS Export Player*®.

Pasirinkite dialogo langa Include Export Player, jei norite eksportuoti vaizdo jrasa kartu su ,BVMS
Export Player®.

Include Export Player

Kai eksportuojate vaizdo jrasa savuoju formatu, galite pridéti ,BVMS Export Player” kaip perzitros
programa. Spustelékite, kad pasirinktuméte, jei norite jtraukti ,BVMS Export Player®.

Encrypt Export
Spustelékite, kad pasirinktuméte Sio eksportavimo uzsifravima.
Password

Jveskite uzsifruoto eksportavimo slaptazod;. Patvirtinkite $j slaptazodj lauke Confirm password.

MOV
Spustelékite, kad pasirinktuméte MOV formata (suderinama, pavyzdziui, su ,,QuickTime" i$ ,,Apple).

MP4
Spustelékite, kad pasirinktuméte MP4 formata (suderinama, pavyzdziui, su VLC medijos leistuvu arba
~Windows Media Player®).

Include audio
Spustelékite, kad pasirinktuméte, jei norite jtraukti garsa.

Exclude gaps

Jei eksportuojant jrasus keiciasi kadry daznis ar skiriamoji geba arba yra ilgesnis nei dviejy sekundziy
tarpas, eksportas gali bati iSskaidytas j atskirus eksporto failus.

Pasirinkite Sig parinktj, jei norite, kad jrasai bty eksportuojami j viena faila.

Add timestamp as subtitle

Pasirinkite, jei laiko Zzyma norite pridéti kaip paantraste.

Privacy overlay

Pasirinkite, jei prie eksportuojamo vaizdo jraso norite pridéti ,Privacy overlay” (Privatumo perdanga),
kai naudojamos kameros, kurioms funkcija ,,Privacy overlay“ dar nejjungta.

Pastaba. Naudojant kameras, kurioms jjungta funkcija ,,Privacy overlay*®, vietinio ir nuotolinio

eksportavimo galimybés nepalaikomos.

Export as single ZIP file

Pasirinkite, jei norite iSsaugoti eksportuotus failus viename ZIP faile. Naudojate ZIP failo formata, kad
saugotumeéte visus eksportuotus failus viename faile; duomeny suglaudinimas negalimas.

FAT32 skaidinyje didziausias ZIP failo dydis yra 4 GB.

Remote Export

Spustelékite, kad jjlungtuméte nuotolinj eksportavima. Galite pasirinkti savo ,Enterprise System*
Management Server*. Eksportavimas vykdomas Siame ,Management Server*.

Isitikinkite, kad prieinama norima laikmena.

Disk

Spustelékite Browse norédami pasirinkti standZiojo disko skaidinj eksportuoti.
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Split size

Galite sukonfiglruoti eksportuojamo vaizdo jraso i$skaidymo dydj, kad i$skaidytos dalys bity
pritaikytos jusy laikmenai. Si konfigiracija galima tik naudojant ne savuosius formatus.

Pastaba: reiksmeé yra apytikslé. Eksportuotas vaizdo jrasas yra iSskaidytas, pavyzdziui, j visus kadrus
arba blokus. Dél to eksportuojamy daliy dydis tiksliai neatitinka tos pacios reikémés, kurig
sukonfiglravote.

CD/DVD/Blu-Ray

Sarase pasirinkite CD / DVD / ,,Blu-Ray* jrasymo jrenginj eksportuoti.

Neaktyvus, kai pasirinkta parinktis Remote Export.

Finalize Disk

Spustelékite norédami pasirinkti, kad duomeny laikmena blty uzbaigta sékmingai jrasius. UZbaigus
jokie kiti duomenys negali bati jrasyti j duomeny laikmena.

Comment:
Jveskite eksportavimo komentara.

Cancel
Spustelékite, kad i$saugotumeéte dialogo lango nustatymus, kol paleisite ,Operator Client" kitg karta.

Zr.

- Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83

—  Eksportavimo slaptaZodzio pateikimas, puslapis 87
—  Eksportavimas | vieng ZIP failg, puslapis 86

11.10.6 Dialogo langas ,Export*

I =
Pagrindinis langas > Unrestrict video... meniu > Export video... komanda > Export dialogo

langas > Export mygtukas > Export dialogo langas

arba
arba

=1

video of multiple bookmarks > dialogo langas Export > mygtukas Export > dialogo langas Export

=1

bookmark > dialogo langas Export > mygtukas Export > dialogo langas Export

Pagrindinis langas > skirtukas > desiniuoju pelés klavisu spustelékite zyme > komanda Export

arba

Pagrindinis langas > > desSiniuoju pelés klavisu spustelékite zyme > komanda Export video of

Galite perziureéti informacija apie atlikta eksportavima ir rodyti autentiSkumo tikrinimo, kuris
automatiskai atliekamas kiekvieng karta eksportuojant, rezultatus.

Verification Details

Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas Authenticity Verification Result.

Sis mygtukas prieinamas tik tuo atveju, jei buvo nustatyta autentifikavimo problemy.

Zr.
- Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83
—  Eksportavimas | vieng ZIP faila, puslapis 86
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11.11 Eksportuoto vaizdo jraso jkélimas

I -

Pagrindinis langas >

Pastabal
Negalite jkelti eksportuoto ZIP failo programoje ,Operator Client".

Eksportavimo formatai

Bloky eksportavimas (informacija), sukurtas naudojant ,VRM eXport Wizard*
Neuzsifruoti eksportavimo failai (*.info), sukurti naudojant ,BVMS Operator Client*
Uzsifruoti eksportavimo failai (*.encr), sukurti naudojant ,BVMS Operator Client®
—  Eksportavimo failai (*.mp4), sukurti naudojant BVC

Papildoma informacija

Vaizdo jrady eksportavimas, sukurtas naudojant ,VRM eXport Wizard"“, rodomas kaip info failas.
Naudojant ,VRM eXport Wizard® galima eksportuoti didelj kiekj duomenuy.

+VRM eXport Wizard" yra BVMS leidimo ZIP dalis aplanke ,,Bonus*.

Norédami gauti daugiau informacijos, zr. ,VRM eXport Wizard“ programinés jrangos vadova.

Galite jkelti eksportuotus jrasus rodyti. Pries jkeldami eksportuota failg, kuris buvo eksportuotas j vieng
ZIP failg, iSskleiskite j ZIP faila.
1. Meniu Unrestrict video... spustelékite komandg Load exported video....
Parodomas eksportavimo faily atidarymo dialogo langas.
2. Pasirinkite reikiama failg ir spustelékite Open.
UZSifruoti eksportavimo failai turi plétinj . encr, neuzsifruoti failai turi plétinj . info, bloky
eksportavimas rodomas kaip info failas.
Jei pasirinksite failg su plétiniu . encr, jveskite Sio eksportavimo slaptazod;.
o Ty
|keltas vaizdo jraSas rodomas lange .
Norédami atkurti jkeltg vaizdo jrasa, iSpléskite jradg ir vilkite kamerg | vaizdo srit].
Jei kamera buvo eksportuota kompiuteryje, kuriame Operator Client buvo prijungta prie
Enterprise Management Server, kameros pavadinimas rodomas kartu su Sios kameros
Management Server pavadinimu kaip prieSdélis.
Eksportavimo medzio jrasai pasalinami, kai iSeinate i§ Operator Client.
T

3. Norédami pasalinti eksportuotg vaizdo jrasg, spustelékite deSiniuoju klavisu , tada

spustelékite Unload Export.

—  Eksportavimo langas, puslapis 149
—  Laiko skalés langas, puslapis 151

11.12 Vaizdo jrasy turinio analizés (VCA) jjungimas

Pagrindinis langas
arba

pavojaus signaly vaizdo langas
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Norédami jjungti:

»  DesSiniuoju pelés klavisSu spustelékite vaizdo sritj arba pavojaus signaly vaizdo sritj su priskirta
kamera, tada spustelékite Enable Content Analysis (|jungti turinio analize).
Rodomos VCA perdangos.

Norédami iSjungti:

»  DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vaizdo sritj arba pavojaus signaly vaizdo sritj su priskirta
kamera, tada spustelékite Disable Content Analysis (|jungti turinio analize).
VCA perdangos iSnyksta.

Sis nustatymas ilieka kita karta i€ naujo paleidus ,Operator Client* ar prie jos i$ naujo prisijungus,
kamera uzdarius ir vél atidarius vaizdo srityje arba vél suaktyvinus pavojaus signalg su priskirta

kamera.

Pastabal
Atkarimo rezimu vaizdo turinio analizé negali biti jjungta ONVIF G profilio koduotojams.

1113 ,JForensic Search” atlikimas

I ':1:55'
Pagrindinis langas > > Pasirinkite vaizdo sritj > skirtukas

Forensic Search leidZia ieSkoti konkreciy ypatybiy pasirinktos vaizdo srities vaizdo jrase. IVA pagrjsta
Forensic Search prieinama tik VRM, vietinei saugyklai, blokuotiems eksportavimams ir
Bosch Video Client jrasams.

Norédami atlikti Forensic Search:
1. Pasirinkite vaizdo sritj, kurioje ir kur norite rasti judesj ir kur Forensic Search yra sukonfigiruotas.
2. Naudodami plong linijg, pasirinkite laikotarpj laiko juostoje.

Q¢
Pasirinkite skirtuka.

Sarase Search mode pasirinkite atitinkama jrasa.
Siame Type sarase, pasirinkite atitinkama jrasa.
Sukonfiguruokite savo Forensic Search.

Spustelékite Search, norédami pradéti Forensic Search.

N o g ko

Sis ° simbolis rodo, kad Forensic Search buvo sékmingai atliktas.

8. Pasirinkite skirtukg % , kad rastuméte atitinkanciy jrasy sarasa.
9. Norédami paleisti atitinkamg vaizdo jrasg, dukart spustelékite jrasa.
Parodomas atitinkamas vaizdo jrasas.

Norédami sukonfigiruoti Forensic Search:
1. Pasirinkite atitinkama vaizdo sritj.

Q¢
2. Pasirinkite skirtukg.

3. Pasirinkite rezimg Search mode sgrase, pavyzdziui Individual camera search.
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4. Jei taikoma, pasirinkite iSankstinj nustatyma.

Pastaba: IS anksto nustatytas <auto saved> jkelia anksCiau sukonfiglruotas uzduotis.
5. Pasirinkite tipg i$ Type saraso, pavyzdziui Video Analytics.
6. Pasirinkite skirtukg Tasks.

7. Spustelékite +

8.  Pasirinkite uzduotj, pavyzdziui .

, horédami pridéti naujg uzduot;.

9. Spustelékite

10. Apibrézkite uzduotj ir spustelékite , horédami uzbaigti.

Sis e simbolis rodo, kad Forensic Search dabar yra sukonfigtruotas.

Norédami sukonfigiruoti ,Motion+*:

1. Vilkite sritj, kad pasirinktuméte langelius, kuriuose norite patikrinti judéjima.
Pasirinkta sritis rodoma permatoma geltona spalva.

2. Norédami iSvalyti pasirinktg sritj, deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite pasirinktg sritj, tada
spustelékite Clear All.

Norédami redaguoti esamg uzduotj:

1. Pasirinkite uzduotj, kurig norite redaguoti.

N

Spustelékite
3.  Atlikite atitinkamus pakeitimus.

B

Spustelékite

Forensic Search langas
Galite rasti vaizdo duomenis pasirinke Forensic Search tipa, pavyzdziui, MOTION+.

Search mode
Pasirinkite reikiama paieskos rezima.

Individual camera search

Pasirinktai vaizdo sriciai, atlikite Forensic Search atskirai.

Pastaba: Jei daugiau nei viena atidaryta vaizdo sritis yra Forensic Search sukonfigiruota, paieska yra
taikoma joms visoms, pagal individualig paieskos konfiglracija.

Common camera search

Atlikite Forensic Search, taikydami pasirinktos vaizdo srities paieskos konfiglracijg visoms kitoms
atidarytoms vaizdy sritims.

Presets
Pasirinkite jrasa, norédami jkelti nustatymus, kuriuos iSsaugojote.

Pastaba: Naujausi sukonfiglruoti nustatymai visada i$saugomi automatiskai. Galite juos jkelti pasirinke

jra$a <auto saved>.
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Spustelékite , norédami i$saugoti sukonfiglruotus i$ anksto nustatytus nustatymus. Galite jvesti
aprasomajj pavadinima.
Pastaba: Neigsaugoti i$ anksto nustatyti nustatymai galimi tik tol, kol kamera yra atidaryta. Jei
uzdarysite ir vél atidarysite, konfiglracija i$saugoma kaip <auto saved>.
Type
Pasirinkite reikiama analizés tipa, pavyzdziui:
— Intelligent Video Analytics
- MOTION+
Pastaba: jei pasirinksite vieng i$ $iy algoritmy, galésite tiesiogiai nustatyti atitinkamus parametrus.
Sukonfigiruokite ,Forensic Search®. Zr. naudojamos , Intelligent Video Analytics* versijos
dokumentacija.
Perzitrékite pasirinkty objekty ypatybes vaizdo srityje ir naudokite Sias ypatybes, kad patikslintuméte
Forensic Search kriterijus, siekdami gauti geresnius rezultatus.
Search
Spustelékite, kad paleistuméte Forensic Search.
ISsamiau apie vaizdo analize zr. vaizdo jrasy turinio analizés VCA dokumentacijoje.
Zr.
—  Laiko skales langas, puslapis 151

11.14 Langas ,Forensic Search Results”

11.15

I = Qﬁ'
Pagrindinis langas > > skirtukas

Rodomi vaizdo duomenuy jrasai, kuriuose yra kameros, rodomos pasirinktoje vaizdo srityje,
uzregistruotas judesys. Galite pasirinkti jrasa ir jj atkurti, apsaugoti, tikrinti autentiskuma, archyvuoti
arba eksportuoti.

Rodomi jradai, atitinkantys paieskos kriterijus.

Zr.
—  Forensic Search” atlikimas, puslapis 91
- Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83

Zurnalo jrady paieska

Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Please select a
Server (jei reikia) > dialogo langas Select Search Parameters

Zurnale galite ie$koti konkrediy jvykiy, pavojaus signaly, jrenginiy ir jvykiy eiluéiy. Galite i$saugoti

paieskos kriterijus kaip filtra. Jei pasirinksite kita laiko juosta, zurnalo paieskos rezultaty datos ir laiko
rodymas bus atitinkamai pakeistas.

Norédami rasti zurnalo jrasus:
1. ,Enterprise System® pasirinkite norimg ,Management Server” paieskai.
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2. Sarase Filter pasirinkite i§ anksto apibréztg filtra, jei yra.

Filtre yra visi nustatymai, kuriuos sukonfigtruojate Siame dialogo lange.

Galite iSsaugoti, jkelti ir iStrinti pasirinktg filtrg. Galite i$ naujo nustatyti pasirinkto filtro nustatymus.
Lauke Date and Time jveskite paieSkos proceso pradzios datg ir laikg bei pabaigos datg ir laika.
Sarase Result Count apribokite atitinkanciy jrasy, gauty atlikus paieska, skaiciy.

Spustelekite Add, kad apribotuméte paieSkg konkreciais jvykiais.

Spustelékite Add/Edit, norédami nurodyti teksto duomeny paieskos kriterijus.

Lauke Alarms pasirinkite paieskos kriterijus, kad apribotumeéte paieSkag konkreciais pavojaus
signalais.

8. Spustelékite Add, kad apribotuméte paieSkg konkreciais jrenginiais.

9. Lauke Details jveskite paieSkos eilute. Galite naudoti * kaip pakaitos Zenkla.

No ok

10. Lauke User name jveskite naudotojo varda, kurio norite ieSkoti.
11. Spustelékite Search.
Parodomas dialogo langas Logbook results: su atitinkamais jrasais.

—  Dialogo langas ,Select Search Parameters®, puslapis 94
—  ,Logbook Results”: dialogo langas, puslapis 97

—  Dialogo langas ,Search Conditions®, puslapis 97

—  Dialogo langas ,Device Selection®, puslapis 96

—  Dialogo langas ,Event Selection®, puslapis 96

11.15.1 Prisijungimy prie ,Unmanaged Site“ radimas
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Please select a
Server (jei reikia) > dialogo langas Select Search Parameters
Prisijungimo jvykj galite rasti darbo stotyje, kuri sukonfiglruota kitoje BVMS kaip ,unmanaged site". Jei
~Operator Client naudotojas gauna Sios darbo stoties prieigg naudodamas ,Unmanaged Site“, $is
jvykis registruojamas kaip Operator Logon jvykis.
Norédami rasti prisijungima;
1.  Spustelékite Add, kad apribotumeéte paieSkg konkreciais jvykiais.
2. Dialogo lange Event Selection iSpleskite Events and Alarms, iSpléskite System Devices, iSpléskite

User Actions.

3.  Spustelékite, kad pasirinktuméte Operator Logon ir Operator Logoff.

4.  Spustelékite Search.
Parodomas dialogo langas Logbook results: su atitinkamais jrasais.

11.15.2 Pasirinkite serverj
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Please select a Server

Sis dialogo langas rodomas tik tada, kai prisijungiate kaip ,Enterprise User Group* naudotojas.

Galite pasirinkti ,Management Server, kuriame atliekama Zurnalo paieska.

Management Server:
Pasirinkite norimo ,,Management Server® IP adresa.

11.15.3 Dialogo langas ,Select Search Parameters®
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Please select a
Server (jei reikia)

arba
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Pagrindinis langas > > > Qé' > jrasas Video by event search

Galite apibrézti ir iSsaugoti paieskos kriterijus jraSams zurnale rasti. Jei atidarysite $j dialogo langa
atkdrimo rezimu per meniu Tools, lange Timeline pasirinktas laikotarpis nukopijuojamas j laukus Date
and Time.

Jei atidarysite §j dialogo langa per Video by event search, teksto duomeny paieska nepalaikoma. Jei
pradésite naudodami komanda Find in logbook..., teksto paieska palaikoma.

Jei atidarysite $j dialogo langa per Video by event search, dabartinio vaizdo lango kameros yra i$
anksto pasirinktos paieskai ir pasirinktoje vaizdo srityje rodomos kameros ,Management Server® yra i$

anksto pasirinktas. Jei vaizdo lange nerodoma jokia kamera, pirmasis ,Management Server“ i$ loginio

medzio pasirinktas i$ anksto.
Jei pasirinksite kita laiko juosta, zurnalo paieskos rezultaty datos ir laiko rodymas bus atitinkamai

pakeistas.

Filter

Pasirinkite filtro pavadinima su i$ anksto nustatytais paieskos kriterijais arba jveskite naujo filtro
pavadinima.

Delete

Spustelékite, kad pasalintuméte sarase Filter pasirinkta jrasa.

Load

Spustelékite, kad jkeltuméte pasirinkto filtro pavadinimo paieskos kriterijus.
Save

Spustelékite, kad iSsaugotumeéte paieskos kriterijus pasirinktu filtro pavadinimu.
Reset

Spustelékite, kad iSvalytuméte visus pasirinkto filtro pavadinimo paieskos kriterijus.
Date and Time

Jveskite datg ir laika, kad apibréztuméte laikotarpj, kuriame norite ieskoti.
Result Count

Pasirinkite jrasa sarase, kad apribotuméte paieskos rezultaty skaiciy.

Add

Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas Event Selection.

Remove

Spustelékite, kad pasalintuméte pasirinkta jvykio jrasa.

Remove All

Spustelékite, kad pasalintuméte visus jvykiy jrasus.

Add/Edit

Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas Search Conditions.

Remove

Spustelékite, kad pasalintuméte pasirinktg salygos jrasa.

Remove All

Spustelékite, kad pasalintuméte visus salygy jrasus.

Alarm priority
Pasirinkite pavojaus signalo, kurio norite ieskoti, prioriteta.
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Alarm State

Pasirinkite pavojaus signalo, kurio norite ieskoti, blsena.

Record only

Spustelékite, kad pasirinktuméte ieskoti tik jraso pavojaus signaly.
Force workflow

Spustelékite, kad pasirinktuméte ieSkoti pavojaus signaly su atributu "forsuoti uzduodiy srauta"

Auto clear
Spustelékite, kad pasirinktuméte ieskoti automatiskai iSvalomy pavojaus signaly.

Add

Spustelékite, kad buty parodytas dialogo langas Device Selection.

Remove

Spustelékite, kad pasalintuméte pasirinkta jrenginio jrasa.

Remove All

Spustelékite, kad pasalintuméte visus jrenginiy jrasus.

Details

Jveskite paieskos eilute. Kai kuriuose svarbiuose jvykiuose yra eiluciy, kad bty lengviau juos rasti.
Pavyzdziui, konkretus ,SystemErrorEvent* turi eilute Server alarm queue capacity reached!. Galite

naudoti * kaip pakaitos Zenkla. PavyzdZiui, jveskite *triggered*, norédami rasti eilute An alarm was
triggered by a network failure.*triggered arba triggered* neras Sios eilutés.

User name
Jveskite naudotojo varda, kurio norite ieskoti.

Search
Spustelékite norédami pradéti ieskoti. Parodomas dialogo langas Logbook results:.
Close

Spustelékite, kad uzdarytumeéte dialogo langa. Jokia paieska nevykdoma. Jei neiSsaugojote paieskos
kriterijy su filtro pavadinimu, jie prarasti.

~

Zr.
—  [rasyto vaizdo jraso radimas, puslapis 76

11.15.4 Dialogo langas ,Event Selection®
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Select Search

Parameters > mygtukas Add

Galite pridéti jvykius filtravimo tikslais.

Zr.
—  [raSyto vaizdo jraso radimas, puslapis 76

11.15.5 Dialogo langas ,Device Selection®
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Select Search

Parameters > mygtukas Add

Galite pasirinkti reikiamus jrenginius zurnalo jrasy ir jradyty vaizdo jrasy paieskai.

Zr.
—  [rasyto vaizdo jraso radimas, puslapis 76
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- Zurnalo jrasy paieska, puslapis 93
—  Dialogo langas ,,Select Search Parameters®, puslapis 94

11.15.6 Dialogo langas ,Search Conditions®
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Select Search
Parameters > mygtukas Add/Edit
Norédami rasti pageidaujama zurnalo jrasa, galite derinti kelias skirtingas teksto duomeny jrasy
reikSmes. PavyzdZiui, sujungiate banko nukreipimo koda su data, kad rastuméte atitinkamus zurnalo
jrasus.
Add Condition
Spustelékite, kad pridétuméte nauja jrasa stulpelyje Data Field Name.
Galimy duomeny reik$miy sarase pasirinkite norima jrasa.
Stulpelyje Comparative Value jveskite paieskos eilute.
Pakartokite Siuos veiksmus kitoms duomeny reikSméms.
Remove Condition
Spustelékite, kad pasalintuméte pasirinkta jrasa.
Remove All
Spustelékite, kad pasalintuméte visus jrasus.
Zr.
Dialogo langas ,Select Search Parameters®, puslapis 94
—  Zurnalo jrady paieska, puslapis 93
11.15.7 .Logbook Results“; dialogo langas
Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Select Search
Parameters > mygtukas Search
Rodomi Zurnalo paieskos rezultatai. Jei pasirinksite kita laiko juosta, Zurnalo paieskos rezultaty datos ir
laiko rodymas bus atitinkamai pakeistas.
Back to filter
Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas Select Search Parameters.
Save results
Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas, skirtas jrasyti teksto faila su zurnalo jrasais kaip CSV
faila.
Pastabal
Kai atidarote tokj eksportuotg CSV failg ,Microsoft Excel“, gali atsitikti taip, kad su laiku susijusiuose
langeliuose nebus rodomos sekundés.
Norédami tai pakeisti, pakeiskite Siy langeliy formatavima i§ m/d/yyyy h:mm | m/d/yyyy h:mm:ss
11.16 Teksto duomeny rodymas

I

Pagrindinis langas > > desiniuoju pelés klavisu spustelékite vaizdo sritj > Text Data Show

Bottom arba Text Data Show Right

arba
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Pagrindinis langas > desiniuoju pelés klavisu spustelékite vaizdo sritj > Text Data Show Bottom arba
Text Data Show Right

Pastabal
Sistemos administratorius turi sukonfigiruoti teksto duomeny jraSymag ,Configuration Client".

Iradytus teksto duomenis galite rodyti teksto duomeny srityje.
Kairiajame stulpelyje rodomos teksto reikSmeés, desiniajame — teksto lauky pavadinimai.

Norédami rasti jraSus su teksto duomenimis:
1. Pasirinkite laikotarpj.

Spustelékite W

Pasirinkite Please select a Server.
|veskite arba pasirinkite reikiamus paie$kos kriterijus.
Spustelékite Search.

oo bd

Norédami rodyti teksto duomenis:
1. Perkelkite plong linijg j laiko padétj, kai buvo jradytas jvykis su teksto duomenimis.
2. Laiko skaléje pradékite atkurti.
Teksto duomenys rodomi teksto duomeny srityje.
Toliau pateiktoje ekrano kopijoje parodytas pavyzdys:

WP Kamera 1(1

28.May 2018 09:31:23:600
|

%

—  [rasyto vaizdo jraso radimas, puslapis 76
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11.17

11.18

Teksto duomeny paiesSka

o 0

Pagrindinis langas > > BLLEE o opustelékite > jradas Please select a Server > dialogo

langas Search for Text Data

Operatorius gali ieskoti teksto duomenuy, kad surasty atitinkamus jrasus. Teksto duomenys turi bati
saugomi zurnale.

Teksto duomenis pateikia tokios sistemos kaip fojé korteliy skaitytuvai, bankomatai, virtualiosios
ivestys, LPR jrenginiai ir ,,Person Identification® jrenginiai. Teksto duomenys apima tekstinius operacijy
duomenis, tokius kaip saskaity numeriai, banko nukreipimo kodai, asmeny vardai arba valstybinius
numerius iSdavusios Salys.

Jrenginio teksto duomenys jraSomi kartu su atitinkamais vaizdo duomenimis.

Apribojimai

Norint ieSkoti jrady su teksto duomenimis, teksto duomenys turi bati sukonfiglruoti saugoti zurnale.
Kodavimo jrenginyje, kuriam konfiglruojate teksto duomeny jrasymo funkcija, turi veikti 5.92 arba
naujesné aparatinés programineés jrangos versija.

Vienai kamerai sinchroniskai galima jradyti daugiausia 32 skirtingy jrenginiy teksto duomenis.
Vienam jvykiui kodavimo jrenginyje gali buti saugoma daugiausia 3000 baity teksto duomenuy.

Jei kyla problemy dél paieskos Zurnale, papildomy duomeny rodymo arba Zurnalo paieskos rezultaty
eksportavimo CSV formatu, priezastis gali biti ta, kad papildomuose teksto duomenyse yra
nespausdinamy simboliy, pvz., x00-x1F.

Dialogo langas ,Search for Text Data“
Teksto duomenis galite rasti jrasuose. Galite patikslinti paieska pridédami konkreciy teksto duomeny
su konkrecia reikSme.

Jradai lauke Data Field Name ir lauke Comparative Value iSsaugomi po kito paleidimo i$ naujo arba
pakartotinio ,Operator Client® prisijungimo.

Sources

Sarase spustelékite, kad pasirinktuméte norimas kameras paieskai.

Date and Time

Rodomas laikotarpis, kuriame norite ieskoti.

Search Conditions
Pridékite paieskos salyga, kad patikslintumeéte paieska.

Teksto duomeny paieSka zurnalo jrasuose

Pagrindinis langas > meniu Tools > komanda Find in logbook... > dialogo langas Please select a

Server (jei reikia) > dialogo langas Select Search Parameters

LPerson Identification“ naudojimo atvejis
Visuose ,Person Identification” jvykiuose ir pavojaus signaluose galima ieskoti konkretaus asmens, kad
blty galima rasti ankstesnius konkretaus identifikuoto asmens jrasus.

Zurnalo jraduose galite iedkoti toliau nurodyty teksto duomeny, kad surastuméte konkrety asmen;.
—  Asmens vardo

— Asmeny grupés

— Asmens ID
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Norédami ieSkoti teksto duomeny Zurnalo jraSuose:

Lauke Text Data spustelekite Add/Edit, kad apribotuméte paieskg iki konkreciy teksto duomeny.
Spustelékite Add Condition.

Pasirinkite reikiama Data Field Name.

|veskite Comparative Value.

Spustelékite OK.

Spustelékite Search.

Parodomas dialogo langas Logbook results: su atitinkamais jrasais.

o ks LN =

Zr.
- Zurnalo jrady paieska, puslapis 93
- Teksto duomeny istrynimas is Zurnalo jrasy, puslapis 100

11.19 Teksto duomeny iStrynimas i$ zurnalo jrasy

Tools > Erase text data from logbook...

Tam, kad istrintuméte su asmeniu susijusius duomenis, jei pageidaujama, galite istrinti teksto
duomenis i$ Zurnalo jrasy.

Pastaba: i$ Zurnalo jraso vienu metu galima istrinti tik visus su asmeniu susijusius teksto duomenis.

Norédami istrinti teksto duomenis i$ Zurnalo jrasy;:
1. Spustelékite Erase text data from logbook....
Parodomas dialogo langas Select search parameters for erasing text data.
Spustelékite Add/Edit, noredami nurodyti teksto duomeny paieskos kriterijus.
Stulpelyje Data Field Name pasirinkite atitinkama jrasa.
Stulpelyje Comparative Value jveskite paieSkos eilute. Galite naudoti * kaip pakaitos zenkla.
Spustelékite OK.
Lauke Date and Time jveskite paieSkos proceso pradzios datg ir laikg bei pabaigos datg ir laika.
Sarase Result Count apribokite atitinkanciy jrasy, gauty atlikus paieska, skaiciy.
Spustelékite Search
. Parodomas dialogo langas Logbook entries for erasing text data su atitinkamais jrasais.
9.  Pasirinkite reikiamus zurnalo jrasus.
Galite pasirinkti kelis jrasus paspausdami klavisg CTRL arba SHIFT.
10. Spustelékite Erase text data from selected entries.
11. Spustelékite OK.
Pasirinkty jrasy teksto duomenys idtrinami.

© N ok N

Dialogo langas ,Select search parameters for erasing text data“
Add/Edit

Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas Search Conditions.
Remove

Spustelékite, kad pasalintuméte pasirinkta salygos jrasa.

Remove All
Spustelékite, kad pasalintuméte visus salygy jrasus.

Search

Spustelékite norédami pradéti ieskoti. Parodomas dialogo langas Logbook entries for erasing text data.
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11.20

Zr.
- Zurnalo jrasy paieska, puslapis 93
- Teksto duomeny paieska Zurnalo jrasuose, puslapis 99

Vaizdo rodymas esant mazam pralaidumui

Pagrindinis langas
Galite atkurti kameros jrasus arba ziGréti tiesioginj kameros vaizda naudodami ,Operator Client®, net
jei turite mazo pralaidumo tinklo rysj tarp BVMS ir savo ,Operator Client* kompiuterio.

Perkodavimo jrenginiai nepalaiko intelligent tracking, ROI, ,Intelligent Video Analytics” perdangy ir
teksto duomeny.

Perkodavimas

Norint perkoduoti, VRM turi biti naudojamas bent vienas perkodavimo jrenginys. Sis perkodavimo
irenginys nesukonfiglruotas BVMS. Kaip sukonfigiruoti perkodavimo jrenginj zr. VRM
dokumentacijoje. Perkodavimo jrenginiai gali turéti kelis perkodavimo egzempliorius.

DIVAR IP kiekvienas jrenginys pristatomas su vienu i$ anksto sukonfiglruotu perkodavimo
egzemplioriumi.

Kiekvienam tiesioginiam srautui arba jrasui reikalingas atskiras perkodavimo egzempliorius.
Transkodavimas galimas tik vaizdo IP jrenginiams nuo Bosch, prijungtiems prie VRM.

Tiek kamera, tiek perkodavimo jrenginj turi valdyti tas pats VRM.

Norédami jjungti perkodavima;:

1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg kamera, uzveskite zymeklj ant
Preferred stream, tada spustelékite, kad jjungtuméte Transcoding.

2.  Kameros rodymas vaizdo srityje.
Si kamera rodo perkoduotg vaizdo jrasa.

Sio vaizdo srities jrankiy juostoje rodoma piktograma e
Jei paveikta kamera jau rodoma vaizdo srityje, ji ir toliau rodys neperkoduota vaizda, kol uzdarysite Sig
vaizdo sritj.

Jei perkodavimo uZzklausos jvykdyti nepavyksta, susijusi vaizdo sritis pasidaro juoda.

Norédami iSjungti perkodavimg tiesioginio vaizdo rezimu:

1. Loginiame medyje desiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg kamerg ir uzveskite zymeklj ant
Preferred stream, tada pasirinkite kitg srauta.

2. Kameros rodymas vaizdo srityje.
§i kamera rodo neperkoduotg vaizda.
Perkodavimo piktograma nerodoma.
Jei paveikta kamera jau rodoma vaizdo srityje, ji ir toliau rodys perkoduotg vaizda, kol uzdarysite
Sig vaizdo sritj.

Norédami iSjungti perkodavimg atkdrimo rezimu:

1. Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg kamera, uzveskite zymeklj ant
Preferred stream, tada spustelékite, kad iSjungtuméte Transcoding.

2. Kameros rodymas vaizdo srityje.
Si kamera rodo neperkoduotg vaizda.
Perkodavimo piktograma nerodoma.
Jei paveikta kamera jau rodoma vaizdo srityje, ji ir toliau rodys perkoduotg vaizda, kol uzdarysite
Sig vaizdo sritj.
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Pastabal

Taip pat galite jjungti arba iSjungti perkodavima tiesiogiai vaizdo srityje:

desiniuoju pelés klavisu spustelékite elementa, uZzveskite Zymeklj ant Select stream, tada spustelékite
norimg meniu komandg.

Sis nustatymas veikia tik pasirinktg vaizdo sritj.

Si komanda neturi jtakos pageidaujamo srauto nustatymui loginiame medyije.

Pastabal
ONVIF G profilio kodavimo jrenginiuose perkodavimas negalimas.

11.21

11.22

Zr.
Dialogo langas ,Options*, puslapis 144
- Vaizdo sritis, puslapis 148

[raSymo Saltinio perjungimas

I -

Jei sukonfiglruota, galite pakeisti jraSymo Saltinj.

Pagrindinis langas >

Jrasymo Saltinio keitimo piktograma rodo esama bisena.

Pavyzdys: El nurodo, kad rodomas antrinio VRM jrasas.

Norédami perjungti:

L2

»  Spustelékite piktogramag, kad pakeistuméte jraSymo $altinj, pavyzdziui,

Piktograma pasikeicia, pavyzdziui, | Ijl .
Laiko skaléje rodomas pasirinkto Saltinio jrasas.

—  Naudojamos piktogramos, puslapis 136
—  [rasyty vaizdo jrasy atkdrimas, puslapis 77
—  Momentinio atkdrimo paleidimas, puslapis 49

Nesinchronizuojamos vaizdo sritys

I

Pagrindinis langas >

Galite nesinchronizuoti konkretaus vaizdo srities atkurimo ir valdyti jj atskirai, naudodami jterptus
atkarimo valdiklius. Tai leidzia, pavyzdziui, efektyviau sekti asmenj jvairiose kamerose.

Pastabal
Vaizdo sri€iy sinchronizavimo atS8aukimas nepalaikomas ONVIF profilio G kodavimo jrenginiuose.
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Norédami nesinchronizuoti vaizdo srities atkarimo:
r -
L . ... nhn
1. Spustelékite . Piktograma pasikeicia |
Laiko juostoje rodomas Zzymeklis, kai vaizdas nesinchronizuotas.
Vaizdo srityje pasirodo atktrimo valdymo juosta.
2. Norédami pakeisti laiko juostos padétj, naudokite atkirimo valdymo mygtukus.
v
3.  Spustelékite i , horédami grijzti | sinchronizuotg atkdrima.
X
4. Spustelékite = , norédami sinchronizuoti visas nesinchronizuotas vaizdy sritis.
Pastaba!
Specialus naudojimo atvejis eksportuojant, iStrinant arba apribojant ir (arba) panaikinant apribojimus,
apsaugant ir (arba) panaikinant vaizdo duomeny apsauga:
Jei vaizdo lange rodomas bent vienas nesinchronizuoto vaizdo langas ir néra laiko juostos
pasirinkimo, nustatytas laikas prie$ ir po plauky linijos naudojamas visiems sinchronizuotiems vaizdo
langams, bet ne nesinchronizuotam vaizdo langui. Siuo atveju naudojamas nustatytas laikas prie$ ir
po nesinchronizuoto zymeklio.
11.23 Prisijungimas prie ,Unmanaged Site“

Pagrindinis langas
Galite prisijungti prie ,Unmanaged Site". Tada visi galimi Sio objekto vaizdo tinklo jrenginiai bus rodomi

loginiame medyje. Kai tik atsijungsite nuo arba iseisite i$ ,,Operator Client®, Sis rySys bus nutrauktas.
Norédami prisijungti:

1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelekite o .
2. Spusteléekite Connect to Site.

Kol jrenginys jungiasi, rodoma QE.

Sekmingai uzmezgus rysj, rodoma q
Visi prieinami $io objekto jrenginiai rodomi loginiame medyje.

Jei negalima prijungti visy Siam objektui priklausanciy jrenginiy, rodoma % Véliau galésite
pabandyti prijungti likusius jrenginius, kurie dabar nebuvo prijungti.

Patarimas: taip pat galite dukart spusteléti q norédami prisijungti.
Norédami prijungti likusius jrenginius:

1. DesSiniuoju pelés klavisSu spustelékite %
2. Spustelékite Retry Connection.

Norédami atjungti vieng objekta:

1. DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite q arba %
2. Spustelékite Disconnect from Site.

Piktograma pasikeicia: q
Visos vaizdo sritys su Siam objektui priklausandiais jrenginiais automatisSkai uzdaromos.
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Norédami atjungti visus objektus:

»  Spustelékite E .

Visi objektai atjungiami. IS dalies prijungti objektai néra atjungiami.
Visos vaizdo sritys su jrenginiais, priklausanciais Siam objektui, automatiSkai uzdaromos.

—  Unmanaged site, puslapis 19
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12 Ivykiy ir pavojaus signaly tvarkymas
Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip elgtis su pavojaus signalais.
Kai kurios Siame skyriuje aprasytos funkcijos gali bati i$jungtos jasy naudotojy grupei.

Pastabal
Objekto zemélapis, rodomas pavojaus signaly vaizdo srityje, yra optimizuotas rodyti ir jame yra tik
pradinis pradinio zemélapio failo vaizdas.

Zr.
-, Person Identification” pavojaus signaly tvarkymas, puslapis 111
—  Prieigos kontrolés funkcijy valdymas, puslapis 116

12.1 Pavojaus signalo priemimas

[(=in

Pagrindinis langas > skirtukas >
arba

=

I
Pagrindinis langas > > skirtukas —

Galite priimti vieng arba kelis pavojaus signalus, kad iSvalytuméte arba pradétuméte darbo eiga.
Norédami priimti pavojaus signalg:

1. Pasirinkite norimg pavojaus signalo jrasg ir spustelékite
N

I

Kai pavojaus signalas priimamas, vienu metu vyksta keli dalykai:

—  Pavojaus signalas paSalinamas i$ visy kity naudotojy pavojaus signaly sgrasy.
— Jei dar nerodomas, pavojaus signaly vaizdo langas pakeicia tiesioginio vaizdo langg monitoriuje,

2. Norédami grjzti | vaizdo langa, spustelékite

kuriame buvo jjungti pavojaus signalai.
—  Pavojaus signalo turinys (tiesioginis vaizdas, momentinio atktrimo vaizdo jraSas arba objekty
zemeélapiai) rodomas pavojaus signalo vaizdo sri€iy eilutéje pavojaus signaly vaizdo lange.
c |
|

— Jei yra su pavojaus signalu susieta darbo eiga, darbo eigos mygtukas =

yra jjungtas.
Dabar galite iSvalyti pavojaus signalg arba pradéti darbo eiga. Jei pavojaus signalas buvo
sukonfiglruotas priverstinai jjungti atsako algoritmag, prie$ iSjungdami pavojaus signala, turite
uzbaigti §j algoritma.

Norédami monitoriuje rodyti pavojaus signalo kamera;:

»  Nuvilkite kameros vaizdg i$ pavojaus signalo vaizdo srities | monitoriy grupe.

Norédami priimti visus pavojaus signalus zemélapyje:

1. Parodykite Zemélapj, kuriame yra aktyvioji sritis vaizdo srityje.

2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite zemélapyje, tada spustelékite Accept all alarms of this
device.
Priimami visi Sio jrenginio pavojaus signalai. Pavojaus signaly sarase atitinkamai rodomi priimti
pavojaus signalai.

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



106 It | |vykiy ir pavojaus signaly tvarkymas BVMS

Zr.
—  Langas ,Alarm List*, puslapis 109

12.2 Komentary pridéjimas prie pavojaus signalo

El@- v

Pagrindinis langas > skirtukas > EEER > pasirinkite norima pavojaus signala >

“p @ v

Pagrindinis langas > > skirtukas SR > pasirinkite norima pavojaus signala >

arba

Pavojaus signala komentuoti galite tik jj priéme.
Norédami pridéti komentarg prie pavojaus signalo:
{-
=)
1. Spustelékite <
Parodomas darbo eigos dialogo langas, kuriame galite jvesti komentarg ir parodyti veiksmy plang
esant Siam pavojaus signalui. Jei pavojaus signalui nepriskirtas joks veiksmy planas, dialogo
lange rodomas tik laukas Comment:.
2. Lauke Comment: jveskite savo komentara.
3.  Spustelékite Close.
4. ISvalykite pavojaus signalg.
Komentaras pridedamas kaip atskiras jraSas zurnale ir pridedamas prie pavojaus signalo jraso
Zurnale.

Zr.
—  Langas ,Alarm List*, puslapis 109

12.3 Pavojaus signalo iSvalymas

[(e=im

Pagrindinis langas > skirtukas > —

arba

m

I -

Pagrindinis langas > > skirtukas —
Norédami iSvalyti pavojaus signala:

»  Pasirinkite norimus pavojaus signaly jrasus ir spustelékite
Jei pavojaus signalas turi komentaro arba uzduociy srauto forsavimo atributg, negalite tiesiogiai
iSvalyti pavojaus signalo. Tokiais atvejais pirmiausia turite parodyti veiksmy plang ir jvesti
komentara.
Pavojaus signalas iSvalomas ir pasalinamas i$ pavojaus signaly sgraso.
Jei Siuo metu nerodomi jokie kiti pavojaus signalai, pavojaus signaly vaizdo langas uzdaromas ir
rodoma vaizdo sritis.

Norédami iSvalyti visus pavojaus signalus zemélapyje:

1. Parodykite Zemélapj, kuriame yra aktyvioji sritis vaizdo srityje.

2. Desiniuoju pelés klavisu spustelékite Zzemélapyje, tada spustelékite Clear all alarms of this device.
ISvalomi visi Sio jrenginio pavojaus signalai. Pavojaus signaly sgrasSe atitinkamai rodomi iSvalyti
pavojaus signalai.
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v

Zr.
Langas ,Alarm List*, puslapis 109

12.4 Pavojaus signaly saraso lango pritaikymas

El@-

Pagrindinis langas > skirtukas > —

- @-

Pagrindinis langas > skirtukas > —
Norédami rikiuoti lentele:

1. Spustelékite stulpelio antraste.

Rodyklé stulpelio antrastéje nurodo, ar lentelé surikiuota didéjimo, ar mazéjimo tvarka.
2. Norédami pakeisti rikiavimo tvarkg, dar kartg spustelékite stulpelio antraste.
Norédami pridéti arba pasalinti stulpeliy;

»  Desiniuoju pelés klavisSu spustelékite stulpelio antraste, tada spustelékite pazymétg jrasa, kad
pasalintuméte atitinkama stulpelj, arba spustelékite nepazymétq jrasg, kad pridétuméte
atitinkama stulpel;.

Norédami pakeisti stulpeliy seka;:

»  Vilkite stulpelio pavadinimg ir perkelkite jj j reikiama vieta.

arba

Norédami pakeisti stulpelio plot;:

1. Uzveskite zymeklj ant deSiniosios stulpelio antrastés krastinés. Rodyklé tampa rodykle su dviem
smaigaliais + Vilkite stulpelio krastine | kaire arba | deSine.
Arba

2. Norédami greitai padaryti stulpelj pakankamai platy, kad bity rodomas visas jo turinys, dukart
spustelekite desSiniajg stulpelio antrastés krastine.

—  Langas ,Alarm List", puslapis 109

12.5 Tiesioginio vaizdo lango rodymas

[=in
Pagrindinis langas > > pavojaus signaly vaizdo langas

arba
I =
Pagrindinis langas > > pavojaus signaly vaizdo langas
Galite perjungti j tiesioginio arba atkurimo vaizdo langa, kai rodomas pavojaus signaly vaizdo langas.

Norédami parodyti vaizdo langa:
s

[(eim

» Pavojaus signaly vaizdo lange spustelékite . Parodomas vaizdo langas.

Norédami pradéti / sustabdyti ciklo atkirima;
»  Spustelékite ":j.

Zr.
Langas ,Alarm List*, puslapis 109
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12.6

- Vaizdo langas, puslapis 147

Pavojaus signaly vaizdo lango pavojaus signalo rodiniy perjungimas

Pavojaus signalo vaizdo lange galite perjungti pavojaus signalo rodinj. Prieinami toliau nurodyti
rodiniai.

—  Keliy eiluciy pavojaus signaly rodinys

—  Vieno pavojaus signalo rodinys

Norédami perjungti j keliy eiluciy pavojaus signaly rodinj:

»  Spustelékite

Norédami perjungti j vieno pavojaus signalo rodinj:

Norédami perjungti tarp dviejy pavojaus signalo rodiniy;:
»  Dukart spustelékite kur nors pavojaus signaly vaizdo lange
arba

»  Spustelékite

dukart spustelékite konkrecig pavojaus signalo vaizdo sritj.

Pastaba!

Jei esate keliy eilu€iy pavojaus signaly rodinyje ir dukart spusteléjate kur nors pavojaus signaly
vaizdo lange, pirmoji vaizdo sritis pavojaus signaly vaizdo srities eilutéje persijungs j pagrindine
vaizdo sritj vieno pavojaus signalo rodinyje. Jei pavojaus signaly vaizdo lange dukart spustelesite
konkretaus pavojaus signalo vaizdo sritj, Si konkreti pavojaus signalo vaizdo sritis persijungs j
pagrinding vaizdo sritj vieno pavojaus signalo rodinyje.

12.7

Zr.
—  Pavojaus signaly ekranas, puslapis 132

Darbo eigos pradéjimas

= @
Pagrindinis langas > skirtukas > —
arba
-« @-
Pagrindinis langas > skirtukas > —
Norédami pradéti darbo eiga:
{II
|
|

1. Pasirinkite reikiamg pavojaus signalo jrasg ir spusteléekite
Jei Sis pavojaus signalas buvo sukonfigtiruotas uzduociy srauto forsavimui, rodomas veiksmy
planas (jei sukonfiglruotas Siam pavojaus signalui). Be to, galite jvesti komentarg, jei tai
sukonfigUruota.

2. Atlikite reikiamus veiksmus.

3. I8valykite pavojaus signala.

—  Langas ,Alarm List*, puslapis 109
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12.8

12.9

12.10

Pavojaus signalo priémimo atSaukimas

-

Pagrindinis langas > skirtukas >
arba

-« @-
Pagrindinis langas > > skirtukas —

Kai atSaukiate pavojaus signalo priémima, jis grjzta j aktyvig blisena jlisy pavojaus signaly sarase ir vél
rodomas visy naudotojy, kurie i$ pradZiy gavo pavojaus signala, pavojaus signaly sarasuose.
Norédami atSaukti pavojaus signalo priémima;

»  Pasirinkite priimto pavojaus signalo jrasa ir spustelékite
Pavojaus signalas vél rodomas kaip aktyvus.

Zr.
- Langas ,Alarm List*, puslapis 109

Naudotojo jvykio suaktyvinimas

- o
Pagrindinis langas > > spustelékite
Galite suaktyvinti naudotojo jvykj pasirinktam ,Management Server” is , Enterprise System®, kuris buvo

sukonfiglruotas ,Configuration Client".

»  Desiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg E tada spustelékite norimg naudotojo jvykio
komanda.
=  |vykis suaktyvinamas.

Langas ,Alarm List*

v/

Spustelékite, kad priimtumeéte pavojaus signala.
Pavojaus signalas pasalinamas i$ visy pavojaus signaly sarasy ir kity operatoriy pavojaus signaly
vaizdo rodiniy.

i:-
=)

Spustelékite, kad buty parodytas dialogo langas, kuriame rodomas veiksmy planas. Jei sukonfiguruota,
galite jvesti komentara.

X

Spustelékite, kad iSvalytuméte pavojaus signala.

Negalite iSvalyti pavojaus signalo, turin¢io komentaro arba priverstinés darbo eigos atributa, kol
neparodéte veiksmy plano ir nejvedéte komentaro. Jei pavojaus signalas sukonfigtruotas kaip
automatiskai iSvalomas signalas, pasibaigus automatinio iSvalymo laikui jis pasalinamas i$ pavojaus
signaly saraso (sukonfigtruota ,Configuration Client").
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@

Spustelékite, kad atSauktuméte pavojaus signalo priémima.

Ly

Spustelékite, kad jjungtuméte / i§jungtuméte pavojaus signalo garsa.

Naujausias jeinantis pavojaus signalas jjungia pavojaus signalo garsa.
o
[ ]

Spustelékite, kad bty parodytas pavojaus signaly sarasas.

Zr.
—  Pavojaus signaly valdymas, puslapis 23
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13 .Person Identification“ pavojaus signaly tvarkymas

Kai priimate ,Person Identification* pavojaus signala, informacija apie identifikuota asmenj rodoma
vaizdo srityje.

+Person Identification® informacija

Asmeny grupe Asmeny grupé yra grupé, kuriai asmuo yra
priskirtas.
Asmens vaizdas (-ai) Rodomas numatytasis vaizdas ir visi galimi

vaizdai i$ ,Person Identification” jrenginio.

Asmens vardas Asmens vardas yra identifikuoto asmens vardas.

Patikimumo koeficientas Patikimumo koeficientas yra asmens
identifikavimo teisingumo laipsnio matas
procentais (0 reiSkia, kad néra tikslumo, 100
reiSkia visiSkg tiksluma).

Zr.
- |vykiy ir pavojaus signaly tvarkymas, puslapis 105

13.1 .Person ldentification“ pavojaus signalo asmeny tvarkymas

Tools > Manage persons... > Manage persons dialogo langas

Dialogo lange Manage persons galite pridéti asmeny, priskirti asmenuy grupes, pridéti vaizdy prie

esamy asmeny ir eksportuoti asmenis.

Pastabal
.Person Identification” palaiko tik JPEG failus.

Norédami pridéti / importuoti asmenij:
1. Pasirinkite asmenj.

2. Spustelékite , kad pridetuméte asmens vaizda.

Arba

nuvilkite asmens vaizdg i$ faily narSyklés | asmeny grupe arba skirtuka All.
=  Sis vaizdas priskiriamas kaip numatytasis asmens vaizdas.

Norédami pridéti vaizdy prie esamo asmens:
1. Pasirinkite asmen;.
Rodomas numatytasis vaizdas ir visi prieinami asmens vaizdai.

2. Spustelékite vaizdy lange, kad pridétuméte daugiau vaizdy prie asmens.
Norédami priskirti naujg numatytajj vaizda:
1. Perkelkite pelés zymeklj ant atitinkamo vaizdo.
Parodoma komanda Set as default.
2. Spustelékite komandg Set as default.
Vaizdas priskiriamas kaip numatytasis vaizdas.
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Norédami priskirti asmeny grupe asmeniui:
1. Pasirinkite asmen;.
Kiekvienam naujam asmeniui reikSmé Default person group jau pasirinkta.
2. Spustelékite lauke Default person group.
3. Pasirinkite reikiamg asmeny grupe, kurig norite priskirti asmeniui.

Norédami eksportuoti asmenis:
1.  Pasirinkite asmen|.

T

L

2. Spustelékite , horédami eksportuoti asmenj j faily narsykle.

Pastaba!

T

L yra iSjungta, jei pasirinktas skirtukas All. Pasirinkite skirtukg Default person group arba bet kurj
kitg prieinamg asmeny grupés skirtukg, noredami eksportuoti asmenis.

Norédami itrinti asmeni:
1. Pasirinkite asmen;.

2. Spustelékite

Norédami istrinti kelis asmenis:
1. Pasirinkite asmenj
2. Paspauskite klavisg CTRL ir pasirinkite kelis asmenis.

x .

Norédami istrinti vieno asmens vaizdus:
1.  Pasirinkite reikiamg vaizda.

3.  Spustelékite

2. Spustelékite
Pastaba: jei iStrinate numatytajj vaizda, kitas vaizdas automatiskai priskiriamas kaip numatytasis
vaizdas.
Norédami ieSkoti asmeny vardy:
1. Paieskos lauke jveskite ieSkomo asmens varda.
Pastaba: kai tik pradésite rasyti, rezultatai jau bus filtruojami ir rodomi.
Galite i$ karto pradéti ieSkoti vardy, net jei ,Operator Client* vis dar importuoja asmeny sarasg ir
atitinkamy asmeny vaizdus.

2. Norédami atmesti paieska, spustelékite arba paspauskite klavisg ,Esc”.
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14 LPR jvyKiy ir pavojaus signaly tvarkymas
Kai automobilis pravaziuoja pro $alj, kamerai reikia iki 3 sekundziy, kad aptikty valstybinj numerj. Tada
BVMS sukuria LPR jvykj su atitinkama laiko Zyma.
Todél turékite omenyje, kad tiesioginiu ir vaizdo atkdrimo rezimu automobilis su aptiktu valstybiniu
numeriu gali bGti geriausiai matomas likus mazdaug 3 sekundéms iki jvykio ar pavojus signalo.
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15 Apsaugos nuo jsilauzimo centralés funkcijy valdymas

Galite valdyti kelias apsaugos nuo jsilauzimo centralés funkcijas i$ ,Operator Client”.

15.1 Pavojaus signalo sireny iSjungimas

Pagrindinis langas
Galite iSjungti pavojaus signalo sirenas apsaugos nuo jsilauzimo centralés srityje, jei turite atitinkama
leidima.

Norédami iSjungti pavojaus signalo sirena:

» Loginiame medyje arba Zzemélapyje desiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg sritj E.!] tada
spustelékite Silence Bells.

Pavojaus signalo sirena nutildoma.

15.2 Dury valdymas

Pagrindinis langas
Galite valdyti toliau nurodytas apsaugos nuo jsilauzimo centralés dury basenas i$ ,,Operator Client".
—  Apsaugoti duris.
—  Neapsaugoti dury. Bisena pasikeicia | uzrakinta.
—  Uzrakinti duris.
—  Atrakinti duris. Galite uzrakinti arba apsaugoti neuzrakintas duris.
—  Pakeisti dury rezima.
Sistemos administratorius gali apriboti kiekvienos i$ Siy funkcijy leidima konkrec¢ioms naudotojy
grupems.
Uzrakinti duris reiskia, kad kortelés turétojas gali atidaryti duris naudodamasis kortele.
Atrakinti duris reiskia, kad durys yra atviros bet kam.
Apsaugoti duris reiskia, kad niekas negali atidaryti dury, net ir korteliy turétojai.
Pakeisti dury rezima reigkia kelioms sekundéms atrakinti uzrakintas duris, tada jas vél uzrakinti.
Norédami valdyti:
» DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite duris loginiame medyje arba zemélapyje, tada spustelékite
reikiamg komanda.
Galimos toliau nurodytos komandos.
—  Lock / Unlock
—  Secure / Unsecure
- Cycle

Pastaba: kontekstiniai dury valdymo meniu neprieinami, kai nezinoma $iy dury bisena.

Zr.
—  Naudojamos piktogramos, puslapis 136

15.3 TaSko apéjimas

Pagrindinis langas
Galite pakeisti tasko blseng j busena Bypassed programoje ,Operator Client".

Sistemos administratorius gali apriboti Sios funkcijos leidima konkrec¢ioms naudotojy grupéms.
Kai atSaukiate tasko apéjima, pakeiciate jos blsena atgal j normalia.
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Apeiti vieta reiskia, kad negali biti siunciamas joks pavojaus signalas, siejamas su Sia vieta. Tasko

apéjimo atSaukimas reiskia, kad gali bati siunciami su Siuo tasku susije pavojaus signalai. Taip pat

siunc¢iami laukiantys pavojaus signalai, jei yra.

Norédami apeiti arba atSaukti apéjima;

»  DeSiniuoju pelés klaviSu spustelékite vietg loginiame medyje arba Zzemélapyje, tada spustelékite
reikiamg komanda.

Pastaba: kontekstiniai apéjimo ir apéjimo atSaukimo meniu neprieinami, kai jrenginio blsena

nezinoma.

Zr.
—  Naudojamos piktogramos, puslapis 136

16.3.1 Srities apsaugos jjungimas
Pagrindinis langas
Galite valdyti toliau nurodytas apsaugos nuo jsilauzimo centralés srities busenas i$ ,,Operator Client".
—  ljungti srities apsauga.
—  ISjungti srities apsauga.
—  Priverstinai jjungti apsaugag toje srityje, kuri néra paruos$ta apsaugai jjungti.
Sistemos administratorius gali apriboti kiekvienos i$ iy funkcijy leidima konkre¢ioms naudotojy
grupems.
Norédami jjungti srities apsauga:
» Loginiame medyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg sritj, kurios apsauga iSjungta,

(Eﬁ]), tada spustelékite Arm. Rodoma apsaugotos srities piktograma (Fﬂ).

Norédami iSjungti srities apsauga:
» Loginiame medyje arba zemélapyje deSiniuoju pelés klaviSu spustelékite norimg apsaugotg sritj

(Fﬂ), tada spustelékite Disarm. Rodoma neapsaugotos srities piktograma (E.!]).

Norédami priverstinai jjungti srities apsauga;:
» Loginiame medyje arba zemélapyje desiniuoju pelés klavisSu spustelékite norimg neapsaugota

sritj (E.!]), tada spustelékite Force Arm. Rodoma apsaugotos srities piktograma (Fﬁ]).
Pastaba: kontekstiniai apsaugos jjungimo ir i§jungimo meniu neprieinami, kai jrenginio blsena

nezinoma.
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16 Prieigos kontrolés funkcijy valdymas
Galite valdyti kelias prieigos kontrolés funkcijas i$ ,Operator Client".
Zr.
- |vykiy ir pavojaus signaly tvarkymas, puslapis 105

16.1 Prieigos suteikimas ir draudimas

Pagrindinis langas

Pastaba!
Tik Access requested didelio prioriteto pavojaus signalai automatiskai iskils vaizdo lange.

Norédami suteikti arba uzdrausti prieiga:

Spustelékite , kad priimtumeéte Access requested pavojaus signala.

Dabar veikia pavojaus signalo laikmatis, rodantis, kiek laiko liko.

»  Spustelékite é
Arba

, kad suteiktumeéte prieiga.

spustelékite @ kad uzdraustuméte prieiga.

Pastaba!
Pasibaigus laikui sistema automatiskai uzdraus Sios konkrecios uzklausos prieiga.

16.2 Dury valdymas

Pagrindinis langas

Galite valdyti toliau nurodytas prieigos kontrolés dury busenas i$ ,,Operator Client*.

—  Apsaugoti duris.

—  Uzrakinti duris.

—  Atrakinti duris.

Sistemos administratorius gali apriboti Siy funkcijy leidima konkrec¢ioms naudotojy grupéms.
Apsaugoti duris reiskia, kad niekas negali atidaryti dury, net ir autorizuoti korteliy turétojai.
Uzrakinti duris reiskia, kad autorizuotos kortelés turétojas gali atidaryti duris naudodamasis kortele.
Atrakinti duris reiskia, kad durys yra atviros bet kam.

Norédami valdyti:
» DesSiniuoju pelés klaviSu spustelékite duris loginiame medyje arba Zemélapyje, tada spustelékite
reikiamag komanda.
Galimos toliau nurodytos komandos.
—  Lock door / Unlock door
—  Secure door

Pastaba: kontekstiniai dury valdymo meniu neprieinami, kai nezinoma $iy dury bisena.
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17 CCTV klaviatliros naudojimas

Siame skyriuje apragoma, kaip naudoti BVMS ,Operator Client* su klaviatiira ,,Bosch IntuiKey* arba
klaviatura ,KBD Universal XF*.

17.1 Klaviattros ,KBD Universal XF* naudojimas
Pastaba!
Zr. instrukcijy vadova, pateikta kartu su klaviatiira ,KBD-Universal XF*, kurig galite rasti internetiniame
produkty kataloge.

Galite naudoti klaviatira ,,KBD-Universal XF* kaip USB klaviatirg BVMS.

Prie$ naudodami pridékite BVMS klaviatlros $ablong prie klaviattros.

Galite sukonfigiruoti klaviatiira, kad ja naudoty kairiarankis operatorius. Zr. su klaviatira ,KBD
Universal XF“ pateikta instrukcijy vadova.

1711 Klaviatiros ,KBD Universal XF*“ naudotojo sgsaja
Sioje lenteléje pateikiamos klaviatliros gablono piktogramos ir atitinkamos jy funkcijos.

Piktograma Funkcija

Suaktyvina naudotojo jvykj, prieinamg tik su vienu ,Management Server*

Garso jjungimas / iSjungimas
Mirkséjimas rodo, kad funkcija jjungta.

Pradeéti / sustabdyti pavojaus signalo jraSymg

Perjungti tarp tiesioginio vaizdo ir atktirimo rezimo
Mirkséjimas rodo, kad funkcija jjungta.

Perjungti pasirinktg vaizdo sritj tarp tiesioginio vaizdo rezimo ir momentinio
atkdrimo.
Mirkséjimas rodo, kad funkcija jjungta.

|kelti seka. |veskite tinkamg sekos numerj ir patvirtinkite paspausdami OK.
Norédami valdyti seka, naudokite atkirimo mygtukus.
Mirkséjimas reiskia, kad reikia jvesti skaiciy.

Sumazinti vaizdo sriciy skaiciy

od & 9 @ e A ®

Padidinti vaizdo sriciy skaiciy

i

Viso ekrano jjungimas / iSjungimas

N

Maksimizuoti / atkurti pasirinktg vaizdo sritj

§,
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Piktograma Funkcija
ESC Nutraukiamas skaiciaus jvedimas.

Paspauskite du kartus, kad uzdarytumeéte pasirinktg vaizdo sritj.
OK Patvirtinamas skaiCiaus jvedimas.

\wJ PTZ rezimo jjungimas / iSjungimas.

wx Mirkséjimas rodo, kad funkcija jjungta.

) Pasirenkama PTZ padétis. |veskite tinkama iSankstinio nustatymo numerij ir

x> patvirtinkite paspausdami OK.

Mirkséjimas reiskia, kad reikia jvesti skaiciy.
' Sufokusuoti toli

Sufokusuoti arti
Y

A Diafragma uZdaryta

vy

N Diafragma atvira

L%

D Analoginio monitoriaus rezimas jjungiamas / iSjungiamas. |[veskite tinkamg
monitoriaus numerj, paspauskite OK, jveskite tinkamg kameros numerj ir
paspauskite OK.

Mirkséjimas reiskia, kad reikia jvesti skaiciy.
Nustatykite numatytajj ,Management Server*; prieinama tik prisijungus prie
= ,Operator Client* kaip ,Enterprise User Group® naudotojui. |veskite tinkamg
serverio numerj ir patvirtinkite paspausdami OK.
Mirkséjimas reiskia, kad reikia jvesti skaiciy.
o Greitai atgal (zingsniais)
<4<
Leisti atgal
4
Pauze
1
Leisti
>
Greitai j priekj (zingsniais)
>>

Kai mygtukas néra apsviestas, jis neturi jokios funkcijos. Visi Svieciantys mygtukai turi funkcija.
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Kai mygtukas mirksi, jo funkcija yra aktyvi, pvz., mirksintis atkGrimo mygtukas reiskia, kad aktyvus

atkdrimo rezimas. Paspauskite mygtuka, kad perjungtuméte j kitg blsena, pavyzdziui, paspaudus

mirksintj atktrimo mygtuka perjungiama j tiesioginio vaizdo rezima.

Jveskite skaiciy ir patvirtinkite paspausdami ,,OK*, kad atitinkama kamera bity rodoma pasirinktoje

vaizdo srityje.

17.2 Klaviatliros ,Bosch IntuiKey“ naudotojo sgsaja

Pastaba!

Kiekviena klaviaturos jvestis po keliy sekundziy iSvaloma, jei daugiau nejvedama.

Siame skyriuje aprasoma klaviatiiros ,Bosch IntuiKey* naudotojo sasaja.

Sioje iliustracijoje pavaizduoti jvairis klaviatiros sasajos elementai:

@

)
=

ONONORORONONO,
00000060

7
&

o
®

1 Programiniai klavi$ai ir programiniy
klaviSy ekranas

Galite naudoti fiksuotg komandy rinkinj arba valdyti
loginj medj. Programiniy klaviSy ekrane rodomos
komandos keiciasi priklausomai nuo veikimo rezimo.

2 Bisenos ekranas

Keiciasi dinamiskai ir rodo informacija apie esamg
veikimo rezima.

3 Funkciniai klaviSai

Galite tiesiogiai valdyti tam tikras funkcijas.

Prod: pradeda nuskaitymo procesg, kad surasty
prijungtg darbo stotj. Jei nuskaitymas sékmingas:
programiniy klaviSy ekrane rodomi meniu Terminal ir
Keyboard Control. Norédami pasirinkti BVMS,
paspauskite programinj klavisg Terminal.

Mon: galite jvesti monitoriaus numerj (skaitmeninio
arba analoginio monitoriaus).

Clr: iSvalo bet kokig skaiCiy jvestj arba atlieka funkcijg
JAtgal“.

2. §iuo metu nepalaikoma.

Bosch Security Systems B.V. Naudojimo instrukcija 2025-07 | VO1 | Operator Client



120 It | CCTV klaviatiros naudojimas BVMS

Shot: galite pasirinkti iSankstine kameros padétj arba
iSeiti i$ pasirinkimo rezimo.

4 Skaitiné klaviatira su klaviSsu ENTER | Galite jvesti loginius numerius. Numeris rodomas
blUsenos ekrane.

Prie$ tai nepaspaudus klaviso Mon arba Shot,
skaitinis jrasas interpretuojamas kaip loginis kameros
numeris. Kamera su jvestu numeriu rodoma vaizdo
srityje arba analoginiame monitoriuje.

17.21 Bisenos ekranas
Blsenos ekranas dinamiskai keiciasi, kad bty rodoma informacija apie esama klaviattiros veikimo
rezima.
Tolesnéje iliustracijoje pavaizduoti jvairts busenos ekrano elementai:

© @
7 S

=
o
4
o
>
=

DSrv 1 Srv 1

@ @Q

(T T
©

Y
/

® ®06

1 | Monitorius Rodo pasirinkto analoginio monitoriaus arba vaizdo srities
numer;.

2 |Kamera Rodo pasirinktos kameros numer;.

3 | Serveris Rodo ,Management Server*, kuriame sukonfigiruota Siuo

metu pasirinkta kamera, serverio numer;.

4 Numatytasis serveris Rodo ,Enterprise System* ,Management Server®, kurj
klaviatira naudoja kaip numatytajj serverj, serverio numer;.
Sio serverio loginis medis rodomas medzio rezimu.

5 |PTZ/JOGSHUTTLE Rodo esamg veikimo rezima.
6 |D1 Rodo pasirinkto kompiuterio monitoriaus numer;j.
7 |AO Rodo pasirinkto analoginio monitoriaus numer;.
17.3 Klaviattros ,Bosch IntuiKey*, prijungtos prie darbo stoties, naudojimas

Klaviatura, prijungta prie BVMS darbo stoties, suteikia daug funkcijy. Galimas ir analoginis, ir
skaitmeninis rezimas.

Jei klaviatlra prijungta prie dekodavimo jrenginio, funkcijy rinkinys sumazinamas. Galimas tik
analoginis reZimas.
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Prisijunge prie darbo stoties, kuri naudoja ,Enterprise System®, pirmiausia turite pasirinkti norima

.,Management Server*, o tada kamera, sukonfigiruota siam ,Management Server*.
Zr.
—  Klaviatdros ,Bosch IntuiKey*” naudotojo sgsaja, puslapis 119

17.3.1 Klaviatiros ,IntuiKey“ paleidimas
Klaviatura turi buti prijungta prie darbo stoties COM prievado.
1. Paleiskite ,Operator Client” darbo stotyje.
2. Paspauskite mygtukg Prod.
Klaviatlra nuskaito prijungtus jrenginius.
3. Paspauskite programinj klavisg Terminal.
Rodomas pasirinkimo rezimas.

17.3.2 Veikimo rezimy jjungimas

Klaviatlira galite naudoti toliau nurodytais rezimais.

—  Pasirinkimo rezimas
Sis rezimas leidZia pasirinkti vaizdo sritj judinant vairalazde norima kryptimi.

-  PTZrezimas
Sis rezimas leidZia valdyti fiksuotas ir PTZ kameras, Zemélapius ir dokumentus tiesioginio vaizdo
rezimu.

-, Jogshuttle® rezimas
Sis rezimas leidZia valdyti kameras momentinio atkdrimo arba atkdrimo rezimu.

Norédami jjungti pasirinkimo rezima;

1. Paleiskite ,Operator Client” ir klaviatirg.
Arba

2. Paspauskite ENTER, kad iSeituméte iS PTZ arba ,Jogshuttle rezimo ir griztuméte j pasirinkimo
rezima.

Norédami jjungti PTZ rezima;

1. Pasirinkite PTZ kamera.

2. Paspauskite Shot.
Norédami pradéti iSankstinj padéties nustatyma, paspauskite Shot dar kartg, paspauskite
iSankstinés padéties numerj ir paspauskite ENTER.

Norédami jjungti ,Jogshuttle rezima;:

1. Paleiskite atkGrimo rezima.

2. Paspauskite Shot.

Norédami iSeiti i§ PTZ arba ,Jogshuttle” rezimo:

»  Paspauskite ENTER, kad iSeituméte i§ PTZ arba ,Jogshuttle” rezimo ir vél paleistuméte
pasirinkimo rezima.

17.3.3 Kamery rodymas
Jveskite skaitine komanda, kad bty rodoma kamera su Siuo loginiu numeriu aktyvioje vaizdo srityje
arba analoginiame monitoriuje.
Norédami rodyti ,Enterprise System* kameras, pasirinkite ,Management Server*, kur $ios kameros
sukonfiguruotos.
Perjungimas tarp analoginio rezimo ir darbo stoties rezimo
»  Paspauskite Mon du kartus.
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Kameros rodymas kompiuterio monitoriuje

1. Perjunkite | skaitmeninj rezima.

2. Paspauskite Mon, paspauskite 1-4, kad pasirinktuméte norimg darbo stoties monitoriy,
paspauskite norimos vaizdo srities numerj ir paspauskite ENTER.
Vaizdo sri¢iy numeracija yra i$ kairés | deSine ir i$ virSaus | apacia.

3. Paspauskite norimg kameros numerj ir paspauskite ENTER.
Rodoma norima kamera.
Pavyzdys: paspauskite Mon, 412 ir ENTER. Tada paspauskite 7 ir ENTER. 7 kamera rodoma
4 darbo stoties monitoriaus 12 vaizdo srityje.

~,Management Server” pasirinkimas i$ ,Enterprise System*:
1.  Paspauskite NEXT.

2. Paspauskite programinj klavisg m ir jveskite serverio numer;.
Serverio numeris sukonfigtruotas ,Configuration Client” sgraSe Server Number.
Kai dabar jvedate loginj kameros numerj, rodoma Siame ,Management Server* sukonfigiruota
kamera.

Kameros rodymas analoginiame monitoriuje
1.  Perjunkite | analoginj rezima.
2. Paspauskite Mon, paspauskite norimo monitoriaus numerj ir paspauskite ENTER.
Monitoriy numeriai sukonfigdruoti ,Configuration Client".
3. Paspauskite norimg kameros numerj ir paspauskite ENTER.
Rodoma norima kamera.
Pavyzdys: paspauskite Mon, 3 ir ENTER. Tada paspauskite 4 ir ENTER. 4 kamera rodoma 3
analoginiame monitoriuje.

Pastaba!
Kai iSkvieCiate PTZ kamerg skaitine komanda, sistema automatiskai persijungia | PTZ rezima.

17.3.4 Klaviatiiros ,IntuiKey* vairalazdés naudojimas
Pasirinkimo rezimu vairalazdé leidzia naudoti toliau nurodytas funkcijas.
—  Pakreipti vairalazde, kad pasirinktuméte vaizdo sritj.
PTZ rezimu vairalazdé leidZia naudoti toliau nurodytas funkcijas.

Pasukti vairalazde, kad priartintuméte ir atitolintumete.
Pakreipti vairalazde, kad paslinktuméte ir pakreiptuméte PTZ kamera.
—  Naudoti mygtukus Focus ir Iris PTZ kamerai.

~Jogshuttle” reZimu pasukite vairalazde, kad galétuméte naudotis toliau nurodytomis funkcijomis.
Atkurti pirmyn / atgal tol, kol sukate.
Keisti atktrimo greitj: greitis priklauso nuo sukimosi laipsnio.

Sustabdyti vaizdo jrasg atkuriant.

~Jogshuttle” reZimu pakreipkite vairalazde, kad galétuméte naudotis toliau nurodytomis funkcijomis.
—  Pakreipti aukstyn / Zemyn, kai vaizdo jrasas sustabdytas: atkurti pirmyn / atgal.

- Pakreipti aukStyn / zemyn, kai atkuriamas vaizdo jraSas: nustatyti atkirimo greitj.

Pakreipti | deSing / | kaire: pristabdyti ir zingsniais pirmyn / atgal.

~Jogshuttle” reZimu mygtukai Focus ir Iris leidZia naudoti toliau nurodyta funkcija.
—  Paspauskite Focus arba Iris norédami perkelti plong linijg laiko skaléje pirmyn arba atgal. Focus
perkelia plong linijg pirmyn arba atgal per daugiau laiko, o Iris per maziau laiko pirmyn arba atgal.

Atkdrimo rezimas:
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—  norédami uzrakinti dabartinj sistemos atkrimo greitj, paspauskite mygtuka Shot sukdami
vairalazde.

17.3.5 Programiniy klaviatiros ,IntuiKey* klaviSy naudojimas

Galimi toliau nurodyti veikimo rezimai.

—  Medzio rezimas
Naudojate §j veikimo rezimg, kad valdytumeéte jrenginius, pasiekiamus ,Operator Client*
loginiame medyje.

—  Komandy rezimas
§j veikimo rezima naudojate komandoms siysti, pvz., perjungti j atkdrimo rezima.

Norédami perjungti tarp medzio rezimo ir komandy rezimo:

1. Medzio rezimu: paspauskite kairjjj programinj klavisg Level Up tiek kartuy, kiek reikia, kad buty
rodomas Sakninis lygis, tada paspauskite programinj klavis§g Exit, kad buty rodomas komandy
rezimas.

Arba

2. Komandy rezimu: paspauskite programinj klavi§g Tree Mode

Norédami naudoti loginio medZio rezima;

»  Perjunkite | medzio rezima.

Desinioji programiniy klaviSy ekrano puseé:

»  Norédami valdyti elementg (pvz., rodyti kamerg arba perjungti rele), paspauskite programinj
klavisa.

Paspaudus Zemélapj arba aplankg (juodas fonas), jis pasislenka | kaire puse. DeSiniojoje puséje
rodomas jo turinys.

Kairioji programiniy klaviSy ekrano puseé:

1. Paspauskite programinj klavi$g kairéje puseéje, kad pasirinktuméte aplankg arba zemélapj ir buty
rodomas jo turinys desinéje programiniy klaviSy ekrano puséje.

Norédami parodyti zemélapj, vieng kartg paspauskite programinj klavisg, kad jj pazymétuméte
(staCiakampiu), ir dar kartg paspauskite programinj klavisa, kad jis buty rodomas pasirinktoje
vaizdo srityje.

2. Paspauskite Level Up, norédami patekti j kitg auk$tesnj loginio medzio lyg;.

3. Paspauskite UP, norédami perkelti pasirinkimg aukstyn, arba DOWN, norédami perkelti zemyn.

Tolesniuose paveiksléliuose parodytas loginio medzio pavyzdys ir jo atvaizdavimas klaviatiros
programiniy klavisy ekrane.
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Norédami naudoti komandy reZima;

1.
2.

Perjunkite | komandy rezima.
Paspauskite programinj klavi$g, kad vykdytuméte norimg komandag.

Galimos toliau nurodytos komandos.

: ikelti seka. Blsenos ekrane jveskite sekos numer;.
Il/l": sekos atkurimas, pristabdymas

4 / M : zingsnis sekoje | priekj / atgal

nn‘: maksimizuoti / atkurti pasirinktg vaizdo sritj

X

mopk ;. perjungti tarp tiesioginio vaizdo ir atkirimo rezimo

: uzdaryti pasirinktg vaizdy sritj

rerLAy. perjungti pasirinktg vaizdo sritj tarp tiesioginio vaizdo rezimo ir momentinio atkirimo

* / — = rodyti daugiau vaizdo srities eiluciy / rodyti maziau vaizdo srities eiluciy
Pastaba: negalite rodyti daugiau vaizdo srities eiluciy nei sukonfigiiruotas maksimumas,
nustatytas parametru ,BVMS Configuration Client".

. ||
/ REC: pradéti / sustabdyti pavojaus signalo jrasyma

[q : garso jjungimas / iSjungimas
KITAS: perjungti j kita puslapj

@ / @ / @ / ®: suaktyvina naudotojo jvykj (1-4); prieinama tik su vienu ,Management
Server®

m : nustatyti numatytajj ,Management Server*; prieinama tik prisijungus prie ,Operator Client*
kaip ,Enterprise User Group“ naudotojui.

IEl: vaizdo srities juosty jjungimas / iSjungimas

: viso ekrano jjungimas / iSjungimas

Negalite rodyti daugiau vaizdo srities eiludiy nei sukonfigiruotas maksimumas, nustatytas parametru
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17.4 Klaviaturos ,Bosch IntuiKey*, prijungtos prie dekodavimo jrenginio,
naudojimas

Prie dekodavimo jrenginio prijungta klaviatura suteikia prieiga prie ,Management Server” be

programinés jrangos ,Operator Client”. Taigi, jUs turite prisijungti. Galimas tik analoginis rezimas.

17.4.1 Klaviatliros paleidimas
Paleide klaviatura turite prisijungti prie ,Management Server*.

Pastaba!

Tik BVMS naudotojai, turintys tik skaitinius naudotojo vardus ir tik skaitinius slaptazodzius, gali
naudoti klaviatiros ,Bosch IntuiKey“ analoginj rezima.

Naudotojas turi turéti prie klaviattros ,Bosch IntuiKey* prijungto dekodavimo jrenginio prieigos teises.

Norédami paleisti klaviatiira:
»  Paspauskite programinj klavisg Terminal.
Parodomas toks prisijungimo ekranas:

a A\

User #

BOSCH VMS

N g
» |veskite naudotojo varda.

a A\

Password

BOSCH VMS

N Y
N /

Sékmingai prisijungus, programiniai klavi$ai Terminal ir Keyboard Control rodomi programiniy klavisy

ekrane.

17.4.2 Kamery rodymas

1. Paspauskite Mon, paspauskite norimo monitoriaus numerj ir paspauskite ENTER.
Monitoriy numeriai sukonfiguruoti ,Configuration Client".

2. Paspauskite norimg kameros numerj ir paspauskite ENTER.
Rodoma norima kamera.
Pavyzdys: paspauskite Mon, 3 ir ENTER. Tada paspauskite 4 ir ENTER. 4 kamera rodoma 3
analoginiame monitoriuje.
Kai pasirinktame monitoriuje rodoma PTZ kamera, klaviattra automatisSkai persijungia | PTZ
rezima.
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17.4.3 Vairalazdés naudojimas
Vairalazdé leidzia naudoti toliau nurodytas funkcijas.
—  Pasukti vairalazde, kad priartintuméte ir atitolintuméte.
- Pakreipti vairalazde, kad paslinktuméte ir pakreiptuméte PTZ kamera.
- Naudoti mygtukus Focus ir Iris PTZ kamerai.

1744 Programiniy klavi$y naudojimas
Galimas toliau nurodytas veikimo rezimas.
—  Komandy rezimas

Norédami naudoti komandy rezima;
»  Paspauskite programinj klavi$a, kad vykdytuméte norimg komanda.
Galimos toliau nurodytos komandos.
—  Pradéti / sustabdyti pavojaus signalo jrasymag
—  Atsijungti
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18 Naudotojo sgsaja

Siame skyriuje pateikiama informacija apie visus langus, prieinamus ,,Operator Client* i§ BVMS.

Pastabal

Kai kuriy Siame dokumente apraSomy funkcijy néra sistemoje ,BVMS Viewer".

ISsamesnés informacijos apie jvairius BVMS leidimus ieSkokite svetainéje www.boschsecurity.com ir
BVMS trumpajame pasirinkimo vadove: BVMS trumpasis pasirinkimo vadovas.

Zr.
Tiesioginio vaizdo reZimas, puslapis 127
- Atkdrimo reZimas, puslapis 129
—  Pavojaus signaly ekranas, puslapis 132
18.1 Tiesioginio vaizdo rezimas

[(e=im

Kiekviena karta prisijunge automatiskai gaunate tiesioginio rezimo prieiga.

Pagrindinis langas >

Galite perkelti visus valdymo elementus, keisti jy dydj arba juos paslépti, kaip reikalinga.
Galite spusteléti dediniuoju pelés klavisu, kad bty parodytas kontekstinis meniu.

Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas Zzemesnis nei $iuo metu rodomo vaizdo lango,

]
skirtukas == Hradeda mirkséti ir nurodo pavojaus signala.

Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas aukstesnis nei Siuo metu rodomo vaizdo lango, gaunamas
pavojaus signalas rodomas automatisgkai (automatiskai iskylantis pavojaus signalas).

[ Building 1.Main Hall 1
[l Building 1.Main Entra

+ €} Buiiding3 4]

at
El

‘Schedule Activated A Active
(11
1 | Meniu juosta Galite pasirinkti meniu komanda.
2 ||rankiy juosta Rodomi galimi mygtukai. Uzveskite pelés Zymeklj ant

piktogramos, kad buty parodytas patarimas.
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Atkarimo valdikliai

Galite valdyti momentinj atklrima, kamery sekg arba
pavojaus signaly seka.

Veikimo matuoklis

Rodo centrinio procesoriaus naudojimg.

Naudotojo prisijungimo
piktograma

Rodo pirmajg prisijungusio naudotojo vardo raide.
Uzveskite pelés zymeklj vir$ piktogramos, kad buty
rodomas naudotojo vardas ir atitinkama naudotojy grupé.
Jei sukonfigdruota ,,Configuration Client®, taip pat bus
rodomas visas naudotojo vardas ir apradymas (pasiekiama
tik naudotojams, prisijungusiems kaip BVMS naudotojai,
nepasiekiama naudotojams, prisijungusiems kaip
~Windows" naudotojai, LDAP naudotojai arba per iSorinj
»ldentity provider®).

Dvigubam autorizavimui rodoma kiekvieno prisijungusio
naudotojo piktograma, kurioje rodoma naudotojo
informacija ir atitinkama dvigubo autorizavimo grupe.

Laiko juostos parinkiklis

Pasirinkite laiko juostos, kuri bus rodoma daugelyje su
laiku susijusiy laukuy, jrasa.

Galimas tik jei bent vienas ,Management Server* arba
Lunmanaged site“ loginiame medyje yra kitoje laiko juostoje
nei jusy ,Operator Client".

Vaizdo sric¢iy valdikliai

Galite pasirinkti reikiama skaiciy vaizdo sriciy ir uzdaryti
visas vaizdy sritis.

Vaizdo langas

Rodomos vaizdo sritys. Galite tvarkyti vaizdo sritis.

Vaizdo sritis

Rodoma kamera, zemélapis, vaizdas, dokumentas (HTML
failas).

10

SR | angas Alarm List

Rodomi visi sistemos sugeneruoti pavojaus signalai.

Galite priimti ar iSvalyti pavojaus signalg arba pradéti darbo
eiga, pavyzdziui, siysti el. laiSka prizidrin€iam asmeniui.
Pavojaus signaly sgrasas nerodomas, kai rySys su
.Management Server® nutriksta.

11

o
=y
Langas PTZ Control

Galite valdyti PTZ kamera.

12

H-r-H
|
B | angas Logical tree

Rodomi jrenginiai, prie kuriy turi prieigq jisy naudotojy
grupé. Galite pasirinkti jrenginj, kurj norite priskirti vaizdo
sriciai.

J E Langas Favorites tree

Galite tvarkyti jrenginius, esancius loginiame medyje, kaip
reikalinga.

=]
Langas Bookmarks

Galite valdyti zymes.
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# h Rodomas objekto Zemélapis. Galite vilkti zemélapj, kad
[ _ . . .
ﬂ' bity parodyta tam tikra jo dalis.

%

Langas Map Jei suaktyvinta, kiekvienos kameros Zemélapis

automatiskai rodomas vaizdo srityje. Tokiu atveju kamera
turi bati sukonfiglruota zemélapyje.

—  Meniu komandos, puslapis 141

- Langas ,Logical Tree®, puslapis 146
—  Langas ,Favorites Tree", puslapis 146
—  Langas ,PTZ Control*, puslapis 150

- Vaizdo langas, puslapis 147

- Vaizdo sritis, puslapis 148

—  Langas ,Alarm List*, puslapis 109

18.2 Atklrimo rezimas

-

Galite spusteléti desiniuoju pelés klavisu, kad buty parodytas kontekstinis meniu.

Pagrindinis langas >

Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas zemesnis nei Siuo metu rodomo vaizdo lango, skirtukas

L]
R pradeda mirkséti ir nurodo pavojaus signala. Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas

aukstesnis nei tiesioginio arba atkdrimo vaizdo lango, automatiskai parodomas pavojaus signaly

vaizdo langas. Prioritetai sukonfiguruoti ,Configuration Client®.

Playback

[ Building
[ Building 1.Main H

115000 AM_ 115500 AM | 1200 PM

1 | Meniu juosta Galite pasirinkti meniu komanda.
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2 | [rankiy juosta Rodomi galimi mygtukai. Uzveskite pelées Zymeklj ant piktogramos, kad
bity parodytas patarimas.
3 | Veikimo matuoklis | Rodo centrinio procesoriaus ir atminties naudojima.
4 | Naudotojo Rodo pirmajg prisijungusio naudotojo vardo raide.
prisijungimo Uzveskite pelés zymeklj vir§ piktogramos, kad buty rodomas naudotojo
piktograma vardas ir atitinkama naudotojy grupé.
Jei sukonfigdruota Configuration Client, taip pat bus rodomas visas
naudotojo vardas ir apraSymas (pasiekiama tik naudotojams,
prisijungusiems kaip BVMS naudotojai, nepasiekiama naudotojams,
prisijungusiems kaip Windows naudotojai, LDAP naudotojai arba per
iSorinj Identity provider).
Dvigubam autorizavimui rodoma kiekvieno prisijungusio naudotojo
piktograma, kurioje rodoma naudotojo informacija ir atitinkama dvigubo
autorizavimo grupe.
5 |Laiko juostos Pasirinkite laiko juostos, kuri bus rodoma daugelyje su laiku susijusiy
parinkiklis lauky, jrasa.
Galimas tik jei bent vienas ,Management Server” arba ,unmanaged
site” loginiame medyje yra kitoje laiko juostoje nei jusy
,Operator Client".
6 | Vaizdo sri¢iy Galite pasirinkti reikiamg skaiciy vaizdo sri€iy ir uzdaryti visas vaizdy
valdikliai sritis.
7 | Vaizdo langas Rodomos vaizdo sritys. Galite tvarkyti vaizdo sritis.
8 | Vaizdo sritis Rodoma kamera, zemélapis, vaizdas, dokumentas (HTML failas).
9 Rodomi visi sistemos sugeneruoti pavojaus signalai.
- Galite priimti ar iSvalyti pavojaus signalg arba pradéti darbo eiga,
=== | angas o o el -
pavyzdziui, siysti el. laiSkg priziGrin€iam asmeniui.
Alarm List . . « -
Pavojaus signaly sgrasas nerodomas, kai rySys su ,Management
Server” nutriksta.
G_% Rodomi jragai, atitinkantys vaizdo jrady paieskos kriterijus.
Langas
Video search results
% Rodomi jrasai, atitinkantys ,Forensic Search® kriterijus.
Langas
Forensic Search
results
c Galite nar8yti po jrasytus vaizdo jrasus.
Langas ===
Timeline
10 NN Rodomi jrenginiai, prie kuriy turi prieigg jusy naudotojy grupé. Galite
: pasirinkti jrenginj, kurj norite priskirti vaizdo sriciai.
Langas
Device Tree
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J [ Langas

Favorites tree

Galite tvarkyti jrenginius, esancius loginiame medyije, kaip reikalinga.

£
Langas h ;
Map

Rodomas objekto zemélapis. Galite vilkti zemélapj, kad bty parodyta
tam tikra jo dalis.

Jei suaktyvinta, kiekvienos kameros zemélapis automatiskai rodomas
vaizdo srityje. Tokiu atveju kamera turi bati sukonfigiruota Zzemélapyje.

Langas El

Bookmarks tree

Galite valdyti zymes.

T
Langas

Exports tree

Galite jkelti eksportuotus vaizdo duomenis, kad bdty galima juos rodyti
arba ieskoti konkreciy duomeny.

Langas §

Forensic Search

Galite konfiglruoti ,Forensic Search®.
.Forensic Search” leidzia ieSkoti konkreciy ypatybiy pasirinktos vaizdo
srities vaizdo jrase.

—  Meniu komandos, puslapis 141

—  Langas ,Logical Tree", puslapis 146

—  Langas ,Favorites Tree*, puslapis 146

—  Eksportavimo langas, puslapis 149

- Zemélapio langas, puslapis 150

—  Langas ,PTZ Control*, puslapis 150

- Vaizdo langas, puslapis 147

- Vaizdo sritis, puslapis 148

—  Laiko skalés langas, puslapis 151

—  Langas ,Forensic Search Results®, puslapis 93
—  Langas ,Video Search Results®, puslapis 77
- Langas ,Alarm List*, puslapis 109

18.3 Grésmés lygio rezimas

[(w=ln

Pagrindinis langas >

Arba pagrindinis langas >

-

Kai jjungtas grésmés lygio rezimas, naudotojo leidimai gali bati apriboti — tai priklauso nuo naudotojy

grupés.

Bosch Security Systems B.V.
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f Threat level 2 o

Image pane To
g9

in & T@E &k ES

Ay Re

ing Lok 1 Input 1
it 1 1
Parking Lot 1 Relay 111
rs-1.Main Entrance w1
Main Entrance Input 1
Main En
Main Hall Ent

Main Hall 1st

Paveikslas 18.1:

1 | Threat level Grésmeés lygio rezimg nurodo raudona linija. Rodomas
dabartinis grésmeés lygis (pavyzdziui, Threat level 2 (2
grésmeés lygis).

2 |Reset Mygtukas Reset (Atstatyti) rodomas tik tuo atveju, jei
naudotojas turi atitinkamg leidimg. Spusteléjus grésmés
lygio rezimas iSjungiamas.

18.4 Pavojaus signaly ekranas

[(eim

Pagrindinis langas > pasirinkite pavojaus signalg > Accept

- @- v
Arba pagrindinis langas > > skirtukas SR > pasirinkite pavojaus signala >
Accept

Pavojaus signaly vaizdo lange rodomas tiesioginis arba momentinio atklrimo vaizdas i$§ kameros,
zemélapiy, dokumenty arba Zemeélapiy perzitros sriciy, kurios bus rodomos pavojaus signalo atveju.
Pavojaus signaly vaizdo langas rodomas automatiskai, jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas
didesnis nei tiesioginio arba atkurimo vaizdo lango. Prioritetai sukonfiguruoti ,,Configuration Client".

Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas Zemesnis nei $iuo metu rodomo vaizdo lango, skirtukas

|
R pradeda mirkséti ir nurodo pavojaus signala.

Jei sukonfigdruotas keliy eiluéiy pavojaus signalas ir kai rodoma daugiau pavojaus signaly nei yra
pavojaus signaly vaizdo eiluciy, paskutinéje eilutéje rodoma seka. Pavojaus signaly seka galite valdyti
pavojaus signaly vaizdo lango jrankiy juostoje esanciais atktrimo valdikliais. Negalite atlikti
momentinio atklrimo paskutingje eilutéje.
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Pastabal
Objekto zemélapis, rodomas pavojaus signaly vaizdo srityje, yra optimizuotas rodyti ir jame yra tik
pradinis pradinio zemélapio failo vaizdas.

o B 13062020 208 AM

Meniu juosta

Galite pasirinkti meniu komanda.

[rankiy juosta

Rodomi galimi mygtukai. Uzveskite pelés zymeklj ant
piktogramos, kad buty parodytas patarimas.

Atkarimo valdikliai

Galite valdyti momentinj atkirimg, kamery seka arba
pavojaus signaly seka.

Veikimo matuoklis

Rodo centrinio procesoriaus ir atminties naudojima.

Naudotojo prisijungimo piktograma

Rodo pirmaja prisijungusio naudotojo vardo raide.
Uzveskite pelés zymeklj vir§ piktogramos, kad bty
rodomas naudotojo vardas ir atitinkama naudotojy
grupé.

Jei sukonfigtruota Configuration Client, taip pat bus
rodomas visas naudotojo vardas ir apraSymas
(pasiekiama tik naudotojams, prisijungusiems kaip
BVMS naudotojai, nepasiekiama naudotojams,
prisijungusiems kaip Windows naudotojai, LDAP
naudotojai arba per iSorinj Identity provider).
Dvigubam autorizavimui rodoma kiekvieno prisijungusio
naudotojo piktograma, kurioje rodoma naudotojo
informacija ir atitinkama dvigubo autorizavimo grupé.

Bosch Security Systems B.V.
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Laiko juostos parinkiklis

Pasirinkite laiko juostos, kuri bus rodoma daugelyje su
laiku susijusiy laukuy, jrasa.

Galimas tik jei bent vienas ,Management Server*
L2unmanaged site“ loginiame medyje yra kitoje laiko
juostoje nei jusy ,Operator Client".

Pavojaus signaly vaizdo langas

Rodomos pavojaus signalo vaizdo sritys.

Pavojaus signalo vaizdo sritis

Rodoma kamera, zemélapis, vaizdas, dokumentas.

Pavojaus signalo prioritetas

Rodoma prioriteto reik§me, kuri buvo sukonfigtruota
,configuration Client” automatiskai rodyti.

10

Laikas

Rodomas laikas, kada suaktyvintas pavojaus signalas.

11

Pavojaus signaly sekos mygtukai

Spustelékite, kad bity rodoma ankstesné arba kita
pavojaus signalo vaizdo sritis.

12

Pavojaus signaly skaicius

Rodomas Siuo metu rodomo pavojaus signalo numeris
ir visy pavojaus signaly skaicius.

13

Spustelékite, kad perjungtuméte | keliy eilu€iy pavojaus
signaly rodinj.

Spustelékite, kad perjungtumeéte j vieno pavojaus
signalo rodinj.

14

]
Langas == Alarm List

Rodomi visi sistemos sugeneruoti pavojaus signalai.
Galite priimti ar iSvalyti pavojaus signalg arba pradéti
darbo eiga, pavyzdziui, siysti el. laiSkg prizitrinCiam
asmeniui.

Pavojaus signaly sgrasas nerodomas, kai rysys su
,Management Server” nutruksta.

15

Event Type

Nurodo jvykio, kuris suaktyvino pavojaus signala, tipa.

16

Langas PTZ Control

Galite valdyti PTZ kamera.

17

Langas Logical tree

Rodomi jrenginiai, prie kuriy turi prieigg jusy naudotojy
grupé. Galite pasirinkti jrenginj, kurj norite priskirti
vaizdo sriCiai.

] [ Langas Favorites tree

Galite tvarkyti jrenginius, esancius loginiame medyje,
kaip reikalinga.

=]
Langas Bookmark

Galite valdyti Zymes.

£
Langas h # Map

Rodomas objekto zemélapis. Galite vilkti zemélapj, kad
buty parodyta tam tikra jo dalis.

Jei suaktyvinta, kiekvienos kameros zemélapis
automatiSkai rodomas vaizdo srityje. Tokiu atveju
kamera turi bati sukonfiglruota zemélapyje.
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—  Pavojaus signaly vaizdo lango pavojaus signalo rodiniy perjungimas, puslapis 108
—  Meniu komandos, puslapis 141

—  Langas ,Logical Tree", puslapis 146

—  Langas ,Favorites Tree", puslapis 146

- Zemélapio langas, puslapis 150

—  Langas ,PTZ Control*, puslapis 150

- Vaizdo langas, puslapis 147

- Vaizdo sritis, puslapis 148

—  Langas ,Alarm List*, puslapis 109

18.5 ~,Map-based tracking assistant” rodinys

[=n s
Pagrindinis langas > > pasirinkite kameros vaizdo sritj > Map-based tracking assistant.

> 94
Arba pagrindinis langas > > pasirinkite kameros vaizdo sritj > Map-based tracking
assistant

Map-based tracking assistant padeda sekti judancius objektus keliose kamerose. Atitinkamos
kameros turi bti sukonfigtruotos globaliajame zemélapyje. Jei dominantis judantis objektas pasirodo
tiesioginéje, atkuriamoje arba pavojaus signalo vaizdo srityje, naudotojas gali paleisti ,Map-based
tracking assistant®, kuris automatiskai rodo visas netoliese esancias kameras.

Jei kamera veikia momentinio atklrimo rezimu arba atklrimo rezimu ir paleidZiate Map-based tracking
assistant, ekrane ,Map-based tracking assistant” prieinamos tik kameros, palaikancios atkirima.

Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas zemesnis nei Siuo metu rodomo vaizdo lango,

L]
skirtukas ==  Hradeda mirkséti ir nurodo pavojaus signala.

Jei gaunamo pavojaus signalo prioritetas aukstesnis nei $iuo metu rodomo vaizdo lango, gaunamas
pavojaus signalas rodomas automatiskai (automatiskai iskylantis pavojaus signalas).

=rr=
Sk

o
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9
&S Map-based tracking assistant

Spustelékite, kad paleistuméte arba sustabdytumete
.Map-based tracking assistant®.

7}
{"f First person view

Spustelékite, kad paleistuméte arba sustabdytumeéte
.First person view*.

Kai paleidziate ,Map-based tracking assistant”, ,First
person view" jjungtas numatytai.

d

Spustelékite, norédami sulygiuoti globalyjj zemeélapj
pagal numatytajg Siaurine krypt;.

Pagrindiné kamera

Pagrindiné kamera rodoma ,Map-based tracking
assistant” centrinéje vaizdo srityje.

Pagrindiné vaizdo sritis

Centringje vaizdo srityje rodomas pagrindinis kameros
vaizdas.

Gretima kamera

Gretimos kameros pazymétos lotyniSkomis raidémis A-
D. Pirma kartg paleidus ,Map-based tracking assistant,
tos raidés keletg sekundziy taip pat rodomos
atitinkamose vaizdo srityse.

Soniné vaizdo sritis

Soninése vaizdo srityse rodomos gretimos kameros,
kuriy matymo laukas persidengia su pagrindinés
kameros matymo lauku arba yra arciausiai pagal
atstuma.

[y

{

Kai spustelésite vietg globaliajame zemélapyje, véliavos
—

e T
I

simbolis rodomas kelias sekundes ir nurodo
padét;.

Zr.

18.6

Naudojamos piktogramos

~Map-based tracking assistant” naudojimas, puslapis 61

Toliau pateiktoje lenteléje pateikiamos piktogramos, naudojamos ,Operator Client”. Apie laiko skaléje

naudojamas piktogramas zr. skyriuje Laiko skalés langas, puslapis 151.

Kai kurios i$ toliau nurodyty piktogramy neprieinamos ,BVMS Export Player®.

[rankiy juostos piktogramos

[(=n

: tiesioginio vaizdo rezimas

-

DX

_O_

: atklGrimo rezimas

: garso jjungimas / iSjungimas

: slankiklis visy vaizdo sriciy garsumui reguliuoti.

E : spustelékite, kad atjungtumeéte visus prijungtus ,Unmanaged Sites". I$ dalies prijungti objektai

néra atjungiami.

L

i~

: spustelékite, kad parodytuméte / pasléptuméte kiekvienos vaizdo srities jrankiy juosta.
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i 5

: spustelékite, kad vaizdo sritis blty rodoma viso ekrano rezimu.

: spustelékite, kad buty rodomas pavojaus signaly vaizdo langas (galima tik tuo atveju, jei

pavojaus signalai laukia).
s

I
pavojaus signaly vaizdo langas.

=
(=]
]

: spustelékite, kad vél bty rodoma tiesioginio vaizdo arba atkdrimo rezimu, kai rodomas

: spustelékite, kad i$spausdintuméte pasirinktos vaizdo srities vaizda.

: spustelékite, kad iS§saugotuméte pasirinktos vaizdo srities vaizdo faila.
j I : spustelékite, kad pridétuméte parankiniy rodinj.

[ ] : spustelékite, kad pridétuméte zyme.
it
= :spustelékite ir laikykite, jei norite kalbéti per kodavimo jrenginio su sukonfigtruotu garsu

garsiakalbius. Mygtukas aktyvus, kai vaizdo srityje pasirenkamas kodavimo jrenginys su garso funkcija.

¥,
h: spustelékite kad paleistuméte / sustabdytuméte ,Map-based tracking assistant".

'i'f : spustelékite kad paleistuméte / sustabdytuméte ,First person view".

oo

XX : spustelékite, kad uzdarytuméte visas atidarytas vaizdo sritis. Sios piktogramos funkcija yra

tokia pati kaip ir visy vaizdo sri¢iy uzdarymo nuoroda.

= : spustelékite, norédami rodyti maziau vaizdo srities eiluciy.

——
=+ = = * -glankiklis vaizdo srities eilutéms pakeisti.

: spustelékite, norédami rodyti daugiau vaizdo srities eiluciy.
: spustelékite, kad pasiektuméte Zinyna.
Loginio medzio piktogramos

: ,Operator Client" yra prijungtas prie ,Management Server*.

2n

: prieinama nauja konfiguracija. Atsijunkite ir vél prisijunkite, kad priimtumeéte.

: §i bUsenos piktograma rodoma, kai programai ,,Operator Client” pavyksta prijungti ne visas

n<

ry$io tarnybas arba kai pasikeicia rysio tarp ,,Operator Client” ir ,Management Server* sasaja.
: daugiau informacijos Zr. patarime.

: keli prisijungimai su tuo paciu naudotojo vardu draudziami

B 0 o

: blsena nezinoma
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:A: licencijos néra

: daugiau informacijos zr. patarime.

L/ oW /0

: aplankas, kuriame yra jvairiy elementy

L
v aplankas, kuriame yra jvairiy elementy ir kuriam priskirtas Zemélapis

: Zemeélapio perzitros sritis

I =

: fiksuota, DVR, vietinés saugyklos kamera

: fiksuota ONVIF kamera

: panoraminé kamera

: PTZ kamera

: ONVIF PTZ kamera

Jq W0

: matricos kamera

m@

: VSG kamera
.
, pavyzdziui, [ :jradymas

[y
£, pavyzdziui, i : nutrdko rysys

[ El
X , pavyzdziui, : vaizdo praradimas
CR—

, pavyzdziui, : apeita

Q g
, pavyzdziui :ISjungta vaizdo analizé
ol

: garsas sukonfiguruotas
?

: blsena nezinoma

@
(
=

: per Sviesu
: per tamsu
. per triukdminga
L1} pernelyg nerysku

E=l: Globalus scenos pasikeitimas

+*: nepavyko patikrinti atskaitos vaizdo

%

irelé

: ,Management Server* yra kitoje laiko juostoje.
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¢

: jvestys

~

: komandy scenarijus

: dokumentas

: kamery seka

:iSoriné programa

: pirminis VRM

: antrinis VRM

: pirminis atsarginis VRM

/W L6 G MT D% D

: antrinis atsarginis VRM

r A
L Jd

: nurodo vaizdo analizés jrenginj.
o : nurodo ,Unmanaged Site, kuris néra prijungtas.
¢): nurodo ,Unmanaged Site"“ kitoje laiko juostoje nei ,Operator Client" kompiuteris.
QE: nurodo ,Unmanaged Site"“, su kuriuo uzmezgamas rysys.

q: nurodo ,Unmanaged Site“, kuris yra visiSkai prijungtas. Tai reiskia, kad visi $io objekto jrenginiai
yra prijungti.

: nurodo ,Unmanaged Site"“, kuris yra i$ dalies prijungtas. Tai reiskia, kad ne visi $io objekto
irenginiai yra prijungti.

g : apsaugos nuo jsilauzimo centralé

Eﬂ: sritis sukonfiglruota apsaugos nuo jsilauzimo centraléje.

: srities apsauga jjungta.

: srities apsauga iSjungta.

: taskas sukonfiglruotas apsaugos nuo jsilauzimo centraléje, o jo blsena — apéjimas atSauktas.

tasko bisena — apeita.

taskas yra pavojaus signalo blsenos.

=5 & &6 ol

: durys (apsaugos nuo jsilauzimo centralé)
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" : durys (apsaugos nuo jsilauzimo centralé) apsaugotos.
" : durys (apsaugos nuo jsilauzimo centralé) uzrakintos.

E‘ : durys (apsaugos nuo jsilauzimo centralé) atrakintos.

E : skaitytuvas (prieigos kontrolé)

% Skaitytuvas (prieigos kontrolé) neprijungtas.
ﬂ / El‘ : durys (prieigos kontrolé) uzrakintos.
H / El - durys (prieigos kontrolé) atrakintos.

ﬁ: durys (prieigos kontrolé) apsaugotos.

= : durys (prieigos kontrolé), dury busena nezinoma.

Vaizdo srities jrankiy juostos piktogramos
e: Forensic Search yra sukonfigtruotas.
e: Forensic Search buvo sékmingas.
6: Forensic Search buvo atSauktas.

o: Forensic Search nepavyko.
[C: maksimizuoti vaizdo sritj

mll

: kamery seka

mll

: kamery seka nutraukta.

ol

: kamery seka atkuriama.

: skaitmeninis mastelio keitimas
lifn.

kad pakeistumeéte jraso saltinj (galima tik, jei antrinis VRM arba ANR yra sukonfiglruotas).

[ 2]

kad pakeistumeéte jraso Saltin;.

perkodavimas jjungtas.

: nurodo rodomo jraso Saltinj: pirminis VRM jrasas. Vaizdo srities jrankiy juostoje spustelékite,

: nurodo rodomo jraso $altinj: antrinis VRM jrasas. Vaizdo srities jrankiy juostoje spustelékite,

E : nurodo, kad ANR vykdo atklrima. Vaizdo srities jrankiy juostoje spustelékite, kad pakeistuméte
jraso Saltinj.

r
i . o . . .
: rodo, kad vaizdo sritis veikia sinchronizuoto atktrimo rezimu.
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njn B
: rodo, kad vaizdo sritis veikia nesinchronizuoto atkurimo rezimu.

ml : nurodo, kad pirminis atsarginis VRM vykdo atkirima. Vaizdo srities jrankiy juostoje

spustelékite, kad pakeistuméte jrado Saltinj (galima tik, jei antrinis VRM arba ANR yra

sukonfiglruotas).

@ : nurodo, kad antrinis atsarginis VRM vykdo atktrima. Vaizdo srities jrankiy juostoje

spustelékite, kad pakeistuméte jraso Saltin;.

El : nurodo, kad kodavimo jrenginys vykdo atkurima. Vaizdo srities jrankiy juostoje spustelékite,

kad pakeistumeéte jraso Saltinj (galima tik, jei antrinis VRM arba ANR yra sukonfigiruotas).

2

: nurodo, kad kodavimo jrenginys vykdo atkirima. Vaizdo srities jrankiy juostoje spustelékite,

kad pakeistumeéte jraso Saltinj.
: prieinami teksto duomenys
: teksto duomenys neprieinami

: momentinis atklrimas

s » E L

: spustelékite, kad vél bty rodoma tiesioginio vaizdo rezimu.
® : pavojaus signalo jraSymas rankiniu badu

Vaizdo srities piktogramos

: atkdrimas tik ,,|-frame*

}t-: jungta turinio analizé

E: Rodo vaizdo kadro klaida, kuri paprastai atsiranda dél tinklo problemy (pvz., nestabilaus rysio
arba per mazo dazniy juostos plocio).

]
E: Nurodo, kad vaizdo kadro klaidos nebéra. Si piktograma automatiékai i$nyksta po 1 sekundes.

Zr.
—  Lalko skales langas, puslapis 151

18.7 Meniu komandos

Kai kurios i$ toliau nurodyty komandy neprieinamos ,BVMS Export Player®.

Meniu System komandos

Playback mode / Live mode Perjungiama | atkdrimo arba tiesioginio vaizdo rezima,
atsizvelgiant | esamg busena.

Change password... Parodomas dialogo langas naujam slaptazodziui
jvesti.
Logoff ISeinama i programos ir parodomas dialogo langas,

skirtas prisijungti.
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Exit ISeinama i$ programos.

Vaizdo sritis meniu komandos

Save image... Parodomas dialogo langas pasirinktos vaizdo srities
vaizdui iSsaugoti.

Print image... Parodomas dialogo langas pasirinktos vaizdo srities
vaizdui spausdinti.

Audio on / Audio off ljungiamas arba i$jungiamas pasirinktos kameros
garsas.
Record Camera Pradedamas pasirinktos kameros jraSymas.

Naudojamas pavojaus signalo jraS8ymo rezimo
kokybés lygis.

Instant Playback Pradedamas pasirinktos kameros atkirimas pagal
sukonfiglruotg atsukimo laikg. (Ne atkdrimo rezimu)

Close UZzdaroma pasirinkta vaizdo sritis.

Meniu Toolskomandos

Find in logbook... Parodomas dialogo langas Select Search Parameters
ir Logbook results:.

Kai prisijungiate kaip ,Enterprise User Group*
naudotojas, parodomas dialogo langas Please select
a Server.

Parodomas dialogo langas Logbook entries for
erasing text data ir Select search parameters for
erasing text data.

Erase text data from logbook... Parodomas dialogo langas Select search parameters
for erasing text data.

Toggle image pane bars Paslepiamos arba parodomos vaizdo srities juostos.

Show fewer Image pane rows Sumazinamas vaizdo lange rodomy vaizdo srities
eiluciy skaicius.

Show more Image pane rows Padidinamas vaizdo lange rodomy vaizdo srities
eiluciy skaicius.

Pastaba

Negalite rodyti daugiau vaizdo srities eiluCiy nei
sukonfiglruotas maksimumas, nustatytas parametru
programoje ,BVMS Configuration Client®.

Meniu Timeline komandos (tik atkdrimo rezimu)

First recording Perkeliama plona linija | seniausig jrasa.

Last recording Perkeliama plona linija | naujausiag jrasa.
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Play Atkuriama pirmyn, pradedant nuo dabartinés plonos
linijos padéties.
Pause Sustabdomas atkirimas esamoje vietoje. Spustelékite

Play, norédami testi.

Reverse play

Atkuriama atgal nuo dabartinés plonos linijos
padéties.

Protect video... Parodomas dialogo langas Protect Video.
Unprotect video... Parodomas dialogo langas Unprotect video.
Restrict video... Parodomas dialogo langas Restrict Video.
Unrestrict video... Parodomas dialogo langas Unrestrict video.
Delete video... Parodomas dialogo langas Delete Video.
Verify authenticity... Parodomas dialogo langas Verify Authenticity.
Export video... Parodomas dialogo langas Export Video.

Load exported video...

Parodomas dialogo langas eksportavimo failui
pasirinkti. Tada eksportuotas failas rodomas medyje
Exports.

Meniu Alarms komandos

Accept Selected Alarms

Nustatoma visy pasirinkty pavojaus signaly busena
Accepted ir jie rodomi pavojaus signaly vaizdo lange.

Accept All New Alarms

Nustatoma visy naujy pavojaus signaly busena
Accepted.

Clear all accepted alarms

Nustatoma visy priimty pavojaus signaly bidsena
Cleared. |rasas pasalinamas i$ Alarm List ir i$
pavojaus signaly vaizdo lango.

Clear Selected Alarms

Nustatoma visy pasirinkty pavojaus signaly busena
Cleared. |raSas pasalinamas i§ Alarm List ir i$
pavojaus signaly vaizdo lango.

Workflow...

Parodomas pasirinkto pavojaus signalo veiksmy
planas, jei yra.

Meniu Extras komandos

Add favorite

ISsaugomas dabartinis vaizdo sri¢iy Sablonas kaip
rodinys Favorites tree.

Add bookmark

Parodomas dialogo langas Add Bookmark.

Mute System ISjungiamas prieinamy vaizdo sri€iy garsas ir
pavojaus signalo garsas.
Options... Parodomas dialogo langas Options.

Bosch Security Systems B.V.
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Restore > Default settings Atkuriami gamykliniai numatytieji monitoriaus
iSdéstymo, naudotojo sgsajos ir parinkCiy nustatymai.
Pastaba

Si parinktis atsizvelgia | sukonfigiruota maksimaly
vaizdo srities eilu€iy skaiciy, rodoma vaizdo lange.
Numatytasis vaizdo srities eiluCiy skaicius atkuriamas
tik tuo atveju, jei jis nevirsija sukonfiguruoto
maksimumo, kuris nustatomas parametru programoje
,BVMS Configuration Client".

Restore > Last settings Atkuriami paskutiniai jkelti monitoriaus iSdéstymo,
naudotojo sgsajos ir parink¢iy nustatymai.

Pastaba

Si parinktis atsizvelgia | sukonfigiiruota maksimaly
vaizdo srities eilu€iy skaiciy, rodoma vaizdo lange.
Paskutinis jkeltas vaizdo srities eilu€iy skaiCius
atkuriamas tik tuo atveju, jei jis nevirsija
sukonfiglruoto maksimumo, kuris nustatomas
parametru programoje ,BVMS Configuration Client".

Meniu Help komandos

Display help Parodomas BVMS internetinis zinynas.

About... Parodomas dialogo langas su informacija apie jdiegta
sistema, pvz., versijos numerj.

18.8 Dialogo langas ,Options®

Pagrindinis langas > Extras meniu > Options... komanda

Galite sukonfiguruoti parametrus Operator Client naudoti.

Zr.
- Vaizdo rodymas esant maZam pralaidumui, puslapis 101

18.8.1 Skirtukas ,,Control*
Skirtukas Control

Dwell time for automatic sequences [s]

Vaizdo srityje jveskite reikiama sekundziy skaidiy, kiek kamera turi biti rodoma. Sis laikas galioja ir
pavojaus signaly sekoms.

PTZ Control Speed

Perkelkite slankiklj, kad pakoreguotuméte PTZ kamery valdymo greitj.

Rewind time of instant playback [s]

|veskite sekundémis momentinio atkirimo atsukimo laika.
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Display the map containing the camera of the selected Image pane

Spustelékite, kad suaktyvintuméte kameros zemélapj pasirinktoje vaizdo srityje, j kuria fokusuojama.
Zemélapis rodomas monitoriaus Control lange Map. Jei pasirinkta kamera nesukonfigiruota jokiame
zemélapyje, langas Map idvalomas.

Rodomas Zemélapis yra pirmasis rastas zemélapis loginiame medyje pradedant nuo $akninio
elemento, kuriame yra pasirinkta kamera.
Jei kamery seka veikia pasirinktoje vaizdy srityje, po kiekvieno sekos veiksmo zemélapis lange Map

atitinkamai atnaujinamas.

Start PTZ mode when selecting PTZ Image pane with mouse

Pasirinkite, kad bty automatiskai suaktyvinamas PTZ rezimas klaviatiroms ,Bosch IntuiKey* toliau
nurodytais atvejais.

—  Kai naudotojas spusteli vaizdo sritj, rodancig PTZ kamera.

—  Kai naudotojas nuvelka PTZ kamerg j vaizdo sritj.

Pageidaujamas VRM atkirimas
Pasirinkite pageidaujama VRM atkurima.

18.8.2 Skirtukas ,Display”
Skirtukas Display

Image Pane Aspect Ratio

Pasirinkite reikiama kiekvieno prijungto monitoriaus ,,Operator Client” vaizdo sriciy krastiniy santykj.
HD kameroms naudokite 16:9. Sis nustatymas perra$o nustatyma, kuris buvo atliktas
»Configuration Client* pradiniam , Operator Client* paleidimui.

Display Logical Number

Pasirinkite, kad buty rodomas kameros loginis numeris loginiame medyje.

IP address visible in print and save
Pasirinkite, kad jrenginiy, esandiy loginiame medyje, IP adresai bty prieinami iSspausdintuose arba
iSsaugotuose vaizduose.

Text Data Position

Spustelédami pasirinkite norima teksto duomeny srities vietos parinktj E‘

Prefer hardware acceleration

Prisijungus prie ,,Operator Client", aparaturos spartinimas jjungtas numatytai.

Norédami igjungti aparatlros spartinima, atzymékite zymimajj langelj.

Sis nustatymas iélieka po kito ~Operator Client" paleidimo i$ naujo arba pakartotinio prisijungimo.
Show diagnostic information in Image panes (enable until logoff)

Pasirinkite, kad vaizdo srityje buty rodomas dekodavimo metodas.

Dekodavimo metodas rodomas visy atidaryty vaizdo sric¢iy pavadinimo juostoje.

Sis nustatymas neiglieka po kito ,Operator Client* paleidimo i§ naujo arba pakartotinio prisijungimo.

sEnable colored timeline” (Jjungti spalvotg laiko skale)
Pasirinkite, jei norite jjungti spalvota jrasy laiko skale. Jjungus spalvota laiko skale, pavojaus signaly
iradymas, jrasymas prie$ pavojaus signalg ir judesio jradymas Zymimi skirtingomis spalvomis.

Zr.
—  Lalko skales langas, puslapis 151
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18.8.3 Skirtukas ,Audio*
Skirtukas Audio
Playback audio of the selected Image pane
Pasirinkite, norédami suaktyvinti vaizdo jraso garso atkirima pasirinktoje vaizdo srityje.
Multichannel audio playback
Pazymeékite, kad jjungtuméte visy vaizdo srityse rodomuy vaizdo jrasy garso atkdrima vienu metu.

Sound volume:
Perkelkite slankiklj, kad sureguliuotuméte pavojaus signaly garsuma.

Half Duplex
Pasirinkite, kad jjungtuméte vidinio rySio funkcijos pakaitinj dvipusj rezima.
Full Duplex

Pasirinkite, kad jjungtuméte vidinio rySio funkcijos vienalaikj dvipusj rezima.

18.9 Langas ,Logical Tree®
H-r—H
(= -E'
Pagrindinis langas > > B giirtukas
arba
H-r—H
- -E-
Pagrindinis langas > > B slirtukas

Rodoma visy jusy jrenginiy, prie kuriy jusy naudotojy grupé turi prieiga, hierarchiné struktura.

Jei prisijungéte prie ,Enterprise Management Server*, serverio pavadinimas rodomas kaip kameros
pavadinimo prieddélis.

Tik administratorius gali sukurti arba keisti loginj medj ,,Configuration Client".

Galite nuvilkti elementa j toliau nurodytus naudotojo sasajos elementus.

—  Kamerg, Zemélapj, dokumentg | vaizdo sritj

—  Kiekvieng elementg | Favorites tree langg

- ZemélapjMap langg

—  Kamera | Monitors langg

Zr.

- Vaizdo sriciy isdéstymas ir dydZio keitimas, puslapis 42

—  Kameros rodinio rodymas vaizdo srityje, puslapis 39

—  Elementy pridéjimas prie parankiniy meadzio, puslapis 65

— IS anksto sukonfigdruotos kamery sekos paleidimas, puslapis 43

- Vaizdo rodymas esant maZam pralaidumui, puslapis 101
18.10 Langas ,Favorites Tree*

= LK
Pagrindinis langas > > skirtukas
arba

> e K
Pagrindinis langas > > skirtukas
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Galite prideti kiekviena loginio medzio elementa j rodinj parankiniy medyje, kad sukurtuméte savo
loginio medzio poaibj. Bet kuriuo metu galite rodyti rodinj arba pridéti ar istrinti jrenginius rodinyje.
ISsaugodami rodinj parankiniy medyje, i$saugote toliau nurodytus nustatymus.

—  Kamery ar kity objekty priskyrimg vaizdo srityse

—  Vaizdo sri€iy Sablong

- Dabartinj skaitmeninio mastelio keitimo nustatymg

—  Vaizdo skilt

- Pasirinktg srautg (pasiekiamas tik tiesioginio vaizdo rezimu)

Zr.
Elementy pridejimas prie parankiniy medzio, puslapis 65
—  Rodiniy kdrimas / redagavimas, puslapis 66
18.11 Langas ,Bookmarks*

[=n > skirtukas |:EI|

Pagrindinis langas >
arba

> > skirtukas |:EI|

Galite i$saugoti tiesioginio vaizdo laikotarpj arba jraga Zyméje. Zyméje iésaugomas pradzios ir

Pagrindinis langas >

pabaigos laikas, kameros, Siuo metu priskirtos vaizdo langui, ir visas vaizdo sri¢iy $ablonas. Galimas O

sekundziy laikotarpis. Zymés i$saugomos srityje |:EI| . Zymés i$trynimas neturi jtakos atitinkamiems
ira8ams. Negalite prie Zymés pridéti kamery arba jy pasalinti. Norédami pakeisti Zyme, jkelkite ja,
atlikite pakeitimus ir iSsaugokite.

Jei jrasas iStrinamas, atitinkama zymé nesinchronizuojama. Jkélus rodoma juoda vaizdo sritis.

Jei esate prisijunge prie ,Enterprise Management Server”, kameros pavadinimas rodomas kartu su Sios
kameros ,Management Server* pavadinimu kaip priesdélis.

Pastaba: nepridékite daugiau nei 4 kamery j viena zyme, kad iSvengtuméte nasumo problemy jkeliant

zyme.

Zr.

- Zymés redagavimas, puslapis 69

- Zymes jkélimas, puslapis 69
18.12 Vaizdo langas

Pagrindinis langas
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Rodomas kintamas vaizdo sri¢iy skai¢ius. Maziausiai tai 1 vaizdo sritis. Viena kamera galite rodyti

keliose vaizdo srityse vienu metu.

Galite atlikti toliau nurodytas uzduotis (ne visos uzduotys prieinamos BVMS Export Player).

—  Pakeisti rodomy vaizdo sri¢iy skaiciy.

—  Labai lanksciai iSdéstyti vaizdo sritis, pakeisti vaizdo sriCiy Sablong ir iSsaugoti §j iSdéstyma kaip
rodinj Favorites tree.

—  Perjungti i$ tiesioginio vaizdo rezimo | atktrimo rezima (ir pavojaus signaly rodinj, jei yra pavojaus
signaly).

—  liungti / iSjungti visus garso Saltinius (programa turi bati sukonfigtruota daugiakanaliam rezimui).

—  Paleisti seka.

- ljungti / iSjungti vaizdo srities jrankiy juostas.

—  Atlikti momentinj atkirima.

—  Naudoti vidinio rySio funkcija.

Zr.

- Vaizdo srities eiluciy skaiciaus keitimas, puslapis 41

—  Vaizdo sriciy isdéstymas ir dydzio keitimas, puslapis 42
18.13 Vaizdo sritis

Pagrindinis langas

-BVMS Export Player” sitlo tik ribota funkcijy rinkinj.

Galite rodyti:

—  Tiesioginj vaizda i$ bet kurio vaizdo Saltinio (tik tiesioginio vaizdo rezimu)
—  Vaizdo jraS8o momentinj atktirimg

—  [raSytg vaizdo jrasa (tik atklrimo rezimu)

- Zemélapius

—  Dokumentus (HTML failus)
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—  Teksto duomenis

—  [raSymo Saltinj

Mélynas rémelis nurodo, kad $i vaizdo sritis yra pasirinkta, pavyzdziui, norint rodyti kameros vaizda
Sioje vaizdo srityje.

Pastaba: vaizdo srities jrankiy juosta rodoma tik tuo atveju, jei vaizdo sritis yra pasirinkta.

Jei prisijungiate prie ,Enterprise Management Server”, kameros pavadinimas su Sios kameros
~.Management Server* pavadinimu kaip priesdélis rodomas vaizdo srities jrankiy juostoje, jei vaizdo
sritis pasirinkta.

Kameros zemélapyje rodomos kaip aktyviosios sritys. Galite suaktyvinti kamera Zemélapyje dukart
spustelédami, naudodami kontekstinj meniu arba nuvilkdami j vaizdo srit;.

Kai PTZ kamera rodoma, galite naudoti valdymo lange funkcija.

Dukart spustelékite kamera loginiame medyje, kad ji buty rodoma kitoje laisvoje vaizdo srityje.
Desiniuoju pelés klavisu spustelékite vaizdo srityje, tada spustelékite Properties, kad bity parodytas
langas Properties:. Siame lange rodoma informacija apie kamera.

Laiko rodmuo tiesioginio vaizdo srities jrankiy juostoje visada rodo vietinj rodomos kameros laika.
Laiko rodmuo atkdrimo vaizdo srities jrankiy juostoje visada rodo jrasyto vaizdo jraso laika.

Zr.

—  Naudojamos piktogramos, puslapis 136

- Teksto duomeny rodymas, puslapis 97
18.14 PaieSkos laukas

Galite naudoti paieskos lauka norédami ieskoti elemento loginiame medyje, parankiniy medyje ir
zymése.

H-rH
IR R N NN (s
1. Pagrindinis langas > > arba arba skirtukas > deSiniuoju pelés

klaviSu spustelékite norimg $akninj mazgg arba norimg elementa > spustelékite Tree search
Arba:
loginio medzio lange, parankiniy medzio lange arba zymiy lange paspauskite Ctrl+F.

| v oW X

Parodomas paieskos laukas
2. |veskite paieskos eilute, nurodancig elemento rodomg pavadinima.
PaieSka suaktyvinama i$ karto vedant tekstqg ir pazymimas pirmasis elementas, atitinkantis
paieskos eilute.
Jei paieskos eiluté nerandama, pasikeicia paieSkos lauko fono spalva.
3. Spustelékite “™ arba ™, kad pazymétuméte ankstesnj arba kita atitinkantj elementa,.
PaieSka vykdoma visuose medzio elementuose, kurie atitinka paieskos eilute, o ne tik
elementuose pasirinktame medzio mazge.

4. Spustelékite x, kad uzdarytumeéte paieSkos lauka.

18.15 Eksportavimo langas
i T

Pagrindinis langas > > skirtukas L
Galite importuoti eksportuotus vaizdo duomenis, rodyti juos vaizdo srityje, ieskoti juose tam tikry
duomeny ir vél juos iskelti.
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Zr.
- Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83
—  Eksportuoto vaizdo jraso jkelimas, puslapis 90
18.16 Zemélapio langas
H=-—H
= = 3
Pagrindinis langas > > nuvilkite Zemélapj i$ = i skirtuka
arba

H-r—H
- : &
Pagrindinis langas > > nuvilkite Zemélapj i$ u i skirtuka

Rodomas objekto Zemélapis; negali bti rodomas vaizdo turinys ir neapsiriboja 4:3 santykiu.

Jei Zemélapis negali biti visas rodomas lange Map, galite vilkti zemélapj. Rodomas specialus zymeklis.

Spustelékite, kad gautumeéte iSsamias instrukcijas:
—  Objekto Zemélapio rodymas, puslapis 60

18.17 Langas ,PTZ Control“
o
: e
Pagrindinis langas > > skirtukas PTZ Control

pasirinktoje vaizdo srityje.

Langas tampa aktyvus, kai PTZ kamera arba pasukama / pakreipiama kamera rodoma

Galite valdyti kamera su atitinkamomis funkcijomis, rodomomis pasirinktoje vaizdo srityje.

- - Spustelékite, kad padidintuméte arba sumazintuméte skaitmeniniu bidu.

Sie valdikliai aktyvis net tada, kai pasirenkama ne PTZ kamera.

N~

“ Spustelékite rodykle arba naudokite vairasvirte centre, kad pasuktuméte

kamera visomis kryptimis.

sumazintumeéte vaizdo kampg (platus kampas).

- - Spustelékite, kad nustatytumeéte fokusavima arti / toli.
- - Spustelékite, kad uZzdarytumeéte / atidarytumeéte diafragma.

Predefined positions:
Pasirinkite jraga, kad perkeltuméte PTZ valdiklj j i$ anksto apibrézta padét;.

Spustelékite, kad padidintuméte vaizdo kampa (kampo mastelio keitimas) /
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18.18

Spustelékite, kad iSsaugotumeéte dabartine PTZ kameros padétj pasirinktos iSankstinés padéties jrase.

AUX commands:

Pasirinkite jraga, kad vykdytuméte Sig komanda.

Laiko skalés langas

-

Pagrindinis langas > > skirtukas

Galite valdyti jradyty vaizdo jrady atklrima. Galite rodyti kelias kameras vienu metu.
Garso atkdrimas galimas tik tada, kai leidziate vaizdo jrasa normaliu greiciu.
Jei turite teise rodyti jrasytus vaizdo jrasus, taip pat galite klausytis pridedamo garso jraso.

Jei pasirenkate kita laiko juosta, laiko skalé atitinkamai pakei¢iama.

Galite nardyti jradytus vaizdo jrasus. Visy rodomy vaizdo sri¢iy atkdrimas yra sinchronizuotas.

Daugelis funkcijy leidzia tiksliai rasti ieSkomas scenas.

Laiko skaléje jrasams Operator Client ir ,BVMS Export Player” rodoma toliau nurodyta informacija,

pazyméta spalva arba braksniais.

|raSymas

Nuolatinis jraSymas

[raSymo praradimas / néra jraso

Apsaugotas jrasas

Tamsiai pilkos jstrizos juostelés ant originalios spalvos (pvz.:

Apribotas jrasSas

Tamsiai pilkos jstrizos juostelés ant originalios spalvos (pvz.:

Garsas

Duomenys dar nejkelti

PaieSkos rezultatai

Pavojaus signalo jraSas

[rasas prieS pavojaus signalg

Judesio jrasas

Kad bty rodoma spalvota pavojaus signaly jrasymo, jraSymo prie$ pavojaus signala ir judesio jraSymo

laiko skalé, jjunkite ja skirtuke Display (Ekranas). Zr. skyriy Skirtukas ,Display” puslapis 145.

;s AaAz 1 2 4 B R

Perkelkite slankiklj, kad sureguliuotuméte rodomy kamery atkurimo greitj.

Naudodami valdiklius valdykite rodomy kamery atkrima.

—  Pereiti prie seniausio jraso
— Vienas kadras atgal, nesvarbu, kokio tipo kadras
—  Leisti atgal, atkGrimo greitj galite keisti greicio slankikliu

Bosch Security Systems B.V.
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—  Pristabdyti atkirimg arba atkirimg atgal

—  Leisti, atkdrimo greitj galite keisti grei€io slankikliu
—  Vienas kadras pirmyn, nesvarbu, kokio tipo kadras
—  Pereiti prie naujausio jraSo

11/3/2020 453:34 AM

|veskite greito plonos linijos nustatymo laiko skaléje laika.

Spustelékite, kad pereituméte prie laiko dabar.

Spustelékite norédami pasirinkti paieskos tipa.

Rodomas pasirinktas paieSkos tipas, pavyzdziui, Video by event search.

Spustelekite, kad pereituméte prie ankstesnio paieskos rezultato.

Spustelékite, kad pereituméte prie kito paieSkos rezultato.

Spustelékite, kad pasalintuméte visus paieskos rezultatus.

Spustelékite, kad bty parodytas dialogo langas Export Video.

Rodomos visos vaizdo lange rodomos kameros.

Jei prisijungiate prie ,Enterprise Management Server®, kameros pavadinimas
rodomas kartu su Sios kameros Management Server” pavadinimu kaip
priesdélis.

GOOAM TAOAM  E00AM 300 AM

0 A 100

Parodomos kamery sgrase esanciy kamery laiko skalés.
Galite greitai nustatyti atitinkamy vaizdo jrasy paleidimo laika.

Atkdrimo greicio keitimas, puslapis 78

Laiko skalés naudojimas, puslapis 77

Zurnalo jrasy paieska, puslapis 93

Vaizdo duomeny eksportavimas, puslapis 83

Vaizdo duomeny autentiskumo patikrinimas, puslapis 81
Vaizdo jraso apsauga arba jos panaikinimas, puslapis 79
Vaizdo jraso ribojimas arba neribojimas, puslapis 78
Vaizdo duomeny istrynimas, puslapis 80

Eksportuoto vaizdo jraso jkeélimas, puslapis 90
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Spartieji klaviSai

Siame skyriuje pateikiami prieinami JAV klaviatiiros i§déstymo spartieji klavigai.

+ reiskia, kad kiekvienas klavi$as turi bUti paspaustas vienu metu (pavyzdZziui, ,Control+z" reiskia vienu

metu paspausti ,,Control“ ir ,,z* klavisus).

Sarankos kompaktiniame diske rasite ,Acrobat® failg spausdinti. Sio failo pavadinimas yra

~keyboard_layout_en.pdf*.

19.1 Bendrieji valdikliai
Funkcija Spartusis klaviSas
Rodyti internetinj Zzinyng F1
Pervardyti (pavyzdziui, parankiniuose) F2
19.2 Atklrimo valdikliai
Funkcija Spartusis klaviSas
Leisti / pristabdyti Tarpas
Ankstesnis kadras ,
Kitas kadras
Nustatyti kryptj pirmyn Enter
Nustatyti kryptj atgal Backspace
Pereiti prie seniausio jraso Home
Pereiti prie naujausio jrasSo End
Padidinti atkurimo greitj Page Up
Sumazinti atkdrimo greitj Page Down
19.3 Vaizdo lango valdikliai

Sie spartieji klavigai veikia tik tada, kai vaizdo langas yra sufokusuotas.

Funkcija Spartusis klaviSas

Perkelti pasirinktg vaizdo sritj Zymeklio klavisai

Uzdaryti vaizdo sritj Delete

Uzdaryti visas vaizdy sritis Control + Delete

Rodyti maziau vaizdo srities eiluCiy F7
Rodyti daugiau vaizdo srities eiluciy F8*
Rodyti / slépti vaizdo srities juostas F9

*Pastaba: negalite rodyti daugiau vaizdo srities eiluciy nei sukonfiglruotas
maksimumas, nustatytas parametru programoje ,BVMS Configuration Client".
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20 Problemy sprendimas

Siame skyriuje pateikiama informacija apie tai, kaip spresti Zinomas problemas naudojant ,BVMS
Operator Client BVMS Export Player*.

Garso plokstés jraSymo valdymo nustatymy problemos

Problema Priezastis Sprendimas

Atsiranda grjztamasis rySys Garso plokstés jraSymo Pakeiskite nustatymg
naudojant vidinio rySio funkcijos | valdiklyje turi bati pasirinktas ,Operator Client* konfigiracijos
mikrofona. mikrofonas, o ne stereofoninis | faile | mikrofona.

maiSymas (ar kazkas kita).
,Operator Client paleidziant
patikrina savo konfigiracijos
failg ir atitinkamai pakeicCia
jrasymo valdiklio nustatymus.
Siame konfigiiracijos faile yra
numatytasis jrasas, kuris gali
neatitikti jusy sistemos
konfigiiracijos. Sis nustatymas
atkuriamas kiekvieng kartg
paleidziant ,Operator Client".

20.1 Rysio su klaviatiira ,Bosch IntuiKey* atkiirimas

1. Dar kartg prijunkite kabelj arba palaukite, kol darbo stotis bus prijungta.
Pranesimas Off Line dingsta.

2. Paspauskite programinj klavisg Terminal, kad jeituméte | BVMS.
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Terminy Zodynas
+Enterprise Account”

+Enterprise Account” yra autorizacija, leidzianti
,Operator Client* naudotojui prisijungti prie
.Management Server® jrenginiy, kurie yra ,Enterprise
System* dalis. ,Enterprise Account” sukonfiguruojami
visi Sio ,Management Server” jrenginiy leidimai.
,Operator Client“ vienu metu gali prisijungti prie visy
,Management Server kompiuteriy, kurie yra Sios
+Enterprise System" dalis. Sia prieiga valdo ,Enterprise
User Group® narysté arba jrenginio leidimai,
sukonfigruoti Sio ,Management Server“,Enterprise
Account".

~Enterprise System”

+Enterprise System*“ yra ,Bosch Video Management
System* funkcija, leidzianti ,Operator Client”
naudotojui vienu metu pasiekti kelis ,Management
Server” kompiuterius.

»Enterprise User Group*

~Enterprise User Group® yra naudotojy grupe,
sukonfiglruota ,Enterprise Management Server®.
~Enterprise User Group* apibrézia naudotojus, kurie
turi teise vienu metu pasiekti kelis ,Management
Server” kompiuterius. Apibrézia Siems naudotojams
prieinamus veiklos leidimus.

»intelligent Tracking®

Jntelligent Tracking® yra programinés jrangos
procesas, veikiantis kameroje, leidziantis kamerai sekti
pasirinktg objekta.

sintelligent Video Analytics”

Algoritmas, kuris aptinka konkrecias objekty savybes ir
elgesj vaizdo kameros stebimoje scenoje ir i$ to
generuoja pavojaus signaly jvykius, kurie savo ruoztu
gali bti apdoroti CCTV sistemoje. [raSymas su
suaktyvintais ,Intelligent Video Analytics® nustatymais
yra butinoji sglyga, kad véliau buty galima pasirinktinai
ir greitai ieSkoti vaizdo medziagos. ,Intelligent Video
Analytics” leidzia uzfiksuoti ir jvertinti kryptingg objekty
judeéjima taip, kad buty iSvengta daugelio klaidingy
pavojaus signaly. ,Intelligent Video Analytics®
automatiskai prisitaiko prie kintanciy aplinkos saglygy,
todél iS esmés néra jautri trikdanciam poveikiui, pvz.,
lietui ir medziy judéjimui. ,Intelligent Video Analytics®,
ypac kai naudojama su ,Forensic Search®, leidzia
filtruoti judancius objektus pagal jy spalvy

specifikacijas. Naudojant ,Intelligent Video Analytics®
algoritma, galima pasirinktinai ieSkoti dideléje vaizdo
medziagoje objekty, turiniy specifiniy spalvy savybiy.
.Management Server”
BVMS serverio valdymo jrenginiai.
<Operator Client” darbo stotis

Kompiuteris ,Bosch Video Management System*

aplinkoje, skirtas tiesioginiam vaizdui ir atkuriamam

vaizdo jrasui zidréti bei konfiglravimo uzduotims atlikti.

,Operator Client jdiegta Siame kompiuteryje.
~Operator Client”

.Bosch Video Management System” komponentas,
suteikiantis naudotojo sgsajg sistemai stebeti ir
naudoti.

~Server Lookup®

Prieigos budas, skirtas ,Configuration Client” arba
,Operator Client* naudotojui nuosekliai prisijungti prie
keliy sistemos prieigos tasky. Sistemos prieigos
taskas gali biti ,Management Server* arba ,Enterprise
Management Server".

»~Unmanaged Site“

BVMS jrenginiy medzio elementas, kuriame gali bati
vaizdo tinklo jrenginiy, tokiy kaip skaitmeniniai vaizdo
jraSymo jrenginiai. Siy jrenginiy nevaldo jisy sistemos
.Management Server®. ,Operator Client* naudotojas
gali prisijungti prie ,Unmanaged Site” jrenginiy pagal
poreikj.

»Video Streaming Gateway” (VSG)
Virtualusis jrenginys, leidziantis integruoti ,Bosch®
kameras, ONVIF kameras, JPEG kameras, RTSP
kodavimo jrenginius.

Aktyvioji sritis
| pele reaguojanti piktograma zemélapyje. Aktyviosios
sritys sukonfigiruojamos ,Configuration Client".
Aktyviosios sritys gali bati, pavyzdziui, kameros, relés,
jvestys. Operatorius jas naudoja jrenginio vietai
pastate nustatyti ir jrenginiui pasirinkti. Jei
sukonfiglruota, aktyviyjy sri€iy fonas gali pradéti
mirkseti tam tikra spalva, kai jvyksta konkretus
blsenos jvykis arba pavojaus signalas.

analizés perziuros programa

ISoriné programa, naudojama vaizdo analizés
pavojaus signalams rodyti ,Operator Client®.

Bosch Security Systems B.V.
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ANR

Automatinis tinklo papildymas. Integruotas procesas,
kuris nukopijuoja trikstamus vaizdo duomenis i$
vaizdo siystuvo-imtuvo j tinklo vaizdo jraS8ymo jrenginj
jvykus tinklo trik¢iai. Nukopijuoti vaizdo duomenys
tiksliai uzpildo spraga, atsiradusig po tinklo trikties.
Taigi siystuvui-imtuvui reikia bet kokios vietinés
saugyklos. [rasymo talpa Sioje vietinéje saugykloje
apskai€iuojama pagal Sig formule: (tinklo pralaidumas
x numatomas tinklo neveikimo laikas + saugos riba) x
(1 + 1/ atsarginés kopijos greitis). Gauta jrasymo talpa
reikalinga, nes nenutrukstamas jrasSymas turi bati
tesiamas per kopijavimo procesa.

Antrinis VRM

Programiné jranga BVMS aplinkoje. UzZtikrina, kad
vieno ar keliy pirminiy VRM jraSymas bity papildomai
ir vienu metu atliekamas | kitg iSCSI paskirties vieta.
|[ra8ymo nustatymai gali skirtis nuo pirminio VRM
nustatymuy.

apeiti
Selektyviai pasalina taskus i$§ apsaugos sistemos.
Taskas gali biti apeitas, kad perimetras bty
apsaugotas atidarius langa.

apsaugos nuo jsilauzimo centralé
Bendras pagrindinio jrenginio pavadinimas ,Bosch®
apsaugos nuo jsilauzimo (jsibrovimo) sistemoje. Prie
valdymo pulto jungiamos klaviattros, moduliai,
detektoriai ir kiti jrenginiai.

Atktrimo rezimas
,LOperator Client” funkcija. Naudojama atkurti
archyvuotus vaizdo jrasus ir juose ieSkoti.

Atsarginis VRM
Programiné jranga BVMS aplinkoje. Trikties atveju
perima priskirto pirminio arba antrinio VRM uzduotj.

Atskaitos vaizdas
Atskaitos vaizdas yra nuolat lyginamas su esamu
vaizdu. Jei esamas vaizdas pazymétose srityse
skiriasi nuo atskaitos vaizdo, suaktyvinamas pavojaus
signalas. Tai leidzia aptikti klastojima, kuris kitu atveju
neblty aptiktas, pavyzdziui, pasukus kamera.

Atsukimo laikas
Sekundziy skaicius, kai vaizdy sritis perjungiama j
momentinj atktrima.

autentiSkumas

|radyto vaizdo jraso busena, nurodanti jo originaluma.
Tai reiskia, kad jradytu vaizdo jraSu nebuvo
manipuliuojama.

DNS

Domeny vardy sistema. DNS serveris pavercia URL
(pavyzdziui, www.myDevice.com) j IP adresg
tinkluose, kuriuose naudojamas TCP/IP protokolas.

Dokumentas

Dokumenty failai, kuriuos palaiko BVMS, yra HTM,
URL, MHT, HTML, TXT.

dvigubas autorizavimas

Saugos politika, pagal kurig prie ,Operator Client* turi
prisijungti du skirtingi naudotojai. Abu naudotojai turi
bati normalios ,Bosch Video Management System*
naudotojy grupés nariai. Si naudotojy grupé (arba $ios
naudotojy grupés, jei naudotojai yra skirtingy
naudotojy grupiy nariai) turi bati dvigubos prieigos
grupés dalis. Dvigubos prieigos grupé turi savo
prieigos teises ,Bosch Video Management System®. Si
dvigubos prieigos grupé turi turéti daugiau prieigos
teisiy nei normali naudotojy grupé, kuriai priklauso
naudotojas. Pavyzdys: A naudotojas yra naudotojy
grupés, vadinamos A grupe, narys. B naudotojas yra B
grupés narys. Be to, sukonfigiruota dvigubos prieigos
grupé, kurios nariai yra A grupé ir B grupé. A grupeés
naudotojams dvigubas autorizavimas yra
neprivalomas, B grupés naudotojams — privalomas.
Kai A naudotojas prisijungia, rodomas antras
prisijungimo patvirtinimo dialogo langas. Siame
dialogo lange antrasis naudotojas gali prisijungti, jei jis
yra laisvas. Jei ne, A naudotojas gali testi ir paleisti
~Operator Client“. Tada jis turi tik A grupés prieigos
teises. Kai B naudotojas prisijungia, vel rodomas
antras prisijungimo dialogo langas. Siame dialogo
lange antrasis naudotojas turi prisijungti. Jei ne, B
naudotojas negali paleisti ,Operator Client".

dvipusis
Terminas, naudojamas duomeny perdavimo tarp
dviejy Saliy krypciai apibrézti. Pakaitinis dvipusis
rezimas leidzia perduoti duomenis abiem kryptimis, bet
ne vienu metu. Vienalaikis dvipusis rezimas leidzia
perduoti duomenis vienu metu.

iSCSI

Interneto mazos kompiuteriy sistemos sgsaja.
Protokolas, valdantis saugyklg per TCP/IP tinkla.
iSCSI suteikia prieigg prie saugomy duomeny i$ bet
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kurios tinklo vietos. Ypac¢ atsiradus ,Gigabit Ethernet*
tapo prieinama prie kompiuteriy tinklo prijungti iSCSI
saugojimo serverius tiesiog kaip nuotolinius
standziuosius diskus. Pagal iSCSI terminologijg
serveris, teikiantis saugyklos iSteklius, vadinamas
iISCSI paskirties vieta, o klientas, kuris prisijungia prie
serverio ir pasiekia serverio iSteklius, vadinamas iSCSI
iniciatoriumi.

ISkraipymo korekcija
Programinés jrangos naudojimas apskritiminiam
vaizdui i$ iSgaubto objektyvo su radialiniu iSkraipymu
konvertuoti  tiesinj vaizda normaliai ziureti (iSkraipymo
korekcija).

ISkraipymo korekcija kameros puséje
ISkraipymo korekcija atliekama pacioje kameroje.

iStrinti
BDAR (bendrajame duomeny apsaugos reglamente)
nustatyta teise iStrinti duomenis numato, kad duomeny
subjektas turi teise reikalauti iStrinti su juo susijusius
asmens duomenis del bet kurios i$ keliy priezasciy per
30 dieny.

Lvykis
Aplinkybé arba busena, susijusi su pavojaus signalu ir
(arba) veiksmu. |vykiai gali kilti i$ daugelio Saltiniy,
pvz., kamery, archyvavimo jrenginiy, katalogy,
skaitmeniniy jvesciy ir kt. Tai gali bati jraSymo pradzios
bisenos, signalo praradimo bisenos, pranesimai apie
pilng diska, naudotojy prisijungimai, skaitmeninés
jvesties paleidikliai ir kt.

kamery seka

Kameruy, kurios rodomos viena po kitos, sgrasas.
Kiekviena kamera rodoma tam tikrg laikg (rodymo
laikas). Yra dviejy tipy sekos: i$§ anksto nustatytos ir
automatinés. 1S anksto nustatytas sekas nustato
administratorius. Siy seky piktogramos yra loginiame
medyje. Automatinés sekos sukuriamos, kai nuvelkate
kelis pasirinkimus arba aplankg i$ loginio medzio j
vaizdo sritj arba dekodavimo jrenginj. Visos kameros
Siame aplanke arba pasirinkimo sekos vaizdo srityje.
Galite sukurti savo sekas, sukurdami aplankg
parankiniy medyje.

Kodavimo jrenginys
Pakeicia analoginj srautg j skaitmeninj, pvz., norint
integruoti analogines kameras | skaitmenine sistema,
pvz., ,Bosch Video Management System®. Kai kurie
kodavimo jrenginiai gali turéti vietine saugykla, pvz.,

.Flash® kortele, USB standujj diskg, arba jie gali
saugoti savo vaizdo duomenis iSCSI jrenginiuose. IP
kamerose yra integruotasis kodavimo jrenginys.

Laiko skalé

,Bosch Video Management System" naudotojo
sgsajos dalis. Rodo linijas kaip grafinius pasirinkty
kamery jrady vaizdus. Laiko skalé leidzia narSyti po
jrasytus vaizdo jrasus.

Loginis medis

Medis su pritaikyta visy jrenginiy strukttra. Loginis
medis naudojamas ,Operator Client* kameroms ir
kitiems jrenginiams pasirinkti. ,Configuration Client*
konfigiruojamas ,visas loginis medis” (puslapyje
.Maps and Structure®) ir pritaikomas kiekvienai
naudotojy grupei (puslapyje ,User Groups®).

Loginis numeris

Loginiai numeriai yra unikalus ID, priskiriami
kiekvienam sistemos jrenginiui, kad baty lengviau
naudoti. Loginiai numeriai yra unikalus tik tam tikro tipo
jrenginiuose. |prastas loginiy numeriy naudojimas yra
komandy scenarijai.

Momentinis atkiurimas

Atkuria jraSytg pasirinktos kameros vaizda tiesioginio
ekrano vaizdo srityje. Galima konfiglruoti pradzios
laikg (sekundziy skaiciy praeityje arba atsukimo laika).

monitoriy grupé

Prie dekodavimo jrenginiy prijungtas monitoriy
rinkinys. Monitoriy grupé gali bati naudojama pavojaus
signalui apdoroti tam tikroje fizinéje vietoje.
Pavyzdziui, esant jdieg€iai su trimis fiziSkai atskirtomis
valdymo patalpomis gali buti trys monitoriy grupés.
Monitoriy grupéje esantys monitoriai yra logiskai
sukonfiglruoti | eiles ir kolonas ir gali bti nustatomas
skirtingas iSdéstymas, pvz., viso ekrano arba keturiy
daliy rodinio.

MoV

Numatytojo vaizdo jraso formato, kurj naudoja ,Apple
QuickTime Player*, failo plétinys.

MP4

MP4 yra skaitmeninio multimedijos konteinerio
formatas, dazniausiai naudojamas vaizdo ir garso
jraSams saugoti, taciau jis taip pat gali bati
naudojamas kitiems duomenims, pvz., subtitrams ir
nejudantiems vaizdams, saugoti. MP4 failus palaiko
dauguma programinés jrangos medijos leistuvy.
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Naudotojy grupé

Naudotojy grupés naudojamos bendriems naudotojy
atributams, pvz., leidimams, teiséms ir PTZ prioritetui,
apibrézti. Tapes grupés nariu, naudotojas automatiskai
perima visus grupés atributus.

Objektas

Naudotojo sukurtas objektas, skirtas susijusiems
sistemos iStekliams sujungti, kad baty lengviau
perzidréti ir valdyti. Paprastai objektas atitinka fizine
vieta, pvz., pastatg arba aukstg, taciau jis gali bati
naudojamas bet kokiai koncepcijai reprezentuoti. Jj
sudaro ,Management Server®, paprastai ,Configuration
Client* ir kelios ,,Operator Client* jdiegtys.

Panoraminé kamera
Kamera su 360° arba 180° matymo kampu.

Parankiniy medis

pavojaus signalo prioritetas

Kiekvienam pavojaus signalui priskiriamas prioritetas.
Pavojaus signalai gali bati sukonfigruoti taip, kad jie
buty automatisSkai rodomi (iskilty) pavojaus signaly
vaizdo lange, atsizvelgiant | pavojaus signalo
prioritetg. Kiekvieno naudotojo tiesioginiam /
atkuriamam rodiniui taip pat priskiriamas prioritetas.
Kai gaunami pavojaus signalai, kuriy prioritetas yra
aukstesnis nei naudotojo rodinio, automatiskai
parodoma pavojaus signalo eilé pavojaus signaly
vaizdo lange. Jei pavojaus signaly vaizdo langas Siuo
metu nerodomas, jis automatiSkai pakeicia tiesioginio
arba atkdrimo vaizdo langg monitoriuje, kuriame
jlungtas pavojaus signalas.

Pavojaus signaly sgrasas
,Bosch Video Management System* langas,
naudojamas aktyviy pavojaus signaly sgrasui rodyti.
Pavojaus signaly vaizdo langas

Vaizdo langas, skirtas vienai ar kelioms pavojaus
signalo vaizdo sritims rodyti.

PTZ kamera
Kamera su slinkimo, pakreipimo ir mastelio keitimo
funkcija.

Rodymo laikas
IS anksto nustatytas laikotarpis, kurj kamera bus

rodoma vaizdo lange, kol bus parodyta kita kamery
sekos kamera.

rodinys
Vaizdo sri€iy rinkinys, kurj galite iSkviesti, kad
galétuméte nedelsdami zilréti tiesiogiai. Sekos negali
buti rodinio dalis.

ROI
.Region of Interest”. Numatytas ROI naudojimas yra
pralaidumo taupymas, kai priartinama kameros vaizdo
dalis su fiksuota HD kamera. Si dalis veikia kaip PTZ
kamera.

sritis
Prie apsaugos sistemos prijungta aptikimo jrenginiy
grupé.

taskas
Prie apsaugos sistemos prijungtas aptikimo jrenginys.
Taskai rodomi klaviatUroje atskirai ir su pasirinktiniu
tekstu. Tekste gali bati aprasSytos pavienés durys,

judesio jutiklis, dumy detektorius arba saugoma erdvé,
pvz., AUKSTAS arba GARAZAS.

TCP
Duomeny perdavimo valdymo protokolas. | rysj
orientuotas rysio protokolas, naudojamas duomenims
perduoti IP tinkle. Sitlo patikima ir tvarkingg duomeny
perdavima.

UDP
Naudotojy duomeny pakety kelio schemos protokolas.
Perdavimo neuzmezgus rysio (,connectionless")
protokolas, naudojamas keistis duomenimis per IP
tinklg. UDP yra efektyvesnis nei TCP vaizdui perduoti,
nes maziau papildomy duomeny.

UTC
Pasaulinis koordinuotasis laikas

Vaizdo analizé
Vaizdo analizé yra programinés jrangos procesas,
kuris palygina kameros vaizdg su saugomais
konkreciy asmeny ar objekty vaizdais. Jei sutampa,
programiné jranga suaktyvina pavojaus signala.

Vaizdo langas
Vaizdo sri€iy konteineris, sudarytas pagal vaizdo lango
Sablona.

Vaizdo sri¢iy Sablonas

Vaizdo sri€iy iSdéstymas.
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Vaizdo sritis

Naudojama tiesioginiam arba jraSytam vienos
kameros, objekto Zzemeélapio, dokumento, sekos,
monitoriy grupés, iSorinés programos arba zemeélapio
perzilros srities vaizdui rodyti.
Vidinio rySio funkcija
Naudojama kalbéti per kodavimo jrenginio
garsiakalbius. Sis kodavimo jrenginys turi turéti garso
jvestj ir garso iSvestj. Teisé naudotis vidinio rySio
funkcija gali buti suteikta kiekvienai naudotojy grupei.
VRM

,Video Recording Manager*. ,Bosch Video
Management System® programinés jrangos paketas,
valdantis vaizdo jraSy (MPEG-4 SH++, H.264 ir H.265)
su garso duomenimis ir metaduomenimis saugojimg
iSCSI jrenginiuose tinkle. VRM tvarko duomeny baze,
kurioje yra jraS8ymo $altinio informacija ir susijusiy
iSCSI jrenginiy sgrasas. VRM realizuojamas kaip
paslauga, veikianti ,Bosch Video Management
System* tinklo kompiuteryje. VRM nesaugo vaizdo
duomeny, bet paskirsto iISCSI jrenginiy saugyklos
talpg kodavimo jrenginiams, tvarkydamas apkrovos
balansavima tarp keliy iSCSI jrenginiy. VRM srautu
perduoda atkidrimg i§ iSCSI j ,Operator Clients".

Zymé
Naudojama tiesioginiam arba jraSytam vaizdo
laikotarpiui laikyti. Tai leidzia pazyméti tam tikras
scenas vélesniam tyrimui. Be to, galite bendrinti tyrimo
rezultatus su kitais naudotojais eksportuodami zyme.

Zurnalas

Konteineris, skirtas visiems ,Bosch Video
Management System*” jvykiams registruoti.
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